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Informacgao legal

© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos os direitos reservados.

Sobre este manual

O manual incluiinstrugoes para usar e gerenciaro produto. Fotos, graficos, imagens e todas as
outras informacgOes a seguir sdo apenas para descricdo e explicacdo. Asinformacgdes contidas no
Manual estdo sujeitas a alteragdes, sem prévio aviso, devido a atualizacdes de firmware ou outros
motivos. Encontre a versdo mais recente deste manual no site da Hikvision

( https://www.hikvision.com/).

Use este Manual com a orientacdo e assisténciade profissionais treinados no suporte ao Produto.

Marcas Registradas

e outras marcas registradas e logotipos da HIKVISION sao
propriedades da Hikvision em varias jurisdicdes.
Outras marcas comerciais e logotipos mencionados sdo propriedades de seus respectivos
proprietarios.

aviso Legal

NA EXTENSAO MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO,
COM SEU HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “NO ESTADO EM QUE SE
ENCONTRAM” E “COM TODAS AS FALHAS E ERROS”. A HIKVISION NAO OFERECE GARANTIAS,
EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO, SEM LIMITACAO, COMERCIABILIDADE, QUALIDADE
SATISFATORIA OU ADEQUACAO A UM DETERMINADO FIM. O USO DO PRODUTO POR VOCE E POR
SUA PROPRIA CONTA E RISCO. EM NENHUMA HIKVISION SERA RESPONSAVEL POR VOCE POR
QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO,
ENTRE OUTROS, DANOS POR PERDA DE LUCROS DE NEGOCIOS, INTERRUPCAO DE NEGOCIOS, OU
PERDA DE DADOS, CORRUPCAO DE SISTEMAS, OU PERDA DE DOCUMENTOS SEJA COM BASE NA
VIOLACAO DE CONTRATO, DELITO (INCLUINDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE DO PRODUTO,
OU DE OUTRA FORMA, EM RELACAO AO USO DO PRODUTO, MESMO SE A HIKVISION TIVER SIDO
AVISADA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU PERDAS.

VOCE RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET FORNECE PARA RISCOS DE SEGURANCA
INERENTES, E A HIKVISION NAO DEVE ASSUMIR QUALQUER RESPONSABILIDADE POR OPERACAO
ANORMAL, FUGA DE PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUE CIBERNETICO,
ATAQUE DE HACKER, OU OUTROS RISCOS DE INTERNET VIRUS; NO ENTANTO, A HIKVISION
FORNECERA SUPORTE TECNICO OPORTUNO SE NECESSARIO.

VOCE CONCORDA EM USAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS
E E O UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE SEU USO ESTA CONFORME AS LEIS

APLICAVEIS. ESPECIALMENTE, VOCE E RESPONSAVEL, POR USAR ESTE PRODUTO DE FORMA QUE
NAO VIOLO OS DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO, SEM LIMITACAO, DIREITOS DE PUBLICIDADE,
DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU PROTECAO DE DADOS E OUTROS DIREITOS DE
PRIVACIDADE. VOCE NAO DEVE USAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER USOS FINS PROIBIDOS,
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INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE ARMAS DE DESTRUIGAO DE MASSA, O
DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE ARMAS QUIMICAS OU BIOLOGICAS, QUAISQUER
ATIVIDADES NO CONTEXTO RELACIONADO A QUALQUER CICLO NUCLEAR EXPLOSIVO OU
INSEGURO , OU EM APOIO A ABUSOS DE DIREITOS HUMANOS.

EM CASO DE QUAISQUER CONFLITOS ENTRE ESTE MANUAL E A LEI APLICAVEL, O POSTERIOR
ANTES.

Protecao de dados

Durante o uso do dispositivo, dados pessoais serao coletados, armaze nados e processados. Para
proteger os dados, o desenvolvimento de dispositivos Hikvision incorpora privacidade por
principios de design. Por exemplo, para dispositivos comrecursos de reconhecimento facial, os
dados biométricos sdo armazenados em seu dispositivo com método de criptografia; para
dispositivo de impressao digital, apenas o modelo de impressado digital serd salvo, o que é
impossivel reconstruiruma imagem de impressao digital.

Como controlador de dados, vocé é aconselhado a coletar, armazenar, processar e transferir
dados de acordo com as leis e regulamentos de protecdo de dados aplicaveis, incluindo, sem
limitacdo, a realizacdo de controles de seguranca para proteger os dados pessoais, como
implementacdo de controles de seguranca fisica e administrativarazoaveis, conduza andlises e
avaliacOes periddicas da eficdciade seus controles de seguranca.

Conven¢oes de simbolo

Os simbolos que podem ser encontrados neste documento sdo definidos aseguir.

Simbolo Descricao

Indica uma situagdo perigosaque, se nao for evitada, resultara ou

AN Perigo ) )
podera resultar em morte ou ferimentos graves.

Indica uma situacdo potencialmente perigosaque, se ndo for evitada,
A\ Cuidado pode resultarem danos ao equipamento, perdade dados,
degradacdo do desempenho ou resultadosinesperados.

Fornece informacgdes adicionais para enfatizarou complementar

il Nota i o
pontos importantes do texto principal.
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Informacao Regulatéria

Informagao FCC

Observe que alteracdes ou modificacdes ndo expressamente aprovadas pela parte responsavel
pelaconformidade podem anular a autoridade do usudrio para operar o equipamento.
Conformidade com a FCC: este equipamento foi testado e estd em conformidade com os limites
para um dispositivo digital Classe B, de acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Esses limites
foram projetados para fornecer protecdo razoavel contra interferéncias prejudiciaisemuma
instalacdo residencial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar energiade radiofrequénciae, se
ndo forinstalado e usado de acordo com as instrucdes, pode causar interferéncia prejudicial as
comunicagdes de radio. No entanto, ndo ha garantia de que ndo ocorrerd interferénciaemuma
instalacdo especifica. Se este equipamento causar interferéncia prejudicial arecepc¢do de radio ou
televisdo, o que pode ser determinado ligando e desligando o equipamento, o usuario é
encorajado a tentar corrigir a interferéncia poruma ou mais das seguintes medidas:
—Reorientarou reposicionara antena receptora.

-Aumente a separagdo entre o equipamento e o receptor.

—Conecte o equipamentoa uma tomada em um circuito diferente daquele ao qual o receptor
esta conectado.

—Consulte o revendedorou um técnico experiente de radio/ TV para obter ajuda

Este equipamentodeve serinstalado e operado com uma distancia minima de 20 cm entre o
radiador e seu corpo.

Condigbes FCC

Este dispositivo estaem conformidade com a parte 15 das regras da FCC. A operagdo estasujeita
as seguintes duas condicbes:

1. Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial.

2. Este dispositivodeve aceitar qualquerinterferénciarecebida, incluindo interferénciaque possa
causar operacao indesejada.

Declaragao de conformidade da UE

Este produto e - se aplicavel - os acessoérios fornecidos
também sdo marcados com "CE" e, portanto, estd em
conformidade com os padrdes europeus harmonizados
aplicaveis listados na Diretiva EMC 2014/30 / EU, Diretiva
RE 2014/53 / EU, a DiretivaRoHS 2011 /65 / EU

2012/19 / EU (diretiva WEEE): Os produtos marcados com
este simbolo ndo podem ser descartados como lixo
municipal ndo classificado na Unido Europeia. Para a
reciclagem adequada, devolvaeste produto ao seu
. fornecedorlocal ao adquirir um novo equipamento
equivalente oudescarte-o em pontos de coleta
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designados. Para mais informacgdes, consulte:
www.recyclethis.info

2006/66 / EC (diretivade bateria): Este produto contém
uma bateria que ndo pode ser descartada como lixo
municipal ndo classificado na Unido Europeia. Consulte a
documentacao do produto para obterinformacdes
especificas sobre a bateria. A bateria é marcada com este
simbolo, que pode incluirletras para indicar cadmio (Cd),
chumbo (Pb) ou mercurio (Hg). Para a reciclagem adequada,
devolvaa bateria ao seufornecedor ou a um ponto de
coleta designado. Para mais informagdes, consulte:
www.recyclethis.info

Este dispositivo estaem conformidade com os padrdes RSS isentos de licenca da Industry

Canada. A operacdo esta sujeitaas seguintes duas condic¢oes:

(1) este dispositivo ndo pode causar interferéncia, e

(2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo interferéncia que pode causar

operagao indesejadado dispositivo.

Le présentappareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux apparels radio
exemptsde licence. L'exploitation estautorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateurde I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, mémesile
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
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Instrugoes de seguranca

Estas instru¢gdes tém como objetivo garantir que o usuario possa usar o produto corretamente
para evitarperigo ou perda de propriedade.

A medidade precaucdo é divididaem Perigos e Cuidados:

Perigos: Negligenciar qualquerum dos avisos pode causar ferimentos graves ou morte.
Cuidados: Negligenciar qualquerum dos cuidados pode causar ferimentos ou danos ao
equipamento.

Perigos: Siga estas salvaguardas para evitar Precaugdes: Siga estas precaugdes para evitar
ferimentos graves ou morte. possiveis ferimentos ou danos materiais.

A\ Perigo:

e Toda a operacdo eletronicadeve estar estritamente de acordo com os regulamentos de
seguranca elétrica, regulamentos de prevencao de incéndio e outros regulamentos relacionados
em sua regido local.

e Use o adaptador de energia, que é fornecido por uma empresanormal. Este equipamentodeve
ser fornecido com fonte de alimentagdo protegida contra sobretensao Classe 2, com
classificacdo de 12 VCC, 2 A.

e N3o conecte varios dispositivos a um adaptador de energia, pois a sobrecarga do adaptador
pode causar superaquecimentoourisco de incéndio.

e Certifique-se de que a energiafoi desconectadaantes de conectar, instalar ou desmontar o
dispositivo.

e Quando o produto é instalado na parede ou no teto, o dispositivo deve serfirmemente fixado.

e Se fumaca, odores ou ruido aumentar do dispositivo, desligue aenergiaimediatamente,
desconecte o cabo de alimentacdo e entre em contato com a central de atendimento.

e N3o ingerirbateria, perigo de queimadura quimica.

Este produto contém uma bateriatipo moeda / bot3do. Se a bateria tipo moeda / bot3o for
engolida, isso pode causar queimaduras internas graves em apenas 2 horas e pode levara
morte.

Mantenha as baterias novas e usadas fora do alcance das criangas. Se o compartimentoda
bateria ndo fechar com seguranca, pare de usar o produto e mantenha-o fora do alcance das
criangas. Se vocé acha que as pilhas podem ter sido engolidas ou colocadas dentro de qualquer
parte do corpo, consulte imediatamente um médico.

e Se o produto ndo funcionar corretamente, entre em contato com seurevendedor ou centro de
servigo mais proximo. Nunca tente desmontar o dispositivo sozinho. (Ndo assumiremos
qualquerresponsabilidade por problemas causados por reparos ou manutengao nao
autorizados.)

vi
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/\ Cuidados:

e N3ao deixe cair o dispositivonem o sujeite achoques fisicos, e ndo o exponhaa altas radiacdes
de eletromagnetismo. Evite ainstalacdo do equipamento em superficies com vibracdes ou
locais sujeitos a choques (o desconhecimento pode causar danos ao equipamento).

e N3do coloque o dispositivo em locais extremamente quentes (consulte as especificagdes do
dispositivo para obter a temperatura de operacgdo detalhada), frios, empoeirados ou Umidos e
nao o exponhaa alta radiacdo eletromagnética.

e A tampa do dispositivo para uso interno deve ser protegida de chuva e umidade.

e £ proibidaa exposicio do equipamento a luz solar direta, baixa ventilagdo ou fonte de calor
como aquecedorou radiador (ignordncia pode causar perigode incéndio).

e N3o aponte o dispositivo parao sol ou locais com muita luz. Caso contrdrio, pode ocorrer uma
floragdo ou manchas (o que ndo é um mau funcionamento), afetando a durabilidade do sensor
ao mesmo tempo.

e Use aluva fornecidaao abrir a tampa do dispositivo, evite o contato direto com a tampa do
dispositivo, porque o suor acido dos dedos pode corroer o revestimento da superficie da tampa
do dispositivo.

e Use um pano macio e seco para limpar as superficiesinterna e externa da tampa do dispositivo,
ndo use detergentesalcalinos.

® Guarde todos os invélucros depois de desempacota-los para uso futuro. Caso ocorra alguma
falha, é necessariodevolvero dispositivoafabrica com a embalagem original. O transporte sem
a embalagem original pode resultar em danos ao dispositivo e gerar custos adicionais.

e O uso ou substituicdoinadequada da bateria pode resultar em risco de explosdo. Substitua pelo
mesmo tipo ou equivalente apenas. Descarte as baterias usadas de acordo com as instrucdes
fornecidas pelofabricante da bateria.

® Produtos de reconhecimento biométrico ndo sdao 100% aplicdveis a ambientes anti-spoofing. Se
vocé precisar de um nivel de seguranca mais alto, use varios modos de autenticacao.

e Temperatura de trabalho: 0 ° Ca 50 ° C; Umidade de trabalho: 10% a 90% (sem condensagao)

e Uso interno. O dispositivo deve estara pelomenos 2 metros da luz e a pelo menos 3 metros da
janela.

e Versdo: 1.0, Data de Emissdo: 20200519

vii
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Modelos Disponiveis

Nome do Produto

Modelo

Terminal de reconhecimento facial

DS-K1TA70

DS-K1T671TM-3XF

Use apenas as fontes de alimentacdo listadas nas instrucdes do usuario:

Modelo

Fabricante

Padrao

MOSO PowerSupply

Ltd.

C20001C12.0-24P-DE CEE
Technology Co., Ltd.

C20001C12.0-24P-GB MOSO PowerSupply as
Technology Co., Ltd.

KPL-O40F-VI Channel Well Technology Co CEE

viii
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Capitulo 1 Visao geral

1.1 Visao Geral

Terminal de reconhecimento facial € um tipo de dispositivo de controle de acesso para
reconhecimentofacial, que é aplicado principalmente em sistemas de controle de acesso de
seguranca, como centros logisticos, aeroportos, campus universitarios, centrais de alarme,
residéncias, etc.

1.2 Recursos

e Suporta sensor ndo resfriado de 6xido de vanadio para medir atemperatura do alvo

® Faixa de medicdode temperatura: 30 °Ca45 °C (86 °Fa 113 ° F), precisdo: 0,1 ° C, desvio: +
05°C

e Distancia de reconhecimento:0,3a 1,8 m

e Modo rapido de medicdo de temperatura: Detecta o rosto e mede a temperatura da
superficie da pele sem autenticacdo de identidade.

e Varios modos de autenticacdo estdo disponiveis: cartdo e temperatura, rosto e temperatura,
cartao e rosto e temperatura, etc.

® Alerta de uso de mascara facial
Se o rosto que esta reconhecendo ndo usar madscara, o dispositivo solicitard um lembrete de
voz. Ao mesmo tempo, a autenticacdo ou presenca é valida.

e Alerta forcado de uso de mascara
Se o rosto que estd reconhecendo ndo usar madscara, o dispositivosolicitard um lembrete de
voz. Ao mesmo tempo, a autenticacao ou atendimento falhara.

® Exibe os resultados da medicdo de temperaturana pagina de autenticacao

e Aciona prompt de voz ao detectar temperatura anormal

e Status de porta configuravel (aberto/ fechado) ao detectar temperatura anormal

e Transmite informac¢des de temperatura online e offline para o software cliente via
comunicacdo TCP / IP e salva os dados no software cliente

e Durac¢do do reconhecimento facial <0,2 s/ Usuario; taxa de precisdo de reconhecimentode
rosto = 99%

e Capacidade de 6.000 faces, capacidade de 6.000 cartdes e capacidade de 100.000 eventos

e Altura sugerida para reconhecimento facial:entre 1,4 me 1,9 m

e Suporta 6 status de presenca, incluindo check in, check out, break in, break out, hora extra
dentro, hora extra

® Design de vigilanciae funcdo de violagao
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e Prompt de dudio para resultado de autenticacao

e NTP, sincronizacdo de tempo manual e sincronizacdo automatica

e Conecta-se a um controlador de acesso externoou leitorde cartdao Wiegand via protocolo
Wiegand

e Conecta-se a uma unidade de controle de porta segura via protocolo RS-485 para evitara
abertura da porta quando o terminal é destruido

® Importa e exportadados para o dispositivo do software cliente
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Capitulo 2 Aparéncia

Consulte o conteludo a seguir para obter informacdes detalhadas sobre o terminal de

reconhecimento facial:
35.0 mm

5.3 mm 70.0 mm
i e 1o
1

46.0 mm|

OO @
0
O
O
0
© @

]

®)
| o4 q)

290.0 mm
239.0 mm

3]

® @

116.5mm

N3ao. Nome

Interface USB

Area de passagem do cartdo

Tela sensivel ao toque

Camera

IR Light

AUV AW N

Luz branca
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N3ao. Nome
7 Modulo Termografico
8 IR Light
9 Camera
10 TAMPER
11 Interface do mdédulo termografico
12 Porta de depuracdo
13 Interface de energia
14 Terminais de fiagao
15 Slot para cartdao PSAM (reservado)
16 Interface de rede
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116.5 mm

)
282.81 mm

@)

&)

L W

/
No. Name
1 Interface USB
2 Area de passagem do cartdo
3 Tela sensivel ao toque
4 Camera
5 IR Light
6 Maddulo Termografico
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No. Name
7 IR Light
8 Camera
9 TAMPER
10 Interface do mdédulo termografico
11 Porta de depuragao
12 Interface de energia
13 Terminaisde fiacdo
14 Slot para cartdao PSAM (reservado)
15 Interface de rede

Figura 2-1 Diagrama do terminal de reconhecimento facial

Tabela 2-1 Descri¢ao do terminal de reconhecimento facial
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Capitulo 3 Instalacao

3.1 Ambiente de Instalagcao

e Eviteluz defundo, luzsolar direta e luzsolarindireta.

® Para melhorreconhecimento, deve haver uma fonte de luz dentro ou perto do ambiente de
instalacao.

e A luzsolar, o vento, o ar quente / friodo ar condicionado e outros fatores externos, que
podem afetar a temperatura da superficie, criardo o desvio na medicdo da temperatura. Para
obter um resultado preciso, certifique-se de que o dispositivosejaaplicado em ambientes
internos e sem pensar (onde esta relativamente isolado do ambiente externo). A
temperatura de trabalho deve se manter entre 0 ° Ce 50 ° C. Se ndo houver ambientes
adequados para medicdo de temperatura (a drea esta voltada para o interiore conecta o
exterior, a drea na porta do ambiente interno, etc.), sugere-se construirum ambiente
temporario de medigdo de temperatura.

® Fatores de influénciada medigao de temperatura:

Vento: O ventolevara o calor embora, o que pode afetar o resultado da medicdo.

Suor: O suor tira o calor, o que pode afetar o resultado da medicao.

Ar condicionado (ar frio): Se a temperatura interna for baixa, a temperatura da superficie
também pode ser inferiora temperaturareal, o que pode afetar o resultado da medicao.

Ar condicionado (calor) ou aquecimento: Se a temperatura internafor alta, a temperatura da
superficie também pode ser superior a temperatura real, o que pode afetar o resultado da
medicao.

e Para que o dispositivo funcione corretamente, vocé deve aguardar 30 minutos apos liga-lo.

® Para obter detalhessobre o ambiente de instala¢do, consulte Dicas para o ambiente de

instalagéo .

3.2 Montagem embutida

Passos

1. Instale uma caixa de distribuic3do.
2. Conecte o médulo termografico e o corpo principal.
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Figura 3-1 Conecte o modulo termografico

3. Use os 5 parafusos fornecidos (4_KA4 x 22-SUS) para prender a placa de montagem na caixa de
distribuicdo.

4. Passe o cabo peloorificio do cabo da placa de montagem e conecte aos cabos dos dispositivos
externos correspondentes.

5. Alinhe o dispositivocom a placa de montagem e pendure o dispositivo naplaca de
montagem. Certifique-sede que as duas folhas de cada lado da placa de montagem estejam
nos slots na parte traseira do dispositivo
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-2 Instalar dispositivo

Figura 3

6. Use os 2 parafusos fornecidos (SC-M4 x 14,5TP10-SUS) para prender o dispositivoe a placa de

montagem.

Nota
Quando a cabeca do parafuso esta abaixo da superficie do dispositivo, o dispositivo esta

seguro.

Figura 3-3 Dispositivo Seguro

Nota
e A alturade instalagdo aqui é a altura recomendada. Vocé pode altera-lode acordo com

suas necessidades reais.
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e Para uma instalacdo fécil, faca orificios na superficie de montagem de acordo com o
modelo de montagem fornecido.

3.3 Montagem em Superficie

Passos

1. De acordo com a linhade referénciano gabarito de montagem, cole o gabarito de montagem
na parede ou outra superficie, 1,4 metros acima do solo.

Mounting Template Mounting Template

s Pasts the template on the required place. Dril screw
and cable holes according io the template.

e The actual product's width and length may be 15mm

g longer than the template’s.

= f+ Hole 1: Wall Mounting Screw Hole U P

+ Paste the template on the required place. Drill screw
and cable holes accarding to the template.
The actual product's width and length may be 15mm
langer than the template’s.

+ Hole 1: Wall Mouniing Screw Hale

Hole 2: Gang Box Serew Hole UpP

Hol 5 Cable Hole

2> 9

> ¥

Hole 2: Gang Box Scraw Hole
Hole 7: Cable Hole

Datum Line 102021190

Ihe recommenaed distance fom the ground evel 5 | 40m and 115
i sslablc dapends on the heiehl of body

Datum Line oz021190

ww 8°961
ww 8°961

Hole2 Hole3 Hole2
n n

.G. T

Hole2 Hole3 Hole2
n n

'G'Hmew -Q-Hg\ez Hule@-
-

'G'Hawew -Q- Holes? Hulm¢
-

Figura 3-4 Modelo de montagem

2. Faca 5 furos na parede ou outra superficie de acordo com o modelo de montagem.
3. Insira os soquetes dos parafusos de ajuste nos orificios perfurados.
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Figura 3-5 Insira o soquete do parafuso

4. Alinhe os 6 orificios a placa de montagem com os orificios perfurados.

5. Passe o cabo pelo orificio do cabo da placa de montagem e conecte aos cabos dos dispositivos
externos correspondentes.

6. Alinhe odispositivocom a placa de montagem e pendure o dispositivo na placa de montagem.

Figura 3-6 Instalar dispositivo

7. Use os 2 parafusos fornecidos (SC-M4 x 14,5TP10-SUS) para prender o dispositivoe a placa de
montagem.

Nota

Quando a cabeca do parafuso estd abaixo da superficie do dispositivo, o dispositivo esta
seguro.
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[

Figura 3-7 Dispositivo Seguro

Nota

® A alturade instalagdo aqui é a altura recomendada. Vocé pode altera-lode acordo com
suas necessidadesreais.

e Para uma instalacdo fécil, faca orificios na superficie de montagem de acordo com o
modelo de montagem fornecido.

Capitulo 4 Fiacao

Vocé pode conectar o terminal RS-485 com o leitorde cartdo RS-485, conectar o terminal NCe
COM com a fechadura da porta, conectar o terminal SENSOR com o contato da porta, o
terminal BTN / GND com o botdo de saida, conectar a saida de alarme e terminal de entrada
com os dispositivos de saida / entrada de alarme e conectar o terminal Wiegand com o leitorde
cartdo Wiegand ou o controlador de acesso.

Se conectar o terminal WIEGAND com o controlador de acesso, o terminal de reconhecimento
facial pode transmitir as informacdes de autenticacdo para o controlador de acesso e o
controlador de acesso pode julgarse deve abrir a porta ou ndo.

Nota
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e Se o tamanho do cabo for 18 AWG, vocé deve usar uma fonte de alimentacdode 12 V. Ea
distancia entre a fonte de alimentacdo e o dispositivo ndo deve ser superior a 20 m.

® Se o tamanho do cabo for 15 AWG, vocé deve usar uma fonte de alimentacdode 12 V. E a
distancia entre a fonte de alimentacdo e o dispositivondo deve ser superior a 30 m.

® Se o tamanho do cabo for 12 AWG, vocé deve usar uma fonte de alimentacdode 12 V. E a
distancia entre a fonte de alimentacdo e o dispositivo ndo deve ser superior a 40 m.

4.1 Descricaodo Terminal

Os terminais contém entrada de alimentacdo, entrada de alarme, saida de alarme, RS-485,
saida Wiegand e fechadura de porta.
O diagrama do terminal é o seguinte:
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Red

Black

Group A

Yellow/Blue

Yellow/Black

Yellow/Orange

Yellow/Purple

Yellow/Brown

Yellow/Red

Group B

Yellow

Blue

Black

Green

White

Brown

Orange

Purple

Gray

Eroup C

White/Purple

White/Yellow

White/Red

Yellow/Green

Yellow/Gray

Group D
Figura 4-1 Diagrama do Terminal 671TM-3XF / A70

As descricbes dos terminais sdo as seguintes:

Al
A2

D1
D2
D3
D4
D5

:| Power Input

] Alarm Input
] Alarm Output

RS-485

Wiegand

Door Lock

Tabela 4-1 Descri¢oes do terminal

Grupo Nao. Fungao Cor Nome Descri¢ao
Fonte de
orupo A Al Entrada de Vermelho +12 V alimentagdo
energia 12 VbC
A2 Preto GND Terra
Grupo B B1 Entrada de Amareloazul | EM 1 Entrada de
Alarme Alarme 1
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Grupo Nao. Funcao Cor Nome Descrigao
B2 Amarelo / GND Terra
Preto
B3 Amarglo EM 2 Entrada de
alaranjado Alarme 2
B4 Amarelo/ NC
Roxo
, Fiacdo de
BS Saida de Amarelo COM saida de
Alarme marrom
alarme
B6 Amarelo NAO
vermelho
c1 Amarelo 485+
Fiagcdao RS-485
C2 RS-485 Azul 485-
C3 Preto GND Terra
C4 Verde W0 Fiagdo
Wiegand 0
C5 Branco W1 F|§gao
Wiegand 1
Grupo C c6 Castanho WG_OK Wiegand
autenticado
Wiegand Falha na
c7 laranja WG_ERR autenticacdo
Wiegand
c8 Roxa BUZZER Fiagdo da
campainha
Fiacdo de
Cc9o cinzento TAMPER alarme de
violagdo
D1 Branco / NC Fiacdo (_Jle
Fechadurada | Roxo blogueio (NC)
Grupo D porta
D2 Branco COM Comum
amarelo
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Grupo Nao. Funcao Cor Nome Descrigao
D3 Branco / NAO Fiacdo (_:Ie
Vermelho blogueio (NO)
D4 Amarelo SENSOR Contato da
verde porta
Fiacdo da
D5 Amarelo / BTN porta de
cinza ]
saida
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4.2 Dispositivode fio normal

Vocé pode conectar o terminal com periféricos normais.
Siga o diagrama abaixo para conectar o médulo termografico e o corpo principal do dispositivo:

O diagrama de fiacdo sem unidade de controle de porta segura é o seguinte.

NV AY Red +12V
Power Input ‘ | GND A2 gack GND
GrUUp A —'Alurmlnpu( Device —‘
— INL py Tellow/Blue
— GND  p Yellow/Black
Alarm Input IN2 B3 Yellow/Orange
— [ wNC ﬁ:"‘"i;”“‘e CNC) [ Alarm Ouput Device
] com ellow/Brown -+
Alarm Output NO Vellow/Red 0N T
L T B6 (N [Marm Cuput Device
Group B
— []__485¢ g Yellow
Face Recognition Terminal RS-485 _ 485- oo Blue Exit Button
B GND (g Black -
- WO Green p
l W1 gg White —
- —— 0K (p Brown ‘ External
Wiegand ERR v Orange o
BUZZER (g Purple Supply
B TAMPER g Gray ‘ ¢
Group C Wiegand Card Reader
1 NC D1 White/Purple ( NC)

com D2 White/Yellow

NO ‘White/Red
| _NO _ p3
Door Lock SENSOR . vellow/Green - Power +
— BTN g Yellow/Gray

Group D

Electric Dropbolt

Door Contact

Electric strike I

(NO )

Figura 4-2 Fiacao do dispositivo

Nota

® Vocé deve definira dire¢do Wiegand do terminal de reconhecimento de rosto como
"Entrada" para se conectar a um leitorde cartdo Wiegand. Se conectar a um controlador de
acesso, vocé deve definira direcdo do Wiegand como "Saida" para transmitirinformagdes de
autenticacdo para o controlador de acesso.

® Para obter detalhes sobre as configuragdes de direcao do Wiegand, consulte Definicdo dos
pardmetros Wiegand nas configuragées de comunicagdo .

e A fonte de alimentagdo para o dispositivodeve ser12 VDC / 2 A. A fonte de alimentagdo
externasugerida para a fechadura da porta é 12 V, 1 A. A fonte de alimentacdo externa
sugeridapara o leitorde cartdao Wiegand é 12 V, 1A.
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e O diametrodo cabo de alimentacdo sugerido: 22 AWG. O didmetro do outro cabo sugerido:
26 AWG.
e N3o conecte o dispositivo diretamente afonte de alimentagao.

Aviso

O terminal de reconhecimento facial deve adaptar uma fonte de alimentacdo externade Classe
2 listadacom funcdo protegida contra sobretensao.

4.3 Unidade de Controle de Porta Segura de Fio

Vocé pode conectar o terminal com a unidade de controle de porta segura.
O diagrama de fiacdo é o seguinte.

Face Recognition Terminal Secure Door Control Unit

GND
H ( SINSOR GreenfBrow
sensor Input E W:l - :

ag5e oy Yolow Secure Door Control Unit Ext fuston

RS485 [ 5% o Bl Wiring Terminal BN gy Soscn/Ma < :
Exit Button E D GND gy Blact Ol :

ple NC - :

H

H ¢

H = COM
: Lock Output —

Figura 4-3 Fia¢do da Unidade de Controle de Porta Segura

Nota

A unidade de controle de porta segura deve se conectar a uma fonte de alimentagdo externa
separadamente. A fonte de alimentacgdo externasugerida é de 12 V, 0,5 A.

4.4 Modulo de incéndiode fio

4.4.1 Diagrama de fiagao da porta aberta ao desligar

Tipo de bloqueio: anodo, bloqueio magnético e parafuso elétrico (NO)
Tipo de seguranca: porta aberta ao desligar
Cendrio: Instalado em Acesso via Fire Engine

Tipo 1
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Nota

O sistema deincéndio controla o fornecimento de energiado sistemade controle de acesso.

o +12V A1 Red
Power Input T :U GND ) Black
Group A
o IN1 B1 Yellow/Blue
Alarm Input N GND B2 Yellow/Black
| IN2 B3 Yellow/Orange
| NC B1 Yellow/Purple
_ comMm Yellow/Brown
Alarm Qutput [ | NO g% Yellow/Red
— Group B
Face
Recognition 485t ¢ Yellow
Terminal RS-485 _ 485- 5 Blue
_ GND__ 3 Black
R wo Green
- W1 gWhite |
d _ WG OK Ch Brown I;’ “
Wiegan ] WG ERR 5 Orange R 'Ei !
7 TAMPER g; Gray Lt 12VDC : ire System i
L ] BUZZER (g Purple R ~
Group C Eletric Dropholt
. JNC p1 White/Purple (NS} “[ 1 " |
| [ com D2 White/Vellow _(COM)
NO p3 White/Red  (NO)
| Door Lock | [_sensor  y; vellow/Green
BTN D5 Yellow/Gray
o Group D
Figura 4-4 Dispositivo de fio
Face Recognition Terminal Secure Door Control Unit

+12V 1 Red

A
Power Input I: :I] GND A2 Black

: SENSOR g1 Green/Brown
485+ 5, Yellow Secure Door | Sensor Input E GND g5 Black
Electric

- 485- - Bl Control Unit
RS-485 [{ ShoBate Wiring Terminal BUTTON g3 Green/Black
83 Black —T ExitButon | N p, Black
H Dropbalt

NC 1 White/Purple = 1—
com White/Black "
Lock Output |: { 2 ‘

NO c3 White/Red

Figura 4-5 Unidade de controle de porta segura com fio

Tipo 2

Nota

O sistema deincéndio (NO e COM, normalmente aberto ao desligar) estd conectado com a
fechadura e a fonte de alimentacdo em série. Quando um alarme deincéndio é acionado, a
porta permanece aberta. Em tempos normais, NO e COM estdo fechados.
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+12VDC
Power Supply
MRS

Eletric Dropbalt

_ | +12V Al Red + . [ 1=
Power Input [ —| |GND__ aj Black
— Group A
e IN1 Yellow/Blue
GND Yellow/Black
Alarm Input T — B2
P | IN2 B2 Yellow/Orange
| NC Yellow/Purple
_ COM Yellow/Brown
Alarm Output [ 7 NO g% R
— GroupB | .
i NC i
485 vell —com” !
fFace N 485+ cl BT - 1 COM ]Fire System |
Recognition RS-485 - S g P oL 1IN0 !
Terminal L] GND Black S B
| Wo Green
_ W1 White
. _ WG OK = Brown
Wiegand - WG ERR <5 Orange
| TAMPER g Gray
L BUZZER (g Purple
Group C
N NC D1 White/Purple {NC)
COM D2 White/Yellow {Com)
_ NO D3 White/Red (NO)
Door Lock B SENSOR 1, Yellow/Green
[ | BTN D5 Yellow/Gray
~ GroupD
Figura 4-6 Dispositivo de fiagcao
Face Recognition Terminal Secure Door Control Unit

+12vDC
i
_ Electric
Dropbolt
412V a1 Red -
Power Input I: [ 6ND a; Black [

SENSOR g, Green/Brown
Sensor Input |: GND

485+ g Yellow Secure Door g2 Black
. 285- .- Bl Control Unit
Rs-485 |—: GND B2 Bluek T| Wiring Terminal BUTTON _g3 Green/Black
B3 Blac Exit Button |: GND gy Black

NC c1 White/Purple (NC)
com @ White/Black [ (com)
Lock Output NO (5 White/Red (NO)

4.4.2 Diagrama de fiacao da porta trancada ao desligar

Tipo de bloqueio: bloqueio catddico, bloqueio elétrico e parafuso elétrico (NC)
Tipo de seguranca: porta trancada ao desligar
Cenério: Instalado na Entrada / Saida com Rede de Incéndio

Nota

e O Uninterpretable PowerSupply (UPS) é necessario.

e O sistemade incéndio (NCe COM, normalmente fechado ao desligar) esta conectado com a
fechadura e a fonte de alimentagao em série. Quando um alarme de incéndio é acionado, a
porta permanece aberta. Em tempos normais, NC e COM estdo abertos.
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[R——

Face

Recognition

Terminal

o +12V A1 Red
Power Input :li GND A2 Black
— Group A
— IN1 Yellow/Blue
Alarm Input B GND Yellow/Black
I INZ B3 Yellow/Orange
o NC B1 Yellow/Purple
Alarm Output | COM 3 Yellow/Brown
L | | NO g3 Yellow/Red
Group B
— . 485+ c1 Yellow
RS_485 _ 485- Blue
I GND Black
— W0 Green
_ wi 5 White
. | WG 0K Brown
Wiegand ] WG_ERR £ Orange
B TAMPER ~p Gray
L BUZZER ce Purple
Group C
o NC D1 White/Purple (NC)
oM D2 White/Yellow  (COM)
NO D3 White/Red  (NOJ
Door Lock SENSOR 4 Yellow/Green
h BTN D5 Yellow/Gray
Group D

Figura 4-8 Fiacao do dispositivo

Face Recognition Terminal

485+ o, Yellow i| Secure Door
485> Blue Control Unit
GND E3 Black Wiring Terminal

Power Input I: :I:
Sensor Input I: :D

Exit Button I: :I]

Lock Output [ {

Secure Door Control Unit

Figura 4-9 Diagrama de fiagdao

+12V Red
GND A2 Black
SENSOR gy Green/Brown +
GND B2 Black jIElcctric
Strike
BUTTON g3 Green/Black - P
GMND B4 Black (I‘EISM
—1 NO }] Fire System
NC 1 White/Purple
coMm White/Black e ——————————
NO c3 White/Red
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Capitulo 5 Ativacao

Vocé deve ativar o dispositivo antes do primeiro login. Depoisde ligar o dispositivo, o sistema
mudara para a pagina de ativacao do dispositivo.

A ativacdo através do dispositivo, ferramenta SADP e o software cliente sdo suportados.

Os valores padrao do dispositivosdo os seguintes:

e O enderecolP padrao: 192.0.0.64

e O numero da porta padrao: 8000

e O nome de usuario padrdo: admin

5.1 Ativar via dispositivo

Se o dispositivo ndo estiverativado, vocé podera ativa-loapds liga-lo.
Na pagina Ativar dispositivo, crie uma senha e confirme a senha. Toque em Ativar e o
dispositivo serdativado.

Activate Device

Figura 5-1 Pagina de ativagao

Cuidado

A forca da senha do dispositivo pode ser verificada automaticamente. E altamente
recomendavel que vocé altere a senhade sua escolha (usando no minimo 8 caracteres,
incluindo pelo menos trés tipos das seguintes categorias: letras maiusculas, letras minusculas,
numeros e caracteres especiais) para aumentar a seguranga de sua produtos. E recomendamos
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gue voceé altere sua senha regularmente, principalmente no sistema de alta seguranca,
alterando a senha mensal ou semanalmente pode proteger melhoro seu produto.

A configura¢do adequada de todas as senhas e outras configuragdes de segurancga é de
responsabilidade doinstaladore / ou usudrio final.

e Apodsa ativacdo, vocé deve selecionarum modo de aplicativo. Para obter detalhes,
consulte Definir modo de aplicativo

® Apds a ativagdo, se precisar adicionar o dispositivo ao software cliente ou outras plataformas,
vocé deve editaro endereco IP do dispositivo. Paraobter detalhes, consulte Configuragoes
de comunicagdo .

5.2 Ativar via SADP

SADP é uma ferramenta para detectar, ativar e modificaro endereco IP do dispositivo na LAN.

Antes que vocé comece

e Obtenhao software SADP no disco fornecido ou no site
oficial http://www.hikvision.com/en/ e instale o SADP de acordo com as instrugdes.
e O dispositivoe o PC que executaa ferramenta SADP devem estar na mesma sub-rede.

As etapas a seguir mostram como ativar um dispositivo e modificar seuendereco IP. Para
ativacdo de lote e modificacdo de enderecosIP, consulte o Manualdo Usudrio do SADP para
detalhes.

Passos

1. Execute o software SADP e pesquise os dispositivos online.
2. Encontre e selecione seudispositivo nalistade dispositivos online.
3. Insira a nova senha (senhade administrador) e confirme a senha.

Cuidado

SENHA FORTE RECOMENDADA - Recomendamos enfaticamente que vocé crie uma senha
forte de sua escolha(usando no minimo 8 caracteres, incluindo letras maiusculas,
minusculas, nimeros e caracteres especiais) para aumentar a seguranca do seu produto. E
recomendamos que vocé redefinasua senharegularmente, especialmente nosistema de alta
seguranca, redefinira senhamensal ou semanalmente pode proteger melhor seu produto.

4. Cligue em Ativar para iniciar a ativagao.
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9 m 1 Actvate the Device
(010 i omketoe ey | Prihdden | ot | Sohowe Verien | I Gy | HTT et | O S|
Inactive 192.0.0.64 l
8 = = Wou Can MOdRy the network Parameters after
Select inactive device. i
Input and confirm | e s
password. e e
| e ]

O status do dispositivotorna-se Ativo apds a ativacdo bem-sucedida.

. Modifique o endereco IP do dispositivo.

1) Selecione odispositivo.

2) Mude o endereco IP do dispositivo para a mesma sub-rede do seu computador, modificando
o endereco IP manualmente ou marcando Habilitar DHCP .

3) Insiraa senha do administradore cliqgue em Modificar para ativar a modificacdo do endereco
IP.

5.3 Ativar Dispositivo por Software Cliente

Para alguns dispositivos, é necessario criar a senha para ativa-los antes que possam ser
adicionados ao software e funcionem corretamente.

Passos

Nota
Esta funcdo deve ser suportada pelo dispositivo.

. Acesse a pdagina Gerenciamento de dispositivos.

2. Clique adireitade Gerenciamento de dispositivos e selecione Dispositivo.

. Cligue em Dispositivo online para mostrar a area do dispositivo online.

Os dispositivos online pesquisados sdao exibidos nalista.

. Verifique o status do dispositivo (mostrado na coluna Nivel de seguranga ) e selecione um
dispositivoinativo.

. Clique em Ativar para abrir a caixa de didlogo Ativacdo.

. Crie uma senhano campo de senha e confirme a senha.

Cuidado
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A forca da senha do dispositivo pode serverificadaautomaticamente. E altamente
recomendavel que vocé altere a senhade sua escolha (usando no minimo 8 caracteres,
incluindo pelo menostrés tipos das seguintes categorias: letras maiusculas, letras
minusculas, nimeros e caracteres especiais) para aumentar a segurancga de sua produtos. E
recomendamos que vocé altere sua senharegularmente, principalmente nosistemade alta
seguranca, alterando a senha mensal ou semanalmente pode proteger melhoro seu
produto.

A configuracdo adequada de todas as senhas e outras configuracdes de seguranca é de
responsabilidade doinstaladore / ou usudrio final.

7. Clique em OK para ativar o dispositivo.
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Capitulo 6 Operagao Basica

6.1 Definirmodo de aplicacao

Depoisde ativar o dispositivo, vocé deve selecionarum modo de aplicativo para uma melhor
aplicacdo do dispositivo.

Passos

1. Na pagina de Boas-vindas, selecione Interno ou Outros na listasuspensa.

Welcome

Select an application mode.

Indoor

Others

Figura 6-1 Pagina de boas-vindas
2. Toque em OK para salvar.

39



N

Face Recognition Terminal User Manual

Nota

e Vocétambém pode alterar as configuracdes em Configuragdes do sistema .

e Se vocé instalar o dispositivoem um ambiente interno préximo a janelaou a fungao de
reconhecimento de rosto ndo estiverfuncionando bem, selecione Outros .

® Se vocé ndo configurar o modo do aplicativo e tocar em Avangar , o sistema
selecionardInterno por padrao.

e Se vocé ativar o dispositivo por meio de outras ferramentas remotamente, o sistema
selecionard Interno como o modo de aplicativo por padrao.

6.2 Login

Faca login no dispositivo para definir os parametros basicos do dispositivo. Vocé deve inserira
senha de ativacdo do dispositivo para o primeirologin. Ou, se vocé adicionou a credencial de
administrador, pode fazer o login por meio da credencial configurada.

6.2.1 Login pela primeira vez

Vocé deve fazero login no sistemaantes de outras operagdes do dispositivo.

Passos

. D& um toque longo na paginainicial por 3 s para entrar na pagina de entrada de senha.
. Toque no campo Senha e insiraa senha de ativacdo do dispositivo.
. Togue em OK para entrar na pagina inicial.

Nota

e O dispositivoserabloqueado por 30 minutos apds 5 tentativas de senha malsucedidas.
® Para obter detalhes sobre como configurar o modo de autenticagdao do administrador,
consulte Adicionar usudrio .
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Transfer

Figura 6-2 Pagina inicial

6.2.2 Login do Administrador

Depois de adicionar o administrador para o dispositivo, apenas o administrador pode fazer
login no dispositivo para operagao do dispositivo.

Passos

. Toque longamente na pdginainicial por 3 s para entrar na pagina de login do administrador.
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L -

Admin Authentication

a @

Figura 6-3 Login de administrador

2. Autentique orosto ou cartdo do administrador para entrar na pagina inicial.
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Transfer

Figura 6-4 Pagina inicial

Nota

O dispositivo serd bloqueado por 30 minutos apds 5 tentativas falhas de rosto ou cartdo.

3. Opcional: Toque k&l e vocé pode inserira senha de ativacao do dispositivo para login.
4, Opcional: Toque &l e vocé pode sair da pagina de login do administrador.

6.3 Configuragdes de comunicacao

Vocé pode definir os parametros de rede, os parametros RS-485 e os parametros Wiegand na
pagina de configuracdes de comunicagao.
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6.3.1 Definir parametros de rede

Vocé pode definiros parametros de rede do dispositivo, incluindo oendereco IP, a mascara de
sub-rede e o gateway.

Passos

. Togue em Comm. (Configura¢des de comunicacdo) na pagina inicial para entrar na pagina
Configuragdes de comunicagao.
. Na pagina Configuragdes de comunicagdo, toque em Rede para entrar na guia Rede.

& Communication Settings

Network RS-485 Wiegand

IP Address

Subnet Mask

Gateway

DHCP

Figura 6-5 Configuracdes de rede

. Toque em Endereco IP, Mascara de sub-rede ou Gateway e insiraos parametros.
. Toque em OK para salvar as configuracoes.

Nota

O endereco IP do dispositivo e o endereco IP do computador devem estar no mesmo
segmento|P.

. Toque para salvar os parametros de rede.

6.3.2 Definir os Parametros RS-485

O terminal de reconhecimento de face pode conectar controlador de acesso externo, unidade
de controle de porta segura ou leitorde cartdo por meiodo terminal RS-485.

Passos

. Togue em Comm. (Configuracdes de comunicacdo) na pagina inicial para entrar na pagina
Configuracdes de comunicacgao.
. Na pagina Configura¢cdes de comunicacdo, toque em RS-485 para entrar na guia RS-485.
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& Communication Settings

Network RS-485 Wiegand

Peripheral O Controler O Unk @ Reader

Figura 6-6 Definir parametros RS-485
3. Selecione umtipo de periférico de acordo com suas necessidades reais.

Nota

e O controlador representao controlador de acesso, a unidade representaa unidade de
controle da porta segura e o leitorrepresentao leitor de cartdo.

® Se vocé selecionar Controlador : Se conectar o dispositivoa um terminal por meioda
interface RS-485, definao enderego RS-485 como 2. Se vocé conectar o dispositivoaum
controlador, definao enderego RS-485 de acordo com o n2 da porta

4. Toque para salvar os parametros de rede.

Nota

Se vocé alterar o dispositivo externo e depois de salvar os parametros do dispositivo, o
dispositivoserdreiniciado automaticamente.

6.3.3 Definir parametros Wiegand

Vocé pode definira direcdo de transmissao Wiegand.
Passos

1. Togue em Comm. (Configuracdes de comunicacdo) na pagina inicial para entrar na pagina
Configuracdes de comunicacao.
2. Na pagina Configuracbes de comunicacdo, toque em Wiegand para entrar na guia Wiegand.

& Communication Settings

Network RS-485 Wiegand

Enable

Direction

Mode
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Figura 6-7 Configuragdes de Wiegand

3. Ative a func¢do Wiegand.
4. Selecione umadirecao de transmissao.
e Saida: um terminal de reconhecimento de rosto pode conectar um controlador de acesso
externo. E os doisdispositivos vao transmitir o n? do cartdo via Wiegand 26 ou Wiegand
34.
® Entrada: Um terminal de reconhecimento de rosto pode conectar um leitorde cartdao
Wiegand.
5. Toque para salvar os parametros de rede.

Nota

Se vocé alterar o dispositivo externo e depois de salvar os parametros do dispositivo, o
dispositivoserareiniciado automaticamente.

6.4 Gerenciamento de usuarios

Na interface de gerenciamento de usudrio, vocé pode adicionar, editar, excluire pesquisaro
usuario.

6.4.1 Adicionar Administrador

O administrador pode fazer o login no back-end do dispositivo e configurar os parametros do
dispositivo.

Passos

1. Dé um toque longo na pagina inicial e faga login no backend.
. Toque em Usuario = + para entrar na pagina Adicionarusudrio.
3. Edite a ID do funcionario.

N

Nota

e AIDdo funcionariodeve ter menos de 32 caracteres. E pode ser uma combinacdo de
letras minusculas, maiusculas e numeros.
e A ID do funcionario ndo deve serduplicada.

4, Toque no campo Nome e insirao nome do usudrio no teclado virtual.

Nota

e Numeros, letras maiusculas, letras minusculas e caracteres especiais sdo permitidos no
nome do usuario.
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e S3o permitidos até 32 caracteres no nome do usudrio.

5. Opcional:adicione uma imagem de rosto, cartdes ou senha para o administrador.

Nota

e Paraobter detalhessobre como adicionar uma foto de rosto, consulte Adicionar foto de
rosto .

e Para obter detalhes sobre como adicionar um cartdo, consulte Adicionar cartéo .

® Para obter detalhes sobre como adicionar uma senha, consulte Adicionar senha .

6. Opcional: Definao tipo de autenticagdo do administrador.

Nota

Para obter detalhes sobre como definirotipo de autenticagdo, consulte Definir modo de
autenticagdo .

7. Ative a funcdo de permissao do administrador.

Habilitar permissao de administrador

O usuario é o administrador. Exceto para a fun¢do de atendimento normal, o usuario
também pode entrar na pdginainicial para operar apds autenticar a permissao.
8. Toque  para salvar as configuragdes.

6.4.2 Adicionar imagem de rosto

Adicione aimagem do rosto do usuario ao dispositivo. E o usudrio pode usar a fotodo rosto
para se autenticar.

Passos

1. Dé um toque longo na paginainicial e faca login no backend.
. Toque em Usuario - + para entrar na pagina Adicionarusudrio.
3. Edite a ID do funcionario.

N

Nota

e AIDdo funciondriodeve ter menos de 32 caracteres. E pode ser uma combinacdo de
letras minusculas, maiusculas e nimeros.
e A ID do funciondrio ndo deve serduplicada.

4. Toque no campo Nome e insirao nome do usudrio no teclado virtual.

Nota
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e Numeros, letras maiusculas, letras minUsculas e caracteres especiais sdo permitidos no
nome do usuario.
e S3o permitidos até 32 caracteres no nome do usuario.

5. Toque no campo Imagem de rosto para entrar na pdgina de adicdo de imagem de rosto.

Figura 6-8 Adicionar imagem de rosto

6. Posicione seurosto olhando para a camera.

Nota

e Certifique-se de que aimagem do seu rosto esta no contorno da imagem do rosto ao
adiciona-la.

e Certifique-se de que a foto do rosto capturada é de boa qualidade e precisa.

® Para obter detalhes sobre as instru¢gdes sobre como adicionar fotos de rostos,
consulte Dicas ao coletar / comparar fotos de rostos .
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Depois de adicionar completamente a imagem do rosto, uma imagem capturada do rosto
serd exibidano canto superior direito da pagina.
7. Toque em Salvar para salvar aimagem do rosto.
8. Opcional:toque em Tentar novamente e ajuste a posi¢ao do rosto para adicionar aimagem do
rosto novamente.

Nota

A duragdo mdaxima para adicionar uma foto de rosto é 15s. Vocé pode verificaro tempo
restante para adicionar uma foto de rosto a esquerdada pagina.

9. Ative ou desative a funcdo de permissdao do administrador.
Habilitar permissao de administrador
O usuario é o administrador. Exceto para a fun¢do de atendimento normal, o usuario
também pode entrar na pagina inicial para operar apds autenticar a permissao.
Desativar permissdo de administrador

O usudrio é o usuario normal. O usuario s6 pode se autenticar ou atenderna paginainicial.
10. Toque para salvar as configuragdes.

6.4.3 Adicionar Cartao

Adicione um cartdo para o usuario e o usudrio pode se autenticar por meio do cartdo
adicionado.

Passos

1. Dé um toque longo na paginainicial e faca login no backend.
2. Toque em Usudrio = + para entrar na pdgina Adicionar usuario.
3. Toque emID do funcionario. campo e edite o ID do funcionario.

Nota

e AIDdo funcionariodeve ter menos de 32 caracteres. E pode ser uma combinagdo de
letras minusculas, maiusculas e nimeros.
e A ID do funciondrio ndo deve serduplicada.

4. Toque no campo Nome e insirao nome do usuario no teclado virtual.

Nota

e Numeros, letras maiusculas, letras mindsculas e caracteres especiais sdao permitidos no
nome do usudrio.
e S3o permitidos até 32 caracteres no nome do usudrio.
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5. Toque no campo Cartdo e insira o n2 do cartdo

6. Configure o nimero do cartdo
Insira o n? do cartdo manualmente. Passe o cartdo sobre a drea de deslizamento do cartdo para
obter o numero do cartdo

Nota
e O n?do cartdo ndo pode estar vazio.
® S3o permitidos até 20 caracteres no numero do cartdo
e O n2do cartdo nao pode ser duplicado.

7. Opcional: ative a fungdo Cartdao de coagdo. O cartdao adicionado
Quando o usudrio se autentica passando este cartdo de coacdo, o dispositivo carrega um
eventode cartdo de coacdo para o software cliente.

8. Ative ou desative a fungdo de permissao do administrador.

Habilitar permissao de administrador

O usudrio é o administrador. Exceto para a funcao de atendimento normal, o usudrio
também pode entrar na pdaginainicial para operar apds autenticar a permissao.

Desativar permissdo de administrador

O usuario é o usudrio normal. O usudrio so pode se autenticar ou atender na pagina inicial.
9. Toque K4 para salvar as configuragdes.

6.4.4 Adicionar senha

Adicione uma senha para o usuario e o usudrio podera se autenticar por meioda senha.
Passos

1. Dé um toque longo na pagina inicial e faga login no backend.
. Togue em Usudrio = + para entrar na pagina Adicionarusuario.
3. Toque emID do funciondrio. campo e edite o ID do funcionario.

N

Nota

e A D do funcionariodeve ter menos de 32 caracteres. E pode ser uma combinagao de
letras minusculas, maiusculas e niumeros.
e A ID do funciondrio ndo deve serduplicada.

4, Toque no campo Nome e insirao nome do usudrio no teclado virtual.
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Nota

e Numeros, letras maiusculas, letras minUsculas e caracteres especiais sdao permitidos no
nome do usuario.
e S3o permitidos até 32 caracteres no nome do usuario.

5. Toque no campo Senha, crie uma senha e confirme a senha.

Nota

e Somente niumerossdo permitidos na senha.
e S3o permitidos até 8 caracteres na senha.

6. Ative ou desative a funcdo de permissao do administrador.

Habilitar permissao de administrador
O usudrio é o administrador. Exceto para a funcdo de atendimento normal, o usudrio
também pode entrar na paginainicial para operar apds autenticar a permissao.
Desativar permissao de administrador

O usuario é o usuario normal. O usuario s6 pode se autenticar ou atenderna paginainicial.
7. Toque para salvar as configuragdes.

6.4.5 Definir modo de autenticagao

Apos adicionar aimagem facial do usuario, senha ou outras credenciais, vocé deve definiro
modo de autenticagdo e o usuario pode autenticar sua identidade por meiodo modo de
autenticacdo configurado.

Passos

1. Dé um toque longo na paginainicial e faca login no backend.
. Toque em Usudrio - Adicionar usuario / Editar usuario > Modo de autenticagdo .
3. Selecione Dispositivo ou Personalizado como o modo de autenticagao.

N

Dispositivo
Se vocé desejaselecionaromodo do dispositivo, deve primeiro definiro modo de
autenticacdo do terminal na pagina Configura¢des de controle de acesso. Para obter
detalhes, consulte Definicdo de pardmetros de controle de acesso .

personalizadas

Vocé pode combinar diferentes modos de autenticacao de acordo com suas necessidades
reais.
4. Toque para salvar as configuracdes.
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6.4.6 Pesquisar e Editar Usuario
Depois de adicionar o usudrio, vocé pode pesquisar o usuario e edita-lo.

Pesquisar usudrio

Na pdgina Gerenciamento de usudrio, toque na drea de pesquisa para entrar na pagina
Pesquisarusudrio. Toque em Cartdo a esquerdada pdgina e selecione umtipo de pesquisana
listasuspensa. Insira a ID do funcionario, o nimero do cartdo ou o nome de usudrio para
pesquisa. Toquel® procurar.

Editar usuario

Na pagina Gerenciamento de usudrios, selecione um usudrio da listade usuarios para entrar na
pagina Editar usuario. Siga as etapas em Gerenciamento de usudrios para editar os parametros
do usudrio. Toque para salvar as configuragoes.

Nota
O ID do funcionario ndo pode ser editado.

6.5 Medicaode Temperatura

6.5.1 Configuracoes de medicao de temperatura

Vocé pode definiros parametros de medicdo de temperatura, incluindo detecgao de
temperatura, limite de alarme de superaquecimento, compensagao de temperatura, porta nao
aberta quando a temperatura é anormal, modo de medicdo de temperatura, unidade de
temperatura, calibracdo de area de medicao, drea de medicdo, corpo preto, etc.
Na paginainicial, toque em Temp (temperatura) para entrar na pagina Configuraces de
temperatura. Edite os pardmetros de medicdo de temperatura nesta pagina e toque em

para salvar as configuragdes.
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e

Temperature Settings

Enable Temperature Detection

Over-Temperature Alarm Threshold {Max.)

Over-Temperature Alarm Threshold (Min.)

Temperature Compensation

Door Not Open When Temperature is Abnormal

Temperature Measurement Only

Unit

Measurement Area Calibration

Measurement Area Settings

Black Body Settings

Figura 6-9 Parametros de medicao de temperatura

As descricGes dos parametros disponiveis sdo as seguintes:

Tabela 6-1 Descri¢des dos parametros de medicao de temperatura

Parametro

Descricao

Habilitar deteccdo de
temperatura

Ao habilitara funcio, o aparelhoird autenticar as permissoes
e ao mesmo tempo medira temperatura. Ao desativaro
dispositivo, o dispositivo autenticara apenas as permissoes.

Limite de alarme de
superaquecimento (max. /
Min.)

Edite o limite de acordo com a situacdo real. Se a
temperatura detectada for superiorou inferioraos
parametros configurados, um alarme sera acionado. Por
padrdo, o valor é 37,3 °.

Compensacgdo de
Temperatura

Se a temperatura medidafor maior / menor que a
temperatura real do objeto, vocé pode definira temperatura
de compensacdo aqui. Faixadisponivel:-99°Ca99 ° C

Porta ndo aberta quando a
temperatura esta anormal

Ao habilitara funcdo, a porta ndo abrird quando a
temperatura detectada for superiorou inferiorao limite de
temperatura configurado. Por padrado, a funcdo estd
habilitada.
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Parametro Descricao

Ao habilitara funcdo, o aparelhondo ird autenticar as
Medicdo de temperatura permissdes, apenas medira a temperatura. Ao desabilitara
apenas funcdo, o aparelho ird autenticar as permissdes e ao mesmo
tempo medira temperatura.

Selecione umaunidade de temperatura de acordo com sua

Unidade .
preferéncia.

Calibracdo da drea de
medicdo / Configuragbesda
area de medicdo

Configure a drea de medicdo de temperatura e os
parametros de corregao.

Ao habilitara funcao, vocé pode configurar os parametros do
corpo negro, incluindo distancia, temperatura e
emissividade.

Nota

Ao mediro corpo preto, certifique-se de que a cdmera do
dispositivo estejavoltada para o corpo preto e que ndo haja
outros objetos entre o corpo preto e a camera. Uma vez que
o corpo preto da amostra é calibrado, certifique-se de que a
area de medicdo do corpo preto de medicdo devesera
mesma que o calibrado, ou a medi¢do da temperatura pode
falhar.

Configuragdes de corpo negro

6.5.2 Configuracoes de corpo negro

O corpo negro pode corrigir a temperatura de medicdo. Vocé deve definir os pardmetros do
corpo negro se a cena de medicdo da temperatura do corpo negro for necessdria. Se nenhum
preto ruim for necessario, ndo defina os parametros do corpo preto, ou a temperatura pode
nao corrigir.

Passos

Nota

Ao mediro corpo preto, certifique-se de que a cdmera do dispositivo estejavoltadapara o
corpo preto e que ndo haja outros objetos entre o corpo preto e a cdmera. Uma vez que o
corpo preto da amostra é calibrado, certifique-se de que a area de medicdo do corpo preto
de medicdodeve ser a mesma que o calibrado, ou a medi¢do da temperatura pode falhar.
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1. Na péginainicial, toque em Temp (temperatura) - Configuragées do corpo negro para entrar
na pagina Configuracdes do corpo negro.

& Black Body Settings

Enable Black Body Correction

Distance

Temperature

Emissivity

Figura 6-10 Pagina de configuracdes de corpo negro

2. Habilite a funcdo de correcao de corpo negro.

3. Coloque um corpo pretona frente da cdmera. Certifique-se de que ndo haja outros objetos
entre a camera e o corpo negro.

4. Definaa distanciaentre o corpo pretoe a camera (linhareta) e a emissividade do corpo preto.

Nota
A temperatura do corpo negro é fixa.
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5. Toque na posicdo do corpo negro na parte inferiorda pagina. Quando + é exibido no corpo
preto natela, o corpo preto é calibrado.

6.6 Importar e exportar dados

Na pagina de transferéncia, vocé pode exportar o evento, os dados do usuario, a imagemdo
usuario e aimagem capturada para a unidade flash USB. Vocé também pode importar os dados
e aimagem do usuario da unidade flash USB.

6.6.1 Exportar Dados

Passos
1. Togue em Transferir na pagina inicial para entrar na pagina Transferir.
2. Na pagina Transferir, toque em Exportar Evento, Exportar Dados do Usudrio, Exportar Foto do

Perfil e exportar a imagem capturada.
3. Toque em Sim na pdagina pop-up e os dados serdo exportados do dispositivo para a unidade

flash USB.

Nota

e O formato de unidade flash USB compativel é DB.

e O sistemasuporta a unidade flash USB com armazenamento de 1G a 32G. Certifique-se de
gue o espaco livre da unidade flash USB sejasuperiora 512 MB.

e Os dados do usuario exportados sdo um arquivo DB, que ndo pode ser editado.

6.6.2 Importar Dados

Passos
1. Conecte uma unidade flash USB no dispositivo.
2. Na pagina de transferéncia, toque em Importar dados do usudrio e em Importar foto do perfil.
3. Toque em Sim na janelapop-up e os dados serdo importados da unidade flash USB para o
dispositivo.

Nota

e Sevocé desejatransferir todas as informagées do usuario de um dispositivo (Dispositivo A)
para outro (Dispositivo B), vocé deve exportaras informacoes do Dispositivo A para a
unidade flash USB e, em seguida, importar da unidade flash USB para o Dispositivo B.
Neste caso , vocé deve importar os dados do usuario antes de importar a foto do perfil.

e O formato de unidade flash USB compativel é FAT32.
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e As imagens importadas devem ser salvas no diretdrioraiz (register_pic) e o nome do
arquivo daimagem deve seguira regra abaixo:

Cartao No._Name_Department_Employee ID_Gender.jpg

e A ID do funcionario deve ter menos de 32 caracteres. Pode ser uma combinacao de letras
minusculas, letras maiusculas e nimeros. Nao deve ser duplicado e ndo deve comegar com
0.

e Os requisitos de fotografiade rosto devem seguir as regras abaixo: Deve ser tirada em
visdo completa, de frente para a cdmera. Nao use chapéu ou cobertura para a cabeca ao
tirar a foto do rosto. O formato deve ser JPEG ou JPG. A resolucdo deve ser de 640 x 480
pixels oumais do que 640 x 480 pixels. Otamanho da imagem deve ser entre 60 KB e 200
KB.

6.7 Autenticacao de Identidade

Ap0s a configuracdo da rede, configuracdo dos parametros do sistema e configuracdo do
usuario, vocé pode voltar a pagina inicial para autenticagao de identidade. O sistema
autenticard a pessoade acordo com o modo de autenticagdao configurado.
Vocé pode autenticar a identidade por meio de correspondéncial: 1 ou correspondéncial: N.
Correspondéncia 1: N
Compare a imagem de rosto capturada com todas as imagens de rosto armazenadas no
dispositivo.
1: 1 correspondéncia

Compare a imagem de rosto capturada com a imagem de rosto vinculada ao usuario.

6.7.1 Autenticar por meio de multiplas credenciais

Antes que vocé comece

Definao tipo de autenticacdo do usuario antes da autenticacdo. Para obter detalhes,
consulte Definir modo de autenticacdo .

Passos
1. Se o modo de autentica¢do for Cartdao e Rosto, Senhae Rosto, Cartdao e Senha, autentique
qgualquercredencial de acordo com as instrucdes na pagina de exibicdo ao vivo.
Nota
O cartdo pode ser um cartdo IC normal ou um cartdo criptografado.

2. Depois que a credencial anterior for autenticada, continue autenticando outras credenciais.
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Nota

Para obter informac6es detalhadas sobre a autenticacdo de rosto, consulte Dicas ao coletar /
compararimagens de rosto .

Se a autenticacdo for bem-sucedida, o prompt "Autenticado" aparecera.

6.7.2 Autenticar por meio de credencial Unica

Definao tipo de autenticacdo do usudrio antes da autenticacdo. Para obter detalhes,
consulte Definir modo de autenticacdo .
Autenticar rosto ou cartao.

Cara
Figue de frente para a cdmera e inicie a autenticacdo via rosto.
Cartao

Apresente o cartdo na drea de apresentagdo do cartdo e inicie a autenticagcdao por meiodo
cartdo.

Nota
O cartdo pode ser um cartdo IC normal ou um cartdo criptografado.

Se a autenticacdo for concluida, um prompt "Autenticado" aparecera.

6.8 Configuragdoes do sistema

Na pagina Configuracbes do sistema, vocé pode definiros pardmetros basicos do sistema, os
parametros de face e atualizar o firmware.

6.8.1 Definir parametros basicos

Vocé pode definiro n2 da comunidade, n do prédio, n2 da unidade, prompt de voz, volume de
voz, modo de aplicagdo e brilhoda luz branca.

Na pdaginainicial, toque em Sistema (Configura¢des do sistema) para entrar na pagina
Configuragdes do sistema.
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System Settings
Face Pic. Maint.
Community No.
Building No.
Unit No.
Voice Prompt

Voice Volume 6 >

Application Mode @ Indoor () Others

White Light Brightness 0>

Figura 6-11 Parametros basicos

Tabela 6-2 Parametros basicos

Parametro Descri¢ao
Comunidade No. Definao nimero da comunidade instalada no dispositivo
Edificio No. Definao nimero do edificioinstalado no dispositivo
Unidade No. Definao niumero da unidade instalada no dispositivo
Comando de voz Toque CJoul] para desativarou ativar o prompt de voz.

Ajuste o volume da voz. Quanto maior for o valor, mais alto serd o

Volume de Voz
volume.

Vocé pode selecionaroutros ou internos de acordo com o ambiente

Modo de Aplicacao
real.

Definao brilho da luz branca suplementar. O brilho varia de 0 a 100.

Brilhoda luz branca 0 refere-se adesligara luz. 1 se refere ao mais escuro e 100 se refere
ao mais claro

6.8.2 Definir os parametros da imagem do rosto

Vocé pode definiro nivel de rosto 1: N (seguranca), nivel 1: 1 (seguranca), intervalode
reconhecimento, nivel de seguranca de vivacidade, nivel de WDR, distancia pupilar, rosto com
deteccdo de mdscara e modo ECO.
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Na paginainicial, toque em Sistema (ConfiguracGes do sistema) para entrar na pagina
Configuracdes do sistema.

& System Settings

Basic Face Pic. Maint.

1:N Security Level
1:1 Security Level
Recognition Interval
Liveness Security Level @ Nomal Q) High (O Higher
WDR Level
Pupillary Distance
Face with Mask Detection
Face with Mask & Face with Mask 1:N
Must Wear Face Mask
Reminder of Wearing Face Mask
ECO Mode
ECO Mode Threshold
ECO Mode (1:N)
ECO Mode (1:1)

Face with Mask & Face 1:N (ECO)

Figura 6-12 Parametros da imagem do rosto

Tabela 6-3 Parametros da imagem do rosto

Parametro Descrigao

Definao limite de correspondéncia ao autenticar por meio do modo
de correspondéncial: N. Quanto maior o valor, menor é a taxa de
falsa aceitacdo e maior a taxa de falsarejeicdo. Por padrao, o valor é
84.

1: N (Seguranca) Nivel
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Parametro

Descrigao

Nivel 1: 1 (seguranca)

Definao limite de correspondéncia ao autenticar por meiodo modo
de correspondéncial: 1. Quanto maior o valor, menor é a taxa de
falsa aceitacdo e maior a taxa de falsarejeicdo. Por padrao, o valor é
75.

Intervalode
Reconhecimento

Definaointervalo de tempo entre dois reconhecimentos continuos
de rosto ao autenticar a permissdo de uma pessoa.

Nota
Vocé podeinseriro niumero de 1 a 10.

Nivel de vivacidade
(nivel de seguranca
de vivacidade)

Depoisde ativar a funcdo de deteccdo de rosto ao vivo, vocé pode
definiro nivel de seguranca correspondente ao executara
autenticacdo de rosto ao vivo.

Nivel WDR

O dispositivo pode habilitarautomaticamente a funcao
WDR. Quanto mais alto o nivel, o dispositivo pode entrar no modo
WDR mais facilmente. O representaque WDR estd desabilitado.

Distancia Pupilar

A resolucdo minima entre dois alunos ao iniciar o reconhecimento de
rosto. A resolugao real deve sermaior que o valorconfigurado.

Por padrao, aresolucao é 40.

Deteccdo de rosto
com mascara

Depoisde habilitar esta fungao, quando uma pessoa autentica as
permissdes na pagina de autenticacao, o dispositivo pode
reconhecer o rosto, usando mascara ou ndo, e solicita o uso de
mascara de acordo com a configuracdo.

Rosto com mascara e
rosto com mascara
(1: N)

Limiar de correspondéncia para rosto com mascara 1: N. Quanto
maior o valor, menor a taxa de falsaaceitacdo e maior a taxa de falsa
rejeicdo. The Max. o valor é 100.

Deve usar mascara
facial

Apos habilitar esta funcdo, a pessoa autenticada deve usar uma
mascara facial, caso contrario, a autenticacao falhara.

Lembrete de usar
mascara facial

Depois de habilitaresta funcao, se a pessoa autenticada ndo usar
uma mascara facial, um aviso aparecerd para lembra-lode usar uma
mascara facial.

Modo Eco

Apos ativar o modo ECO, o dispositivo usara a cdmera infravermelha

para autenticar rostos em ambientes com pouca luzou escuro. E
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Parametro Descricao

vocé pode definiro limite do modo ECO, modo ECO (1: N) e modo
ECO (1: 1).

Ao habilitar o modo ECO, vocé pode definiro limite do modo
Limiar do modo ECO ECO. Quanto maior o valor, mais facil serd o dispositivo entrarno
modo ECO. Faixadisponivel:0a 8.

Definao limite de correspondéncia ao autenticar por meiodo modo

ECO 1: modo de correspondéncia N. Quanto maior o valor, menor é

a taxa de falsaaceitacdo e maior a taxa de falsa rejeicdo. Por padrao,
ovaloré 84.

Modo ECO (1: N)

Definao limite de correspondéncia ao autenticar através do modo
de correspondéncial: 1 do modo ECO. Quanto maior o valor, menor
¢é a taxa defalsa aceitacdo e maior a taxa de falsa rejeicdo. Por
padrdo, o valor é 75.

Modo ECO (1: 1)

Limiar de correspondéncia para rosto com mascara 1: N no modo
ECO. Quanto maior o valor, menor é a taxa de falsa aceitacdo e
maior a taxa de falsarejeicdo. The Max. o valor é 100.

Rosto com mascara e
rosto (1: N) (ECO)

6.8.3 Definir hora

Vocé pode definira hora do dispositivoe o DST nestasecdo.
Toque em Time (Time Settings) na pagina inicial para entrar na pagina Time Settings. Edite os
parametros de tempo e toque  para salvar as configuracdes.

& Time Settings v~

Time 2018.11.30 1059 >
DST o

Start Time Apr. Week1 Sun. 02:00 >
End Time Oct. Week5 Sun. 02:00 >

Bias Time Q3 @s0 O O 120

Figura 6-13 Parametros de tempo
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6.9 Definir parametros de controle de acesso

Vocé pode definiras permissdes de controle de acesso, incluindo as fungdes de autenticacdo do
terminal. modo, autenticacdo do leitor. modo, autenticacdo remota, contato da porta e tempo
de travamento da porta, etc.

Na paginainicial, toque em ACS (Configuracdes de controle de acesso) para entrar na pagina
Configuragdes de controle de acesso. Edite os parametros de controle de acesso nesta pagina e
toque em  para salvar as configuragoes.

& Access Control Settings v
Terminal Auth. Mode Card/Face >

Reader Auth. Mode Card >

Remote Authentication @®

Door Contact (@) Closed (@ Open

Door Locked Time

Figura 6-14 Parametros de controle de acesso
As descri¢cbes dos parametros disponiveis sdo as seguintes:

Tabela 6-4 Descri¢dbes dos parametros de controle de acesso

Parametro Descricao

Selecione o modo de autenticacdao do terminal de
reconhecimento facial. Vocé também pode personalizaro
modo de autenticacao.

Nota

e Os produtos de reconhecimento biométrico ndo sdao 100%

Terminal Auth. Modo aplicdveis a ambientes anti-spoofing. Se vocé precisar de um
nivel de seguranca mais alto, use vdrios modos de
autenticacgao.

® Se vocé adotar vdrios modos de autenticagdo, deve
autenticar outros métodos antes de autenticar o rosto.

Reader Auth. Modo Selecione o modo de autenticacdo do leitor de cartao.
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Parametro Descricao

Ao autenticar a permissao, a plataforma controlara se

Autenticagdo Remota ) N
concederd o acesso ou ndo remotamente.

Vocé pode selecionar Aberto ou Fechado de acordo com suas

Contato da porta
P necessidadesreais. Por padrao, ele esta fechado .

Definaa duracdo do desbloqueio daporta. Se a porta ndo for
Tempo de porta fechada aberta no tempo definido, elaserdtrancada. Intervalode
tempo disponivel com porta fechada: 1 a 255 s.

6.10 Manuten¢ao

6.10.1 Atualizar Firmware

Conecte a unidade flash USB. Toque em Manter. (Manutencdo) na pdgina Configuracdes do
sistemae toque em Atualizar . O dispositivoirdler automaticamente o arquivo de atualizacdo
na unidade flash USB e atualizar o firmware.

Nota

e Ndo desligue durante a atualizacdo do dispositivo.
e O arquivo de atualizacdao deve estar no diretdrioraiz.
e O nome do arquivo de atualizagdo deve ser digicap.dav.

System Settings

Face Pic. Maint.

[ ]

Make sure the USB flash drive
is plugged in. Tap OK to
upgrade the firmware.

Figura 6-15 Atualizagao
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6.10.2 Gerenciamento de Dados

Na pagina Gerenciamento de dados, vocé pode excluirdados do usudrio, restaurar as
configuracdes de fabrica ou restaurar as configuracdes padrao.

Toque em Dados (Gerenciamento de dados) para entrar na pagina Gerenciamentode

dados. Toque no botdo na pdgina para gerenciar os dados. Toque em Sim na janela pop-up para
concluir as configuragdes.

As descri¢bes dos botdes disponiveis sdo as seguintes:

Tabela 6-5 Descri¢des de dados

Parametros Descrigao

Excluir dados do Exclua todos os dados do usuario no dispositivo.

usuario
Restaurar paraa Restaure o sistema para as configura¢des de fabrica. O dispositivo
fabrica sera reiniciado apds a configuracao.

Restaure o sistema para as configuracdes padrdo. O sistemasalvard
Restaurar parao as configuracdes de comunicacdo e as configuracées do usuario
padrao remoto. Outros parametros serdo restaurados ao padrao. O

dispositivoserdreiniciado apds as configuragdes.

6.10.3 Consultade Log

Vocé pode pesquisar os registros de autenticacdo dentro de um periodo de tempo, inserindoa
ID do funcionario, o nUmero do cartdo ou o nome do usuario.

Passos
1. Na pdginainicial, toque em Log (Log) para entrar na pagina Log.

< Log Query Q

Card Input card No. or swipe card to search.

Time Yesterday = | This Week

Last Week | This Month | Last Month

All

2018.11.30 00:00

2018.11.30 23:59

Figura 6-16 Consulta de registro
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2. Toque em Cartdo a esquerdada pagina e selecione umtipo de pesquisana listasuspensa.

3. Toque na caixa de entrada e insiraa ID do funciondrio, o nimero do cartdo ou o nome do
usudrio para pesquisa.

4, Selecione um horirio.

Nota

Vocé pode selecionarentre Personalizado, Ontem, Esta semana, Semana passada, Este més,
Més passado ou Todos. Se vocé selecionar Personalizado, poderapersonalizara hora de
inicio e a hora de término da pesquisa.

5. Toque parainiciara pesquisa.
O resultado sera exibido na pagina.

6.11 Configuragoes de status de tempo e presenga

Definaa hora e o status de presenca. Vocé pode definiro modo de atendimento como check in,
check out, break out, break in, hora extra dentro e hora extra de acordo com a sua situagao
real.

Nota

A funcdo deve ser usada cooperativamente com a fun¢do de tempo e presengano software
cliente.

6.11.1 Desativar modo de atendimento via dispositivo

Desative o modo de atendimento e o sistemanao exibird o status de atendimento na pagina
inicial.

Toque em T&A Status para entrar na pagina T&A Status.

& T&A Status

Attendance Mode

Figura 6-17 Desativar modo de atendimento

Definao modo de atendimento como Desativar . E toque
Vocé ndo ird visualizar ou configurar o status de atendimento na paginainicial. E o sistema
seguird a regra de atendimento que configurou na plataforma.
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6.11.2 Definir atendimento automatico via dispositivo

Definao modo de atendimento como automatico e vocé pode definirostatus de atendimento
e sua programacao disponivel. Osistemaira alterar automaticamente o status de atendimento
de acordo com os parametros configurados.

Antes que vocé comece

Adicione pelo menosum usudrio e definao modo de autentica¢do do usuario. Para obter
detalhes, consulte Gerenciamento de usudrios .

Passos

1. Toque em T&A Status para entrar na pagina T&A Status.
2. Definao modo de atendimento como automatico .

& T&A Status

Attendance Mode

Attendance Status

Check In

Check Out

Break Out

Break In

Overtime In

Overtime Out

Figura 6-18 Modo de atendimento automatico

3. Selecione um status de atendimento e definasua programacao.
1) Selecione ChecklIn, Check Out, Break Out, Break In, Horas extras ou Horas extras como o
status de presenca.
2) Toque em Agendar .
3) Selecione segunda, terga , quarta , quinta, sexta , sabado ou domingo .
4) Toque na data selecionadae definaa hora de inicio do status de atendimento selecionado.
5) Toque em Confirmar .
6) Repitaos passos 1 a 5 de acordo com suas necessidades reais.

Nota

O status de atendimento sera valido dentro da programacao configurada.
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4. Toque M
Resultado

Ao autenticar na pagina inicial, aautenticacdo sera marcada como o status de atendimento
configurado de acordo com a programacdo configurada.

Exemplo

Se for definido o Break Out Schedule como segunda-feira11:00 e o Break In Schedule como
segunda-feira 12:00, a autenticacdo valida do usudrio de segunda-feira11:00 a 12:00 sera
marcada como break.

6.11.3 Definir atendimento manual via dispositivo

Definao modo de atendimento como manual e vocé pode selecionar um status manualmente
ao assumir o atendimento.

Antes que vocé comece

Adicione pelomenos um usudrio e definao modo de autenticacdo do usudrio. Para obter
detalhes, consulte Gerenciamento de usudrios .

Passos

1. Toque em T&A Status para entrar na pdgina T&A Status.
2. Definao modo de atendimento como manual .

& T&A Status

Attendance Mode

Attendance Status

Figura 6-19 Modo de atendimento manual
3. Ative a funcdo Status de Presenca.
Resultado

Vocé deve selecionaro status de atendimento manualmente apds a autenticacdo.

Nota

Se vocé ndo selecionarum status, a autenticacdo falhard e ndo serd marcada como um
atendimento valido.

6.11.4 Definir atendimento manual e automatico via dispositivo
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Definao modo de atendimento como Manual e Automatico , e o sistema ira alterar
automaticamente o status de atendimento de acordo com os parametros configurados. Ao
mesmo tempo, vocé pode alterar manualmente o status de atendimento apds a autenticagdo.

Antes que vocé comece

Adicione pelo menosum usudrio e definao modo de autenticacdo do usudrio. Para obter
detalhes, consulte Gerenciamento de usudrios .

Passos

1. Toque em T&A Status para entrar na pagina T&A Status.
2. Definao modo de atendimento como manual e automatico .

& T&A Status v

Attendance Mode Manual and Auto >

Attendance Status

Check In

Check Out

Break Out

Break In

Overtime In

Overtime Out

Figura 6-20 Modo manual e automatico

3. Selecione um status de atendimento e defina sua programacao.
1) Selecione ChecklIn, Check Out, Break Out, Break In, Horas extras ou Horas extras como o
status de presenca.
2) Toque em Agendar .
3) Selecione segunda, terga , quarta , quinta, sexta , sdbado ou domingo .
4) Toque na data selecionada e definaa hora de inicio do status de atendimento selecionado.
5) Toque em Confirmar .
6) Repitaos passos 1 a 5 de acordo com suas necessidades reais.

Nota

O status de atendimento serd valido dentro da programacao configurada.

4. Toque
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Resultado

Na paginainicial e autentique. Se vocé nao selecionar um status, a autenticacao sera marcada
como o status de atendimento configurado de acordo com a programacgdo. Se vocé tocar

em Selecionar status e selecionarum status para obter participacdo, a autenticacdo sera
marcada como o status de participacdo selecionado.

Exemplo

Se for definido o Break Out Schedule como segunda-feira11:00 e o Break In Schedule como
segunda-feira12:00, a autenticacdo valida do usuario de segunda-feira11:00 a 12:00 sera
marcada como break.

6.12 Exibir informacgoes do sistema

Visualize a capacidade do dispositivo, as informacgdes do dispositivo e a licenca do software de
codigo aberto.

Ver capacidade

Vocé pode ver o nimero do usuario adicionado, o nimero da foto do rosto, o nimero do rosto
com mascara, o numero do cartdo e o niumero do evento.

Toque em Informagodes. (Informagées do sistema) > Capacidade na pagina inicial para entrar
na pagina Capacidade.

& System Information

Capacity Device QR Code

] Used

Face Face(Mask) Card

Figura 6-21 Capacidade
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Verinformagdes do dispositivo

Vocé pode ver as informacgdes do dispositivo.
Toque em Informagoes. (Informagdes do sistema) - Dispositivo para entrar na pagina
Dispositivo.

Licenca de codigo aberto

Visualize asinformagdes da Licenca de cédigo aberto.
Toque em Informagodes. (Informagées do sistema) = Licenga para entrar na pagina Licencgas de
software de cédigo aberto.

6.13 Intercomunicador de video

Depoisde adicionar o dispositivo ao software cliente, vocé pode chamar o dispositivo do
software cliente, chamar a estagdao mestre do dispositivo, chamar o software cliente do
dispositivo ou chamar a estagao interna do dispositivo.

6.13.1 Chamar software cliente do dispositivo

Passos

1. Obtenhao software cliente do disco fornecido ou do site oficial e instale o software de acordo
com as instrucdes.

2. Execute o software cliente e o painel de controle do software aparecera.

3. Clique em Gerenciamento de dispositivos para entrar na interface de gerenciamento de
dispositivos.

4. Adicione o dispositivo ao software cliente.

Nota
Para obter detalhes sobre como adicionardispositivos, consulte Adicionardispositivo .

5. Ligue para o software cliente.
1) Toque em Chamar na pagina inicial do dispositivo.
2) Insira0 na janelapop-up.
3) Toque em Chamar para chamar o software cliente.
6. Toque em Resposta na pagina pop-up do software cliente e vocé pode iniciaro dudio
bidirecional entre o dispositivo e o software cliente.

Nota
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Se o dispositivo foradicionado a varios softwares cliente e quando o dispositivo estiver
chamando o software cliente, apenas o primeiro software cliente adicionado ao dispositivo
abrird ajanelade recebimento de chamadas.

6.13.2 Chamar estacao mestre do dispositivo

Passos

. Obtenhao software cliente do disco fornecido ou do site oficial e instale o software de acordo

com as instrugdes.

. Execute o software cliente e o painel de controle do software aparecera.

. Cligue em Gerenciamento de dispositivos para entrar na interface de gerenciamento de
dispositivos.

. Adicione a estacdo mestre e o dispositivo ao software cliente.

Nota

Para obter detalhes sobre como adicionardispositivos, consulte Adicionardispositivo .

. Definao enderecoIP e o endereco SIP da estacdo mestre na pdgina de configuracdo remota.

Nota
Para obter detalhes sobre a operacao, consulte o manual do usudrio da estacdo mestre.

. Atende a chamada através da estagdo mestre e inicia o dudio bidirecional.

Nota
O dispositivoirdchamar a estagdo mestre em prioridade quando tocar &

6.13.3 Dispositivo de chamada do software cliente

Passos

. Obtenha o software cliente do disco fornecido ou do site oficial e instale o software de acordo

com as instrugoes.

. Execute o software cliente e o painel de controle do software aparecera.

. Cligue em Gerenciamento de dispositivos para entrar na pagina Gerenciamento de
dispositivos.

. Adicione o dispositivo ao software cliente.

Nota
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Para obter detalhes sobre como adicionardispositivos, consulte Adicionardispositivo .

. Entre na pagina Visualizagdo ao vivo e clique duas vezes no dispositivo adicionado parainiciar a

visualizagdo ao vivo.

Nota

Para obter detalhes sobre as operagdes na pagina Live View, consulte Live View no manual
do usudrio do software cliente.

. Clique com o botao direito naimagem de exibi¢do ao vivo para abrir o menu do botdo direito.
. Cligue em Iniciar dudio bidirecional para iniciar o dudio bidirecional entre o dispositivo e o

software cliente.

6.13.4 Chamar estagao interna do dispositivo

Passos

. Obtenha o software cliente do disco fornecido ou do site oficial e instale o software de acordo

com as instrucoes.

. Execute o software cliente e o painel de controle do software aparecera.
. Clique em Gerenciamento de dispositivos para entrar na interface de gerenciamento de

dispositivos.

. Adicione a estagdo interna e o dispositivo ao software cliente.

Nota
Para obter detalhes sobre como adicionardispositivos, consulte Adicionardispositivo .

. Conecte um usudrioa uma estacdo internae definaum nimero de sala para a estacao interna.

. Toque Ohna pagina de autenticacdo do dispositivo.

. Insira o numero do quarto na pagina de discagem e toque em(d para chamar a estagao interna.
. Depois que a estacdo internaatender a chamada, vocé pode iniciar o dudio bidirecional coma

estacdo interna.
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Capitulo 7 Configuracao do software cliente

7.1 Fluxode configurag¢ao do software cliente

Siga o diagrama de fluxo abaixo para configurar no software cliente.

Activate Device

I L !

0 0 Add Device by IP Add Device by IP Add Device b, Import Devices in
address or Domain Segmenty EHome Accouxt ‘ Batch
Name

Group Management

Add Organization

y }

. Import Person in
Add Single Person [

Configure Schedule
and Template

i

Access Group
and Access
Authori

Assign Access
Authority

Configure Card Configure

Reader Individual Configure

Authentication Authentication
Mode Mode

Configure Other
Parameters

Configure Device

Parameters Remaining

Open/Closed

Configure Linkage
Actions

Figura 7-1 Diagrama de fluxo de configuragao no software cliente

7.2 Gerenciamento de Dispositivos

O cliente suporta o gerenciamento de dispositivos de controle de acesso e dispositivos de
intercomunicagao de video.
Exemplo

Vocé pode controlar a entrada e saida e gerenciar o atendimento apds adicionar dispositivos de
controle de acesso ao cliente; vocé pode executarvideo porteiro com estacdes internas e
estacdes externas.
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7.2.1 Adicionar Dispositivo

O cliente fornece trés modos de adi¢do de dispositivo, incluindo porIP / dominio, segmentode
IP e protocolo ISUP. O cliente também suporta a importacdo de varios dispositivos emum lote
guando hd uma grande quantidade de dispositivosaserem adicionados.

Adicionar Dispositivo Online

Os dispositivos online ativos namesma sub-rede local com o software cliente serao exibidos
na area Dispositivo online . Vocé pode clicar em Atualizar a cada 60s para atualizar as
informacoes dos dispositivos online.

Adicionar um dispositivo online detectado

Vocé pode selecionarum dispositivoonline detectado exibido nalista de dispositivos online e
adiciona-loao cliente.

Passos

1. Entre no mdédulo de gerenciamento de dispositivos.
2. Clique na guia Dispositivo na parte superiordo painel direito.
3. Clique em Dispositivo online para mostrar a area do dispositivoonline.
Os dispositivosonline pesquisados sao exibidos nalista.
4. Selecione um dispositivo online na drea Dispositivo online e clique em Adicionar para abrir a
janelade adi¢do de dispositivo.

Nota

Para o dispositivoinativo, vocé precisacriar uma senhaantes de adicionar o dispositivo
corretamente. Para obter etapas detalhadas, consulte.

5. Insira as informagdes necessarias.

Nome
Insira um nome descritivo para o dispositivo.

Endereco de IP
Digite o endereco IP do dispositivo. O endereco IP do dispositivo é obtido
automaticamente neste modo de adicdo.

Porta
Vocé pode personalizar o niumero da porta. O niumero da porta do dispositivo é obtido
automaticamente neste modo de adicao.

Nome do usuario
Por padrao, o nome de usuario é admin .
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Senha
Digite a senhado dispositivo.

Cuidado

A forca da senha do dispositivo pode serverificada automaticamente. E altamente
recomendavel que vocé altere a senhade sua escolha (usando no minimo 8 caracteres,
incluindo pelo menos trés tipos das seguintes categorias: letras maiusculas, letras
minusculas, nimeros e caracteres especiais) para aumentar a seguranca de sua
produtos. E recomendamos que vocé altere sua senha regularmente, principalmente no
sistemade alta seguranca, alterando a senhamensal ou semanalmente pode proteger
melhoro seu produto.

A configuracdo adequada de todas as senhas e outras configuragdes de seguranca é de
responsabilidade doinstaladore / ou usuario final.

6. Opcional: Marque Transmission Encryption (TLS) para ativar a criptografia de transmissao
usando o protocolo TLS (Transport Layer Security) para fins de seguranca.

Nota

e Estafuncdo deve ser suportada pelodispositivo.

e Se vocé ativou a Verificacdo de certificado, deve clicar em Abrir diretério de
certificado para abrir a pasta padrao e copiar o arquivo de certificado exportado do
dispositivo para este diretdrio padrao para fortalecer a seguranga. Consulte para obter
detalhes sobre como habilitara verificacao de certificado.

e VVocé pode fazerlogin no dispositivo paraobter o arquivo do certificado pelo navegador da
web.

7. Marque Sincronizar hora para sincronizar a hora do dispositivocom o PC que executao cliente
ap6s adicionar o dispositivo ao cliente.

8. Opcional: Marque Import to Group para criar um grupo pelonome do dispositivo e importar
todos os canais do dispositivo paraeste grupo.

Exemplo

Para o dispositivo de controle de acesso, seus pontos de acesso, entradas / saidas de alarme
e canais de codificacdo (se houver) serdo importados para este grupo.
9. Clique em Adicionar .

Adicionar varios dispositivos online detectados

Para dispositivos online detectados que compartilham o mesmo nome de usuario e senha, vocé
pode adiciona-losaocliente em um lote.

Antes que vocé comece

Certifique-se de que os dispositivos a serem adicionados estejam online.
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Passos

1. Entre no médulo de gerenciamento de dispositivos.
. Clique na guia Dispositivo na parte superiordo painel direito.
3. Clique em Dispositivo online para mostrar a area do dispositivoonline naparte inferiorda
pagina.
Os dispositivos online pesquisados sdo exibidos nalista.
4. Selecione varios dispositivos.

N

Nota

Para o dispositivoinativo, vocé precisacriar uma senhaantes de adicionar o dispositivo
corretamente. Para obter detalhes, consulte.

5. Clique em Adicionar para abrir a janelade adicdo de dispositivos.
6. Insira as informacdes necessarias.

Nome do usuadrio
Por padrao, o nome de usuario é admin .

Senha

Digite a senhado dispositivo.

Cuidado

A forca da senha do dispositivo pode serverificadaautomaticamente. E altamente
recomendavel que vocé altere a senhade sua escolha (usando no minimo 8 caracteres,
incluindo pelo menos trés tipos das seguintes categorias: letras maiusculas, letras
minusculas, nUmeros e caracteres especiais) para aumentar a seguranca de sua
produtos. E recomendamos que vocé altere sua senha regularmente, principalmente no
sistemade alta seguranca, alterando a senhamensal ou semanalmente pode proteger
melhoro seu produto.

A configuracdo adequada de todas as senhas e outras configuracdes de seguranca é de
responsabilidade doinstaladore / ou usuario final.

7. Opcional: Marque Sincronizar hora para sincronizar a hora do dispositivocom o PC que executa
o cliente apds adicionar o dispositivo ao cliente.

8. Opcional: Marque Import to Group para criar um grupo pelonome do dispositivo e importar
todos os canais do dispositivo para este grupo.

Exemplo

Para o dispositivo de controle de acesso, seus pontos de acesso, entradas / saidas de alarme
e canais de codificacdo (se houver) serdo importados para este grupo.
9. Cliqgue em Adicionar para adicionar os dispositivos.
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Adicionar dispositivo por enderec¢o IP ou nome de dominio

Se vocé soubero endereco IP ou nome de dominio do dispositivoaser adicionado, podera
adicionar dispositivos ao cliente especificando o endereco IP (ou nome de dominio), nome de
usuario, senha, etc.

Passos

1. Entre no mdédulo de gerenciamento de dispositivos.
2. Clique na guia Dispositivo na parte superiordo painel direito.
Os dispositivos adicionados sao exibidos no painel direito.
3. Clique em Adicionar para abrir a janela Adicionar e selecione IP / Dominio como o modo de
adicdo.
4. Insira as informagdes necessarias.
Nome

Crie um nome descritivo para o dispositivo. Porexemplo, vocé pode usar um apelido que
pode mostrar a localizagdo ou caracteristica do dispositivo.

Endereco
O endereco IP ou nome de dominio do dispositivo.
Porta

Os dispositivos aserem adicionados compartilham o mesmo nimero de porta. O valor
padrdo é 8000 .

Nome do usudrio
Digite o nome de usudrio do dispositivo. Por padrao, o nome de usuario é admin .

Senha

Digite a senhado dispositivo.

Cuidado

A forca da senha do dispositivo pode serverificadaautomaticamente. E altamente
recomendavel que vocé altere a senhade sua escolha (usando no minimo 8 caracteres,
incluindo pelo menos trés tipos das seguintes categorias: | etras maiusculas, letras
minusculas, nimeros e caracteres especiais) para aumentar a segurancga de sua
produtos. E recomendamos que vocé altere sua senha regularmente, principalmente no
sistemade alta seguranca, alterando a senhamensal ou semanalmente pode proteger
melhoro seu produto.

A configuracdo adequada de todas as senhas e outras configuracées de seguranca é de
responsabilidade doinstaladore / ou usuario final.

5. Opcional: Marque Transmission Encryption (TLS) para habilitara criptografia de transmissado
usando o protocolo TLS (Transport Layer Security) para fins de seguranca.
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Nota

e Estafuncdo deve ser suportada pelodispositivo.

e Se vocé ativou a Verificacdo de certificado, deve clicar em Abrir diretério de
certificado para abrir a pasta padrdo e copiar o arquivo de certificado exportado do
dispositivo para este diretdrio padrdo para fortalecer a seguranca. Consulte para obter
detalhes sobre como habilitara verificacao de certificado.

e VVocé pode fazerlogin no dispositivo paraobter o arquivo do certificado pelo navegador da
web.

. Marque Sincronizar hora para sincronizar a hora do dispositivo com o PC que executao cliente
apos adicionar o dispositivo ao cliente.

. Opcional: Marque Import to Group para criar um grupo pelonome do dispositivo e importar
todos os canais do dispositivo paraeste grupo.

Exemplo

Para o dispositivo de controle de acesso, seus pontos de acesso, entradas / saidas de alarme

e canais de codificacdo (se houver) serdo importados para este grupo.

. Conclua a adicdo do dispositivo.

- Clique em Adicionar para adicionaro dispositivo e voltara pagina da lista de dispositivos.

- Cligue em Adicionar e Novo para salvar as configuracdes e continuar adicionando outro
dispositivo.

Adicionar dispositivos por segmentode IP

Se os dispositivos compartilham o mesmo nimero de porta, nome de usuario e senha, e seus
intervalos de enderecos IP no mesmo segmentode IP, vocé pode adiciond-losao cliente
especificandooendereco IP inicial e 0o endereco IP final, nUmeroda porta, usudrio nome,
senha, etc. dos dispositivos.

Passos

. Entre no médulo de gerenciamento de dispositivos.

. Clique na guia Dispositivo na parte superiordo painel direito.
Os dispositivos adicionados sdo exibidos no painel direito.

. Clique em Adicionar para abrir a janela Adicionar.

. Selecione Segmento IP como o0 modo de adigao.
. Insira as informacdes necessarias.

IP inicial
Insira um endereco IP inicial.
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IP final
Insira um endereco IP final no mesmo segmento de rede com o IP inicial.
Porta
Digite o n? da porta do dispositivo. O valor padrdo é 8000 .
Nome do usudrio
Por padrao, o nome de usuario é admin .
Senha

Digite a senhado dispositivo.

Cuidado

A forca da senha do dispositivo pode serverificadaautomaticamente. E altamente
recomendavel que vocé altere a senhade sua escolha (usando no minimo 8 caracteres,
incluindo pelo menos trés tipos das seguintes categorias: letras maiusculas, letras
minusculas, nimeros e caracteres especiais) para aumentar a segurancga de sua
produtos. E recomendamos que vocé altere sua senha regularmente, principalmente no
sistemade alta seguranca, alterando a senhamensal ou semanalmente pode proteger
melhoro seu produto.

A configuracdo adequada de todas as senhas e outras configuracées de seguranca é de
responsabilidade doinstaladore / ou usuario final.

6. Opcional: Marque Transmission Encryption (TLS) para ativar a criptografia de transmissao
usando o protocolo TLS (Transport Layer Security) para fins de seguranca.

Nota

e Estafuncdo deve ser suportada pelodispositivo.

® Se vocé ativou a Verificacdo de certificado, vocé deve clicar em Abrir pasta de
certificado para abrir a pasta padrao e copiar o arquivo de certificado exportado do
dispositivo para este diretério padrao para fortalecer a seguranga. Consulte para obter
detalhes sobre como habilitara verificacdo de certificado.

e VVocé pode fazerlogin no dispositivo paraobter o arquivo do certificado pelo navegador da
web.

7. Marque Sincronizar hora para sincronizar a hora do dispositivocom o PC que executao cliente
apos adicionar o dispositivo ao cliente.
8. Opcional: Marque Import to Group para criar um grupo pelonome do dispositivo e importar
todos os canais do dispositivo parao grupo.
9. Conclua a adi¢do do dispositivo.
- Clique em Adicionar para adicionaro dispositivo e voltara pagina da lista de dispositivos.
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- Cligue em Adicionar e Novo para salvar as configuracdes e continuar adicionando outro
dispositivo.

Adicionar dispositivo por conta ISUP

Para dispositivos de controle de acesso com suporte ao protocolo ISUP 5.0, vocé pode adiciona-
los ao cliente pelo protocolo ISUP apds inseriro ID do dispositivo e a chave, se tiver configurado
seus enderecos de servidor, nUmero de porta e IDs de dispositivo.

Antes que vocé comece
Certifique-se de que os dispositivos estejam conectados a rede corretamente.

Passos

. Entre no médulo de gerenciamento de dispositivos.

Os dispositivos adicionados sao exibidos no painel direito.

. Clique em Adicionar para abrir a janela Adicionar.
. Selecione ISUP como o modo de adigao.
. Insira as informacdes necessarias.

Conta do dispositivo
Insira o nome da conta registrada no protocolo ISUP.
Chave ISUP

Para dispositivos ISUP 5.0, insiraa chave ISUP se vocé a definiuao configurar o pardmetro
do centro de rede para o dispositivo.

Nota
Esta funcdo deve ser suportada pelo dispositivo.

. Opcional: Marque Sincronizar hora para sincronizar a hora do dispositivocom o PC que executa

o cliente apds adicionar o dispositivo ao cliente.

. Opcional: Marque Importar para Grupo para criar um grupo pelonome do dispositivoe

importar todos os canais do dispositivo para o grupo.

. Conclua a adigao do dispositivo.

- Cligue em Adicionar para adicionaro dispositivo e voltar para a listade dispositivos.
- Cligue em Adicionar e Novo para salvar as configuracdes e continuar adicionando outro
dispositivo.

Nota

Imagens de rosto ndo podem ser aplicadas a dispositivos adicionados pela conta ISUP, exceto
as séries DS-K1T671 e DS-K1T331.

Opcional: execute as seguintes operagdes.
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Status do dispositivo Clique na coluna Operagdo para visualizaro status do dispositivo.

Editar informagoes Clique na coluna Operacdo para editaras informacdes do

do dispositivo dispositivo, como nome do dispositivo, contado dispositivo e chave
ISUP.

Verificar usudrio Cliquem na coluna Operacdo para verificar os usuarios online que

online acessam o dispositivo, como nome de usuadrio, tipo de usuario,

endereco IP do usuario e hora de login.

~all

Atualizar Clique [ na coluna Operacg3o para obter as informacdes mais
recentes do dispositivo.

Apagar Dispositivo Selecione um ou vdrios dispositivos e clique em Excluir para excluiro
(s) dispositivo (s) selecionado (s) do cliente.

Importar dispositivos em lote

Vocé pode adicionar vérios dispositivos ao cliente emum lote, inserindo os parametros do
dispositivoemum arquivo CSV predefinido.

Passos

. Entre no médulo de gerenciamento de dispositivos.

. Cligue na guia Dispositivo na parte superiordo painel direito.

. Clique em Adicionar para abrir a janela Adicionare selecione Importa¢gao em lote como o modo
de adigado.

. Cligue em Exportar modelo e salve o modelo predefinido (arquivo CSV) emseu PC.
. Abra o arquivo de modelo exportado e insira as informacoes necessdrias dos dispositivos a
serem adicionados na coluna correspondente.

Nota

Para uma descricdo detalhada dos campos obrigatérios, consulte as introdu¢des no modelo.

Modo de adi¢ao
InsiraOoulou2.
Endereco

Edite o enderegodo dispositivo.
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Porta

Digite o numero da porta do dispositivo. O nimero da porta padrdo é 8000 .
Nome do usudrio

Digite o nome de usudrio do dispositivo. Por padrao, o nome de usuario é admin .
Senha

Digite a senhado dispositivo.

Cuidado

A forca da senha do dispositivo pode ser verificada automaticamente. E altamente
recomendavel que vocé altere a senhade sua escolha (usando no minimo 8 caracteres,
incluindo pelo menos trés tipos das seguintes categorias: letras maiusculas, letras
minusculas, nimeros e caracteres especiais) para aumentar a seguranca de sua
produtos. E recomendamos que vocé altere sua senha regularmente, principalmente no
sistemade alta seguranca, alterando a senhamensal ou semanalmente pode proteger
melhoro seu produto.

A configuracdo adequada de todas as senhas e outras configuracdes de seguranca é de
responsabilidade doinstaladore / ou usuario final.

Importar para o Grupo

Digite 1 para criar um grupo pelonome do dispositivo. Todos os canais do dispositivo
serdo importados para o grupo correspondente por padrao. Insira 0 para desativaresta
funcao.

. Clique.e selecione oarquivo de modelo.
. Clique em Adicionar para importar os dispositivos.

7.2.2 Redefinir senha do dispositivo

Se vocé esqueceu a senha dos dispositivos online detectados, pode redefinirasenha do
dispositivo pormeiodo cliente.

Passos

. Entre na pagina de gerenciamento de dispositivos.
. Cligue em Dispositivo online para mostrar a area do dispositivo online.

Todos os dispositivos online que compartilham a mesmasub-rede serdo exibidos nalista.

. Selecione odispositivodalistae cligueem B2 ha coluna Operacao.
. Redefinaa senhado dispositivo.

- Clique em Gerar para abrir a janelado cédigo QR e clique em Download para salvar o
codigo QR no seu PC. Vocé também pode tirar uma foto do cddigo QR para salva-loemseu
telefone. Envie afoto para nosso suporte técnico.
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Nota

Para as seguintes operacdes para redefinira senha, entre em contato com nosso suporte
técnico.

Cuidado

A forca da senha do dispositivo pode serverificadaautomaticamente. E altamente
recomendavel que vocé altere a senhade sua escolha (usando no minimo 8 caracteres,
incluindo pelo menos trés tipos das seguintes categorias: letras maiusculas, letras
minusculas, nimeros e caracteres especiais) para aumentar a seguranga de sua produtos. E
recomendamos que vocé altere sua senharegularmente, principalmente nosistemade alta
seguranca, alterando a senha mensal ou semanalmente pode proteger melhoro seu
produto.

A configuracdo adequada de todas as senhas e outras configuracdes de seguranca é de
responsabilidade doinstaladore / ou usudrio final.

7.3 Gestao do Grupo

O cliente fornece grupos para gerenciar os recursos adicionados em grupos diferentes. Vocé
pode agrupar os recursos em grupos diferentes de acordo com a localizagao dos recursos.

Exemplo

Por exemplo, no 12 andar, foram montadas 16 portas, 64 entradas de alarme e 16 saidas de
alarme. Vocé pode organizar esses recursos em um grupo (denominado 12 andar) para um
gerenciamento conveniente. Vocé pode controlar o status da porta e fazeralgumas outras
operacdes dos dispositivos depois de gerenciar os recursos por grupos.

7.3.1 Adicionar Grupo

Vocé pode adicionar grupo para organizar o dispositivo adicionado para gerenciamento
conveniente.

Passos

1. Entre no mddulo de gerenciamento de dispositivos.
2. Clique em Gerenciamento de dispositivos - Grupo para entrar na pagina de gerenciamento de
grupo.
3. Crie um grupo.
- Clique em Adicionar grupo e digite um nome de grupo como vocé deseja.
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- Clique em Criar grupo por nome de dispositivo e selecione um dispositivo adicionado para
criar um novo grupo com o nome do dispositivo selecionado.

Nota

Os recursos (como entradas / saidas de alarme, pontos de acesso, etc.) deste dispositivo
serdo importados para o grupo por padrao.

7.3.2 Importar Recursos para o Grupo

Vocé pode importar os recursos do dispositivo (como entradas / saidas de alarme, pontos de
acesso, etc.) para o grupo adicionadoem um lote.

Antes que vocé comece

Adicione um grupo para gerenciar dispositivos. Consulte Adicionar grupo .

Passos

1. Entre no mdédulo de gerenciamento de dispositivos.

2. Clique em Gerenciamento de dispositivos - Grupo para entrar na pagina de gerenciamentode
grupo.

3. Selecione umgrupo da listade grupos e selecione o tipo de recurso como Access
Point, Entrada de alarme , saida de alarme , etc.

4. Cligue em Importar .

5. Selecione asminiaturas/ nomesdos recursos na exibi¢cdo de miniaturas / lista.

Nota

Vocé podeclicar HouB para alternar o modo de exibicdo de recursos para visualizacdo em
miniatura ou visualizacdo em lista.

6. Cliqgue em Importar para importar os recursos selecionados para o grupo.

7.3.3 Editar Parametros de Recursos

Depois de importar os recursos para o grupo, vocé pode editar os parametros do recurso. Para
o ponto de acesso, vocé pode editar o nome do ponto de acesso. Para entrada de alarme, vocé
pode editaro nome da entrada de alarme. Aqui, tomamos o ponto de acesso como exemplo.

Antes que vocé comece
Importe os recursos para o grupo.

Passos
1. Entre no mdédulo de gerenciamento de dispositivos.
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. Clique em Gerenciamento de dispositivos - Grupo para entrar na pagina de gerenciamento de

grupo.
Todos os grupos adicionados sao exibidos a esquerda.

. Selecione umgrupo na listade grupos e clique em Ponto de Acesso .

Os pontos de acesso importados para o grupo serao exibidos.

. Cliquel® na coluna Operac3o para abrir a janela Editar recurso.
. Edite o nome do recurso.
. Cligue em OK para salvar as novas configuragdes.

7.3.4 Remover Recursos do Grupo

Vocé pode remover os recursos adicionados do grupo.

Passos

. Entre no médulo de gerenciamento de dispositivos.
. Cligue em Gerenciamento de dispositivos - Grupo para entrar na pagina de gerenciamento de

grupo.
Todos os grupos adicionados sdao exibidos a esquerda.

. Clique emum grupo para mostrar os recursos adicionados a este grupo.
. Selecione o (s) recurso (s) e clique em Excluir para removero (s) recurso (s) do grupo.

7.4 Gestao de Pessoas

Vocé pode adicionar informacgdes pessoais ao sistema para outras operacoes, como controle de
acesso, video porteiro, horario e presenca, etc. Vocé pode gerenciar as pessoas adicionadas,
como emitircartdes para elasem um lote, importar e exportar informagdes pessoaisem um
lote, etc.

7.4.1 Adicionar Organizagao

Vocé pode adicionar uma organizacao e importar informagdes pessoais para a organiza¢do para
um gerenciamento eficaz das pessoas. Vocé também pode adicionar uma organiza¢ao
subordinada a adicionada.

Passos

. Entre no mdédulo Pessoa.
. Selecione umaorganizacao paina coluna esquerdae clique em Adicionar no canto superior

esquerdo para adicionar uma organizacao.

. Crie um nome para a organizacao adicionada.

Nota
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Podem sser adicionados até 10 niveis de organizagdes.

4. Opcional: execute as seguintes operagdes.

Editar Organizagao

Excluir Organizagao

Mostrar pessoas na
suborganizac¢ao

Passe o mouse sobre uma organizagio adicionada e clique @ para
editar seunome.

Passe o mouse sobre uma organizacao adicionada e cquue para
exclui-lo.

Nota
® AsorganizagOesde nivelinferiortambém serao excluidas se vocé
excluiruma organizagao.
e Certifique-se de que ndo haja nenhuma pessoaadicionada a
organizag¢ao, ou a organizacao nao pode ser excluida.

Marque Mostrar pessoas na suborganizagdo e selecione uma
organizagdo para mostrar pessoas em suas suborganizagoes.

7.4.2 Configurar informacgoes basicas

Vocé pode adicionar uma pessoa ao software cliente uma por uma e configurar as informacgdes
basicas da pessoa, como nome, sexo, numero de telefone, etc.

Passos

1. Entre no mdédulo Pessoa.
2. Selecione umaorganizacdo na listade organizacdes para adicionar a pessoa.
3. Clique em Adicionar para abrir a janelade adi¢ao de pessoa.
O ID da pessoa sera gerado automaticamente.
4. Insira as informagdes basicas, incluindo nome da pessoa, sexo, telefone, enderec¢o de e -mail,

etc.

5. Opcional: Definao periodo de vigénciada pessoa. Uma vez expiradas, as credenciais e
configuracdes de controle de acesso da pessoa serdo invalidas e a pessoando tera autorizacao
para acessar as portas \ andares.

Exemplo

Por exemplo, se a pessoa for um visitante, seu periodo de vigéncia pode ser curto e

temporario.

6. Confirme para adicionara pessoa.
- Clique em Incluir para incluira pessoae feche a janelaIncluir Pessoa.
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- Cligue em Adicionar e Novo para adicionar a pessoa e continuar a adicionar outras
pessoas.

7.4.3 Emitir um Cartao pelo Modo Local

Se uma estacdo de registro de cartdo estiverdisponivel, vocé pode emitirum cartdo pelo modo
local. Para ler o niumero do cartdo, vocé deve conectar a estacdo de registro do cartdo ao PC
gue executao cliente por interface USB ou COM e colocar o cartdo na estacdo de registro do
cartao.

Passos

. Entre no médulo Pessoa.
. Selecione umaorganizacao na listade organiza¢des para adicionar a pessoa e clique

em Adicionar para entrar no painel Adicionar pessoa.

Nota

Insira as informacdes basicas da pessoa primeiro. Para obter detalhes sobre como configurar
as informacgdes basicas da pessoa, consulte Configurarinformagdes bdsicas .

. Na area Credencial - Cartao , cliqueem +.
. Clique em Configuragbes para entrar na pagina Configuracoes.
. Selecione Local como o modo de emissao do cartao.

Settings

Mode Local (O Card Rea...
Card Enrollment Station DS_K1F100_D8E
Card Type All
Buzzing

Card No. Type RS-485/Wiegand 34

M1 Card Encryption -

Figura 7-2 Emitir um cartao pelomodo local
Definaoutros parametros relacionados.

Estacdo de inscri¢do de cartao
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Selecione o modelo da estacdo de registrode cartdo conectada.

Nota

Atualmente, os modelos de estacdo de registro de cartdo suportados incluem DS-K1F100-
D8, DS-K1F100-M, DS-K1F100-D8E e DS-K1F180-D8E.

Tipo de carta

Este campo esta disponivel apenas quando o modelo é DS-K1F100-D8E ou DS-K1F180-
D8E. Selecione otipo de cartdo como cartdo EM ou Mifare de acordo com o tipo de cartdo
real.

Zumbido

Ative ou desative o zumbido quando o nimero do cartao for lido com sucesso.
Tipo n2 do cartdo

Selecione otipo de nimero do cartdo de acordo com as necessidades reais.
Criptografia de cartao M1

Este campo estd disponivel apenas quando o modelo é DS-K1F100-D8, DS-K1F100-D8E ou
DS-K1F180-D8E. Se o cartdo for um cartdo M1, vocé podera ativar a funcdo de criptografia
do cartdo M1 e selecionaro setor do cartdo a ser criptografado.
7. Clique em OK para confirmar a operacgao.
8. Coloque o cartdo na estacdo de inscricdo do cartdo e clique em Ler para obter o nimero do
cartdo.
O numero do cartdo serd exibido nocampo N2 do cartdo automaticamente.
9. Clique em Adicionar .
O cartdo serd emitido para a pessoa.

7.4.4 Carregar uma foto de rosto do PC local
Ao adicionar uma pessoa, vocé pode carregar uma foto de rosto armazenada no PClocal para o
cliente como o perfil da pessoa.

Passos

1. Entre no mddulo Pessoa.
2. Selecione umaorganizacdo na listade organizacbes para adicionar a pessoa e clique
em Adicionar .

Nota

Insira as informacGes basicas da pessoa primeiro. Para obter detalhes sobre como configurar
as informagdes bdsicas da pessoa, consulte Configurarinformagdes bdsicas .
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. Clique em Adicionar rosto no painel Informacées basicas.
. Selecione Upload.
. Selecione umaimagemdo PC executando o cliente.

Nota
A imagem deve estar no formato JPG ou JPEG e menor que 200 KB.

. Opcional: ative Verificar por dispositivo para verificarse o dispositivo de reconhecimento facial

gerenciado no cliente pode reconhecer o rosto na foto.

. Confirme para adicionara pessoa.

- Cligue em Incluir para incluira pessoae feche a janelalncluir Pessoa.
- Clique em Adicionar e Novo para adicionar a pessoa e continuar a adicionar outras
pessoas.

7.4.5 Tirar uma foto via cliente
Ao adicionar uma pessoa, vocé pode tirar uma foto dela por meiodo cliente e definiressafoto
como o perfil da pessoa.

Antes que vocé comece

Certifique-se de que 0 PC que esta executando o cliente tenha uma camera ou se vocé
conectou outra cdmera USB ao PC.

Passos

. Entre no médulo Pessoa .
. Selecione umaorganizacao na listade organizagdes para incluira pessoa e clique

em Incluir para entrar na janelalncluir Pessoa.

Nota

Insira as informacdes basicas da pessoa primeiro. Para obter detalhes, consulte Configurar
informacoes bdsicas .

. Cligue em Adicionar rosto na area Informacgdes basicas.
. Selecione Tirar foto para entrar najanelaTirar foto.
. Opcional: ative Verificar por dispositivo para verificar se a foto de rosto capturada pode

atender aos requisitos de upload.

. Tire uma foto.
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1) Fique de frente para a camera e certifique-se de que seurosto estejano meioda janela de
coleta.

2) Cquue para capturar uma foto de rosto.

3) Opcional: Clique B para capturar novamente.

4) Clique em OK para salvar a foto capturada.

Take Photo

Verify by Device

Camera HP HD Camera

Cancel

Figura 7-3 Tirar uma foto via cliente

7. Confirme para adicionara pessoa.
- Clique em Incluir para incluira pessoae feche a janelaIncluir Pessoa.
- Cligue em Adicionar e Novo para adicionar a pessoa e continuar a adicionar outras
pessoas.

7.4.6 Coletar Face via Dispositivo de Controle de Acesso

Ao adicionar uma pessoa, vocé pode coletar o rosto da pessoa por meio do dispositivo de
controle de acesso adicionado ao cliente que suporta a funcdo de reconhecimento facial.

Passos
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1. Entre no mdédulo Pessoa.
2. Selecione umaorganizacdo na listade organizacdes para adicionar a pessoa e clique
em Adicionar .

Nota

Insira as informacGes basicas da pessoa primeiro. Para obter detalhes sobre como configurar
as informagdes bdsicas da pessoa, consulte Configurarinformagdes bdsicas .

3. Clique em Adicionar rosto no painel Informacoes basicas.

4. Selecione Coletaremota .

5. Selecione umdispositivo de controle de acesso adicionado ou a estacdo de inscricdo na lista
suspensa.

Nota

Se vocé selecionara estagao de inscricdo, deverd clicar em Login para definiros parametros
relacionados do dispositivo, incluindo endereco IP, niUmero da porta, nome de usuario e
senha. Alémdisso, vocé pode marcar o Anti-spoofing de rosto e selecionaro nivel de
vivacidade como Baixo, Médio ou Alto.

Anti-spoofing de rosto

Se vocé marcar esta funcdo, o dispositivo pode detectar se o rosto a ser coletado é
auténtico.
6. Colete o rosto.
1) Fique de frente para a camera do dispositivo de controle de acesso selecionado e certifique -
se de que seu rosto estejano meioda janelade coleta.
2) Cquue para capturar uma foto.
3) Cligue em OK para salvar a foto capturada.
7. Confirme para adicionara pessoa.
- Clique em Incluir para incluira pessoae feche a janelaIncluir Pessoa.
- Cligue em Adicionar e Novo para adicionar a pessoa e continuar a adicionar outras
pessoas.

7.4.7 Configurar informagoes de controle de acesso

Ao adicionar uma pessoa, vocé pode definirsuas informagdes de controle de acesso, como
vincular um grupo de controle de acesso a pessoa, configurar o codigo PIN, definira pessoa
como um visitante, uma pessoa da lista negra ou um superusuario, etc.

Passos
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1. Entre no mddulo Pessoa .
2. Selecione umaorganizacdo na listade organizacdes para adicionar a pessoa e clique
em Adicionar .
3. Na area Controle de acesso, clique para selecionaro (s) grupo (s) de acesso para a pessoa.

Nota

Para obter detalhes, consulte Definir grupo de acesso para atribuir autoriza¢do de acesso a
pessoas .

¥ Access Control

Access Group

PIN Code » Generate

Super User [_|

Extended Door Open Time

Add to Blacklist

Mark as Visitor |_|

Device Operator

Figura 7-4 Configurar informag6es de controle de acesso

4. Definaum cdédigo PIN exclusivo para a pessoa que pode ser usado para autenticacdao de acesso.
- Insira manualmente um cédigo PIN com 4 a 8 digitos.

Nota
Os cddigos PIN das pessoas ndo podem ser repetidos.

- Clique em Gerar para gerar aleatoriamente um cdédigo PIN n3o repetido de 6 digitos.

Nota

Se houver cddigos PIN repetidos, um prompt aparecerd no cliente. O administrador pode
gerar um novo cédigo PIN para substituiro cédigo PIN repetido e notificar as pessoas
relacionadas.

5. Verifique as permissdes de operacao da pessoa.

Superusuario
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Se a pessoa for definidacomo um superusudrio, elaterd autorizacdo para acessar todas as
portas / andares e ficara isentadas demais restricdes de fechamento, de todas as regras
anti-passagemde voltae da autorizacdao de primeira pessoa.

Tempo alargado de porta aberta

Use esta fungdo para pessoas com mobilidade reduzida. Ao acessar a porta, a pessoa tera
mais tempo do que outras para passar pelas portas.

Para obter detalhes sobre como definiraduracao da abertura da porta,

consulte Configurar pardmetros para porta .

Adicionar a lista negra

Adicione a pessoa a lista negra e quando a pessoa tentar acessar portas / andares, um
eventosera acionado e enviado ao cliente para notificar o pessoal de seguranca.

Marcar como visitante

Se a pessoa for um visitante, vocé deve definir os horarios validos para a visita.

Nota

O tempo valido para visitaé de 1 a 100. Vocé também pode marcar No Limit , entdo nao
ha horarios limitados para o visitante acessar portas / andares.

Operador de dispositivo

Para pessoacom funcdo de operador de dispositivo, ele / ela esta autorizado a operar nos
dispositivos de controle de acesso.

Nota

As func¢des Superusuario, Tempo de porta aberta estendido, adicionara lista negra e Marcar
como visitante ndo podem ser ativadas simultaneamente. Porexemplo, se uma pessoa for
definidacomo superusuario, vocé ndo pode habilitaro tempo de porta aberta para ela,
adicionda-laa lista negra ou defini-lacomo visitante.

. Confirme para adicionara pessoa.

- Clique em Incluir para incluira pessoae feche a janelaIncluir Pessoa.
- Cligue em Adicionar e Novo para adicionar a pessoa e continuar a adicionar outras
pessoas.

7.4.8 Personalizar as informacgdes da pessoa

Vocé pode personalizaras propriedades da pessoaque nao sdo predefinidas nocliente de
acordo com as necessidadesreais, por exemplo, local de nascimento. Depois de personalizar,
ao adicionar uma pessoa, vocé pode inseriras informacoes personalizadas para tornar as
informacoes da pessoacompletas.
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Passos

. Entre no médulo Pessoa.

. Definaos campos de informagdes personalizadas.

1) Clique em Propriedade personalizada .

2) Cligue em Adicionar para adicionar uma nova propriedade.

3) Digite o nome da propriedade.

4) CliqueemOK .

. Definaas informacgdes personalizadas ao adicionar uma pessoa.

1) Selecione umaorganizac¢do na listade organiza¢des para adicionara pessoa e clique
em Adicionar .

Nota

Insira as informacgdes basicas da pessoa primeiro. Para obter detalhes sobre como
configurar as informagdes basicas da pessoa, consulte Configurar informagdes bdsicas .

2) No painel Informag6es personalizadas , insira as informac¢des da pessoa.
3) Clique em Adicionar para adicionar a pessoa e fechar a janela Adicionar pessoaou clique
em Adicionar e Novo para adicionar a pessoa e continuar adicionando outras pessoas.

7.4.9 Configurar as informacgoes do residente

Se a pessoa for residente, para fins de videoporteiro, vocé precisa definiro nimero da sala para
elae ligar uma estacdo interna. Depois de vinculado, vocé pode ligar para essa pessoaligando
para a estacdo internae realizar o videoporteiro com ela.

Passos

. Entre no médulo Pessoa .
. Selecione umaorganizacdo na listade organiza¢des para adicionar a pessoa e clique
em Adicionar .

Nota

Insira as informacgGes basicas da pessoa primeiro. Para obter detalhes sobre como configurar
as informagdes bdsicas da pessoa, consulte Configurarinformagdes bdsicas .

. No painel Informagbes do residente, selecione aestacdo internapara vincula-laa pessoa.

Nota

Se vocé selecionar Esta¢do Interna Analdégica , o campo Botoneira serd exibido e vocé devera
selecionara estagdo internapara se comunicar com a estagao interna analdgica.
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4. Digite o n2 do andar e o n2 do quarto da pessoa.
5. Confirme para adicionara pessoa.
- Clique em Incluir para incluira pessoae feche a janelaIncluir Pessoa.
- Cligue em Adicionar e Novo para adicionar a pessoa e continuar a adicionar outras
pessoas.

7.4.10 Configurar Informagoes Adicionais

Ao adicionar pessoa, vocé pode configurar as informacées adicionais para a pessoa, como tipo
de identidade da pessoa, niumero de identidade, pais, etc., de acordo com as necessidades
reais.

Passos

1. Entre no mddulo Pessoa.
2. Selecione umaorganizacdo na listade organizacOes para adicionar a pessoa e clique
em Adicionar .

Nota

Insira as informacdes basicas da pessoa primeiro. Para obter detalhes sobre como configurar
as informagdes bdsicas da pessoa, consulte Configurarinformagdes bdsicas .

3. No painel Informagdes adicionais, insira as informacées adicionais da pessoa, incluindo o tipo
de identificacdo da pessoa, numero de identificacdo, cargo, etc., de acordo com as
necessidadesreais.

4. Confirme para adicionara pessoa.

- Clique em Incluir para incluira pessoae feche a janelaIncluir Pessoa.
- Cligue em Adicionar e Novo para adicionar a pessoa e continuar a adicionar outras
pessoas.

7.4.11 Importar e exportar informacoes de identificacao de pessoa

Vocé pode importar as informacgdes e fotos de varias pessoas para o software cliente em um
lote. Enquanto isso, vocé também pode exportar as informacées e imagens da pessoae salva-
las em seu PC.

7.4.12 Informagoes da Pessoa Importada

Vocé podeinseriras informagdes de varias pessoasem um modelo predefinido (arquivo CSV /
Excel) para importar as informagdes para o cliente emum lote.

Passos
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. Entre no mddulo Pessoa.
. Selecione umaorganizacdo adicionadana listaou cligue em Adicionar no canto superior

esquerdo para adicionar uma organizagao e selecione-a.

. Clique em Importar para abrir o painel Importar.

. Selecione Informagdes da pessoa como o modo de importacgao.

. Clique em Baixar modelo para pessoa importadora para baixar o modelo.
. Insira as informacgdes da pessoano modelo baixado.

Nota

® Sea pessoa tivervarios cartdes, separe o numero do cartdo com ponto e virgula.
® Itens com asterisco sdo obrigatdrios.
e Por padrdo, a Data de contratacdo é a data atual.

. Cquueﬂ para selecionaroarquivo CSV / Excel com informagGes pessoaisdo PC local.
. Clique em Importar para iniciara importacao.

Nota
e Seum n2de pessoa ja existe nobanco de dados do cliente, excluaasinformacgdes
existentes antes de importar.
® VVocé pode importar informagdes de no maximo 2.000 pessoas.

7.4.13 Importar Imagens de Pessoas

Depois de importar as imagens de rosto das pessoas adicionadas para o cliente, as pessoas nas
imagens podem ser identificadas porum terminal de reconhecimento de rosto

adicionado. Vocé pode importar fotos de pessoas uma por uma ou importar varias fotos de
uma vez, de acordo com sua necessidade.

Antes que vocé comece

Certifique-se de terimportado as informacdes pessoais para o cliente com antecedéncia.

Passos

. Entre no mddulo Pessoa.
. Selecione uma organizac¢do adicionadana listaou clique em Adicionar no canto superior

esquerdo para adicionar uma organizagao e selecione-a.

. Clique em Importar para abrir o painel Importar e marque Face .
. Opcional: ative Verificar por dispositivo para verificar se o dispositivo de reconhecimento de

rosto gerenciado no cliente pode reconhecero rosto na foto.

. Cquuen para selecionarumarquivo de imagem de rosto.
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Nota

e A (pastade)fotos derosto deve estar no formato ZIP.

e Cada arquivo de imagem deve estar no formato JPG e ndo deve ser maior que 200 KB.

e Cada arquivo de imagem deve ser nomeado como "Person ID_Name". O ID da pessoadeve
ser o mesmo das informacdes da pessoaimportada.

Clique em Importar para iniciara importagao.
O progresso e o resultado da importagao serdo exibidos.

7.4.14 Exportar informacgoes da pessoa
Vocé pode exportar as informacées das pessoas adicionadas para o PC local como um arquivo
CSV / Excel.

Antes que vocé comece

Certifique-se de adicionar pessoasa uma organizagao.

Passos

. Entre no mdédulo Pessoa.
. Opcional: Selecione umaorganizagdao na lista.

Nota

As informacgdes de todas as pessoas serdo exportadas se vocé nao selecionarnenhuma
organizacao.

. Clique em Exportar para abrir o painel Exportar.

. Marque Informag6es da pessoa como o conteudo a ser exportado.

. Marque os itens desejados para exportar.

. Clique em Exportar para salvar o arquivo exportado em arquivo CSV / Excel em seu PC.

7.4.15 Exportar fotos de pessoas

Vocé pode exportar o arquivo de imagem do rosto das pessoas adicionadas e salva-loem seu
PC.

Antes que vocé comece

Certifique-se de adicionar pessoas e suas fotos de rosto a uma organizacao.

Passos

Entre no mddulo Pessoa.
Opcional: Selecione umaorganizagao na lista.
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Nota

As fotos de rosto de todas as pessoas serdo exportadas se vocé ndo selecionarnenhuma
organizacao.

3. Clique em Exportar para abrir o painel Exportar e marque Face como o conteudo a ser
exportado.
4. Clique em Exportar para iniciara exportagao.

Nota

e O arquivo exportado esta no formato ZIP.
e A imagemfacial exportadaé nomeada como "PersonID_Name_0" ("0" é para um rosto

totalmente frontal).

7.4.16 Obter informacgoes pessoais do dispositivo de controle de
acesso

Se o dispositivo de controle de acesso adicionado foi configurado com informacdes da pessoa
(incluindo detalhes da pessoa e informagdes do cartdo emitido), vocé pode obter as
informacoes da pessoado dispositivo e importa-las para o cliente para operagdes futuras.

Passos

Nota

® Se o nome da pessoaarmazenado no dispositivo estivervazio, o nome da pessoa serd
preenchidocom o n2 do cartdo emitidoapds aimportacdo para o cliente.

e O sexodas pessoas sera Masculino por padrao.

e Se o numero do cartdo ou ID da pessoa(ID do funciondario) armazenado no dispositivoja
existirno banco de dados do cliente, a pessoacom este nimero do cartdo ou ID da pessoa
nao serd importada para o cliente.

. Entre no médulo Pessoa .

. Selecione umaorganizagao para importar as pessoas.

. Cligue em Obter do dispositivo .

. Selecione um dispositivo de controle de acesso adicionado ou a estacdo de inscricdo na lista
suspensa.

A WN -

Nota

Se vocé selecionara estagao de inscrigdo, deveraclicar em Login e definiroenderegoIP, o
numero da porta, o nome de usudrio e a senha do dispositivo.
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5. Cliqgue em Importar para comecar a importar as informacdes da pessoapara o cliente.

Nota
Podem ser importados até 2.000 pessoase 5.000 cartdes.

As informacdes da pessoa, incluindo detalhes da pessoa e os cartdes vinculados (se
configurados), serdo importados para a organizacdo selecionada.

7.4.17 Mover pessoas para outra organizacao

Vocé pode mover as pessoas adicionadas para outra organizacdo, se necessario.

Antes que vocé comece

e Certifique-se de teradicionado pelo menos duas organizagdes.
e Certifique-se de terimportado as informacdes da pessoa.

Passos

(B

. Entre no médulo Pessoa .
. Selecione umaorganizacdo no painel esquerdo.

As pessoas sob a organizacdo serdo exibidas no painel direito.
3. Selecione apessoa a ser movida.
4. Clique em Alterar organizagao .
5
6

N

. Selecione aorganizagdo para a qual mover as pessoas.
. CliqueemOK .

7.4.18 Emitir cartOes para pessoas em lote

O cliente fornece uma maneira conveniente de emitir cartdes para varias pessoas emum lote.

Passos

=

. Entre no médulo Pessoa .
. Cligue em Cartoes de emissdao em lote .
Todas as pessoas adicionadas sem nenhum cartdao emitido serdo exibidas no painel direito.
. Opcional: Digite palavras-chave (nome ou ID da pessoa) na caixa de entrada para filtrar a (s)
pessoa (s) que precisam emitir os cartoes.
. Opcional: Clique em Configura¢des para definir os parametros de emissao do cartdo. Para obter
detalhes, consulte.

N

w

D
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Clique em Inicializar para inicializaraestacdo de registrode cartdo ou leitorde cartdo para
torna-lo pronto para a emissao de cartoes.
Cligue na coluna N2 do cartdo e insirao numerodo cartdo.

- Coloque o cartdo na estacdo deinscrigao de cartao.

- Passe o cartdao no leitorde cartao.

- Insira manualmente o numero do cartdo e pressione a tecla Enter .

A (s) pessoa (s) da listareceberdo cartdo (Ges).

7.4.19 Relatdrio de perda do cartao

Se a pessoa perdeu seu cartdo, vocé pode relatar a perda do cartdo para que a autorizagdo de
acesso relacionada ao cartdo fique inativa.

Passos

Entre no médulo Pessoa .
Selecione apessoa para a qual desejarelatar a perda do cartdo e cligue em Editar para abrira
janela Editar pessoa.
No painel Credencial - Cartdo , clique em&al no cart3o adicionado para definireste cartao
como cartao perdido.
Apos relatar a perda do cartdo, a autorizacdo de acesso deste cartdo serd invalidae inativa. A
outra pessoa que recebereste cartdo ndo pode acessar as portas passando o cartdo perdido.

. Opcional:se o cartdo perdido for encontrado, vocé pode clicar para cancelar a perda.

Apds cancelar a perda do cartdo, a autoriza¢do de acesso da pessoa sera validae ativa.

. Se o cartdo perdido for adicionado a um grupo de acesso e o grupo de acesso ja estiveraplicado

ao dispositivo, apdsrelatar a perda do cartdo ou cancelar a perda do cartdo, uma janela
aparecera para notifica-lo para aplicar as alteracdes ao dispositivo. Depois de aplicar ao
dispositivo, essas alteracdes podem ter efeito no dispositivo.

7.4.20 Definir os parametros de emissao do cartao

O cliente oferece dois modos de leiturado niumero do cartdo: via estacao de registro de cartao
ou via leitorde cartdo do dispositivode controle de acesso. Se uma estacdo de registro de
cartdo estiverdisponivel, conecte-aao PC executando o cliente porinterface USB ou COM e
coloque o cartdo no registro de cartdo paraler o numero do cartdo. Caso contrario, vocé
também pode passar o cartdo no leitorde cartdo do dispositivo de controle de acesso
adicionado para obter o nimero do cartdo. Como resultado, antes de emitirum cartdo para
uma pessoa, voceé precisadefiniros parametros de emissao do cartao, incluindo o modo de
emissdo e os parametros relacionados.

Ao adicionar um cartdo a uma pessoa, clique em Configuragdes para abrir a janela
Configuracdes de emissao de cartdo.
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Modo local: Emissao de cartdao por estacao de registro de cartao

Conecte uma estacdo de registro de cartdo ao PC que executao cliente. Vocé pode colocar o
cartdo na estacdo de inscricdo do cartdo para obter o nimero do cartdo.

Estacdo de inscrigdo de cartao
Selecione o modelo da estacdo de inscricdo de cartdo conectada

Nota

Atualmente, os modelos de estagdo de registro de cartdao suportados incluem DS-K1F100-DS8,
DS-K1F100-M, DS-K1F100-D8E e DS-K1F180-D8E.

Tipo de carta

Este campo esta disponivel apenas quando o modelo é DS-K1F100-D8E ou DS-K1F180-DS8E.
Selecione otipo de cartdao como cartdo EM ou cartado IC de acordo com o tipo de cartdo real.

Porta serial

Sé estd disponivel quando o modelo é DS-K1F100-M.

Selecione 0 COM ao qual a estagdo de registro do cartdao se conecta.
Zumbido

Ative ou desative o zumbido quando o nimero do cartdo for lido com sucesso.
Tipo n2 do cartao

Selecione otipo de nimero do cartdo de acordo com as necessidadesreais.
Criptografia de cartdo M1

Este campo esta disponivel apenas quando o modelo é DS-K1F100-D8, DS-K1F100-D8E ou DS-
K1F180-D8E.

Se o cartdo for M1, e se vocé precisar habilitar afun¢cdo M1 Card Encryption, vocé deve
habilitaresta funcdo e selecionar o setor do cartdao para criptografar.

Modo remoto: emitir cartao pelo leitor de cartao

Selecione um dispositivo de controle de acesso adicionado ao cliente e passe o cartdo em seu
leitorde cartdo para lero niumero do cartao.

7.5 Configurar Cronograma e Modelo

Vocé pode configurar o modeloincluindo feriado e programacdo semanal. Depois de definiro
modelo, vocé pode adotar o modelo configurado para grupos de acesso ao definiros grupos de
acesso, de modo que o grupo de acesso tera efeito nas duracdes de tempo do modelo.
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Nota

Para configuracdes de grupo de acesso, consulte Definir grupo de acesso para atribuir
autorizacdo de acesso a pessoas .

7.5.1 Adicionar feriado

Vocé pode criar feriados e definirosdias nos feriados, incluindo data de inicio, data de término
e duracdo do feriadoem um dia.

Passos

Nota
Vocé pode adicionar até 64 feriados no sistemade software.

. Clique em Controle de acesso - Programac¢do —> Feriado para entrar na péagina Feriado.
. Cligue em Adicionar no painel esquerdo.

. Crieum nome para o feriado.

. Opcional:Insira as descrigdes ou algumas notificagdes deste feriado na caixa Observagao.
. Adicione um periodo de feriado a listade feriados e configure a duracdo do feriado.

Nota
Até 16 periodos de férias podem seradicionados a um feriado.

1) Cligue em Adicionar no campo Lista de feriados.
2) Arraste o cursor para desenharo tempo de duracgdo, ou seja, nesse periodo de tempo, o
grupo de acesso configurado é ativado.

Nota
Podemser definidas até 8 duracdes de tempo para um periodo de férias.

3) Opcional: execute as seguintes operacgdes para editaras duracbes de tempo.
e Mova o cursor para a duracdo do tempo e arraste a duragdo do tempo na barra dalinha
do tempo para a posicao desejadaquando o cursor virar para .
e Clique na duragdo do tempo e edite diretamente a hora de inicio / término na caixa de
didlogo exibida.
e Mova o cursor para o inicio ou o fim da duracdo de tempo e arraste para aumentar ou
diminuira duragdo de tempo quando o cursor muda para
4) Opcional:selecione as duragdes de tempo que precisam ser excluidas e clique em B na
coluna Operacdo para excluira (s) duracdo (des) de tempo selecionada.

103


https://translate.googleusercontent.com/translate_f#d227e6a1310
https://translate.googleusercontent.com/translate_f#d227e6a1310

u b wWwN

Face Recognition Terminal User Manual

5) Opcional: Cquueﬁ na coluna Operacdo para limpartodas as duracdes de tempo na barra de
tempo.

6) Opcional: CquueE na coluna Operacgdo para excluireste periodo de feriado adicionadoda
listade feriados.

. Clique em Salvar .

7.5.2 Adicionar modelo

O modeloinclui programac¢do da semana e feriado. Vocé pode definira programacdo semanal e
atribuir a duragdo do tempo de autorizagdao de acesso para uma pessoaou grupo
diferente. Vocé também pode selecionaro (s) feriado (s) adicionado (s) ao modelo.

Passos

Nota

Vocé pode adicionar até 255 modelos no sistema de software.

. Clique em Controle de acesso - Programa¢dao - Modelo para entrar na pagina Modelo.

Nota

Existem dois modelos padrao: o dia todo autorizado e o dia todo negado, e eles ndo podem
ser editados ou excluidos.

Todo o dia autorizado
A autorizacdo de acesso é valida em cada dia da semana e ndo tem feriado.

O dia todo negado

A autorizacdo de acesso é invalidaem cada dia da semana e ndo tem feriado.

. Cligue em Adicionar no painel esquerdo para criar um novo modelo.

. Crie um nome para o modelo.

. Insira as descri¢des ou alguma notificacdo deste modelo na caixa Observacgao.

. Edite a programacao semanal para aplicd-laao modelo.

1) Cligue naguia Programag¢do da semana no painelinferior.

2) Selecione umdiada semana e desenhe a (s) duracdo (0es) de tempo na barra dalinhado
tempo.

Nota
Podemser definidas duracdes de até 8 horas para cada dia da programacdo da semana.

3) Opcional: execute as seguintes operagdes para editaras dura¢des de tempo.

104



Face Recognition Terminal User Manual

e Mova o cursor para a duracdo do tempo e arraste a duracdo do tempo na barra dalinha
do tempo para a posicio desejadaquando o cursor virar para £,
e Clique na duragdo do tempo e edite diretamente a hora de inicio / término na caixa de
didlogo exibida.
e Mova o cursor para o inicio ou o fim da dura¢do de tempo e arraste para aumentar ou
diminuira duracdo de tempo quando o cursor muda para
4) Repitaas duas etapas acima para desenhar mais duracdes de tempo nos outros dias da
semana.
. Adicione umferiado para aplicad-loao modelo.

Nota
Até 4 feriados podem ser adicionadosa um modelo.

1) Clique naguia Férias .

2) Selecione umferiadona listaa esquerda e ele serd adicionado a listaselecionadano painel
direito.

3) Opcional: Cligue em Adicionar para adicionar um novo feriado.

Nota

Para obter detalhes sobre como adicionarum feriado, consulte Adicionar feriado .

4) Opcional:Selecione umferiado selecionado na listada direitae clique Epara remover o
selecionado ouclique em Limpar para limpar todos os feriados selecionados nalista da
direita.

. Cligue em Salvar para salvar as configuragdes e terminar de adicionar o modelo.

7.6 Definir Grupo de Acesso para Atribuir Autorizacao de
Acesso a Pessoas

Depois de adicionar a pessoa e configurar suas credenciais, vocé pode criar os grupos de acesso
para definir quais pessoas podem obter acesso a quais portas e, em seguida, aplicar o grupo de
acesso ao dispositivo de controle de acesso para entrar em vigor.

Passos

Quando as configuracdes do grupo de acesso sao alteradas, vocé precisa aplicar os grupos de
acesso aos dispositivos novamente para que tenham efeito. As alteracdes do grupo de acesso
incluem alterac6es de modelo, configuracdes de grupo de acesso, configuracbes de grupo de
acesso da pessoa e detalhes da pessoa relacionada (incluindo nimero do cartdo, imagem do
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rosto, vinculo entre o nimero do cartdo e vinculo entre o nimerodo cartdo e a senha do
cartdo, periodo de vigénciado cartdo, etc).

1. Cliqgue em Controle de acesso - Autorizacdo —> Grupo de acesso para entrar na interface do
grupo de acesso.

2. Clique em Adicionar para abrir a janela Adicionar.

. No campo de texto Nome , crie um nome para o grupo de acesso que vocé deseja.

4. Selecione um modelo para o grupo de acesso.

w

Nota

Vocé deve configurar o modelo antes de acessar as configuracéesdo
grupo. Consulte Configurar programagdo e modelo para obter detalhes.

5. Nalistaa esquerdado campo Selecionar Pessoa, selecione a(s) pessoa (s) para atribuir
autoridade de acesso.
6. Na listaa esquerdado campo SelecionarPonto de Acesso, selecione porta(s), estacdo (Ges) de
video porteiro (s) ou andar (es) para as pessoas selecionadas acessarem.
7. Clique em Salvar .
Vocé pode visualizara (s) pessoa(s) selecionada (s) e os pontos de acesso selecionados no
lado direito da interface.

+ Add i Delete € Apply . € A vice person

| Name | Template | Status | Operation TheName SerialNumber...| Orga

1 N

Total

Access Point

Access Point * | Group Name

Figura 7-5 Exibir a (s) pessoa (s) e ponto (s) de acesso selecionados

Figura 7-6 Exibir a (s) pessoa (s) e ponto (s) de acesso selecionados

8. Depoisde adicionar os grupos de acesso, vocé precisa aplica-los ao dispositivo de controle de
acesso para que tenham efeito.
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1) Selecione o(s) grupo (s) de acesso a serem aplicados ao dispositivo de controle de acesso.

2) Clique em Aplicar tudo aos dispositivos para comecar a aplicar todos os grupos de acesso
selecionados ao dispositivo de controle de acesso ou estagcdo externa.

3) Clique em Aplicar tudo aos dispositivos ou Aplicar alteragbes aos dispositivos .

Aplicar tudo aos dispositivos
Esta operacdo ira limpartodos os grupos de acesso existentes dos dispositivos
selecionados e entdo aplicar o novo grupo de acesso ao dispositivo.

Aplicar alteragdes aos dispositivos
Esta operacdo ndo apagard os grupos de acesso existentes dos dispositivos selecionados
e apenas aplicara a parte alterada do (s) grupo (s) de acesso selecionado (s) ao (s)
dispositivo (s).

4) Visualize o status da aplicagdao na coluna Status ou clique em Applying Status para visualizar
todos os grupos de acesso aplicados.

Nota
Vocé pode marcar Exibir apenas falhas para filtrar os resultados da aplicacao.

As pessoas selecionadas nos grupos de acesso aplicados terdo autorizacdo para entrar / sair
das portas / estagbes externas selecionadas comseu (s) cartdo (des) vinculado(s).

9. Opcional:Clique para editar o grupo de acesso, se necessario.

Nota
Se vocé alterar as informacgOes de acesso das pessoas ou outras informacgdes relacionadas,
vera o prompt Grupo de acesso a ser aplicado no canto direitodo cliente.
Vocé pode clicar no prompt para aplicar os dados alterados ao dispositivo. Vocé pode
selecionar Aplicar agora ou Aplicar mais tarde .

Data Synchronization

Data is changed. Click Apply Now to

apply the updated data to the
devices.Or you can apply it to devices

later in Permission interface.

Apply Now Apply Later

Figura 7-7 Sincroniza¢ao de dados

107



Face Recognition Terminal User Manual

7.7 Configurar fungdes avanc¢adas

Vocé pode configurar as fun¢des avancadas de controle de acesso para atendera alguns
requisitos especiais emdiferentes cenarios.

Nota

e Paraas fungdes relacionadas ao cartdo (o tipo de cartdo de controle de acesso), apenas o (s)
cartdo (0es) com o grupo de acesso aplicado serdo listados ao adicionar cartdes.

e As funcdes avancadas devem sersuportadas pelo dispositivo.

® Passe o cursor sobre a funcdo avancada e cliqueem para personalizaras funcdes
avancadas a serem exibidas.

7.7.1 Configurar os parametros do dispositivo

Depoisde adicionar o dispositivo de controle de acesso, vocé pode configurar os parametros do
dispositivo de controle de acesso, pontos de controle de acesso.

Configurar Parametros para Dispositivo de Controle de Acesso

Depoisde adicionar o dispositivo de controle de acesso, vocé pode configurar seus parametros,
incluindo sobreposicao de informagées do usuario naimagem, upload de imagens apds a
captura, salvamento de imagens capturadas, etc.
Passos

1. Cligue em Controle de acesso - Fung¢ao avangcada - Parametro do dispositivo .

Nota

Se vocé encontrar o parametro do dispositivo nalista de fun¢des avancgadas, passe o cursor
sobre a funcdo avancada e cliqueem para selecionaro parametro do dispositivoa ser
exibido.

2. Selecione umdispositivo de acesso para mostrar seus parametros na pagina direita.
3. Gire a chave para ON para habilitaras fung¢des correspondentes.

Nota
e Os parametros exibidos podem variar para diferentes dispositivos de controle de acesso.
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e Alguns dos parametros a seguirndo estdo listados na pdgina Informacdes basicas, clique
em Mais para editar os parametros.

Comando de voz

Se vocé ativar esta funcdo, o prompt de voz sera ativado no dispositivo. Vocé pode ouvir o
prompt de voz ao operar no dispositivo.

Faca o upload da foto. Apods a captura vinculada
Carregue as fotos capturadas pelacamera vinculada ao sistemaautomaticamente.
Salvar foto. Apods a captura vinculada

Se vocé habilitaresta funcao, vocé pode salvar a imagem capturada pela camera
conectada ao dispositivo.

Modo de reconhecimento facial

Modo normal
Reconhecer rosto pelacdmera normalmente.

Modo Profundo

O dispositivo pode reconhecer uma faixa de pessoas muito mais ampla do que o modo
normal. Este modo é aplicavel a um ambiente mais complicado.

Habilitar cartdo NFC

Se ativar a funcdo, o dispositivo pode reconhecero cartdo NFC. Vocé pode apresentar o
cartdo NFC no dispositivo.

Habilitar cartdao M1

Se habilitara funcdo, o dispositivo pode reconhecero cartdo M1. Vocé pode apresentar o
cartdao M1 no dispositivo.

Habilitar cartdo EM

Se habilitara funcdo, o dispositivo pode reconhecero cartdo EM. Vocé pode apresentaro
cartdao EM no dispositivo.

Habilitar placa de CPU

Reservado. Se habilitara funcao, o dispositivo pode reconhecera placa da CPU. Vocé pode
apresentar o cartdo da CPU no dispositivo.

Habilitar cartdo de identificacdo

Reservado. Se ativar a fungao, o dispositivo pode reconhecero cartdo de
identificacdo. Vocé pode apresentar o cartao de identificagdao no dispositivo.
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. CliqueemOK .
. Opcional: Cligue em Copiar para e selecione o(s) dispositivo (s) de controle de acesso para
copiar os parametros da pagina para o (s) dispositivo (s) selecionado (s).

Configurar Parametros para Porta

Depoisde adicionar o dispositivo de controle de acesso, vocé pode configurar seus parametros
de ponto de acesso (porta).

Passos

. Cligue em Controle de acesso - Fung¢do avangada -> Parametro do dispositivo .

. Selecione umdispositivo de controle de acesso no painel esquerdo e clique em | para mostrar
as portas ou pisos do dispositivo selecionado.

. Selecione uma porta ou piso para mostrar seus parametros na pagina certa.

. Edite os parametros da porta ou do piso.

Nota
e Os parametros exibidos podem variar para diferentes dispositivos de controle de acesso.
e Alguns dos parametros a seguirndo estdo listados na pagina Informacdes basicas, clique
em Mais para editar os pardametros.

Nome

Edite o nome do leitorde cartdo conforme desejado.

Contato da porta

Vocé pode definiro sensorda porta como permanecendo fechado ou
aberto. Normalmente permanece fechado.

Tipo de botdo de saida
Vocé pode definiro botdo de saida como permanecendo fechado ou
aberto. Normalmente, ele permanece aberto.

Tempo de porta fechada
Depois de passar o cartdo normal e a acdo de retransmissao, o cronémetro para trancar a
porta comega a funcionar.

Duragdo Aberta Estendida
O contato da porta pode ser habilitado com o atraso apropriado apds a pessoacom
necessidade de acesso estendido passar seu cartao.

Alarme de tempo limite de porta esquerda aberta
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O alarme pode ser disparado se a porta ndo for fechada em um periodo de tempo
configurado. Se for definido como 0, nenhum alarme serd acionado.

Codigo de Coagao

A porta pode ser aberta inserindo o cédigo de coacdo quando houver coacdo. Ao mesmo
tempo, o cliente pode relatar o evento de coacao.

Super senha

A pessoa especifica pode abrir a porta inserindo a super senha.

Nota

e O cddigo de coagdo e a super senha devemser diferentes.

e O codigo de coacdo e asuper senha devem serdiferentes da senhade autenticacao.

e O comprimento do cddigo de coagdo e da supersenha estd de acordo com o dispositivo,
geralmente deve conter de 4 a 8 digitos.

5. Cliqgueem OK .

6. Opcional: Cligue em Copiar para e selecione aporta para copiar os parametros na pagina para
as portas selecionadas.

Nota

As configuragdes de duracdo do status da porta ou do piso também serdo copiadas para a
porta selecionada.

Configurar parametros para leitor de cartao

Depois de adicionar o dispositivo de controle de acesso, vocé pode configurar seus parametros
de leitorde cartdo.

Passos

1. Clique em Controle de acesso - Fung¢ao avangada - Parametro do dispositivo .

2. Na listade dispositivos aesquerda, cligue em | para expandira porta, selecione um leitorde
cartdo e vocé pode editaros parametros do leitorde cartdo a direita.

3. Edite os parametros bdsicos do leitorde cartdo na pdagina Informacgées basicas.

Nota

e Os parametros exibidos podem variar para diferentes dispositivos de controle de
acesso. Ha parte dos parametros listados a seguir. Consulte o manual do usudrio do
dispositivo para obter mais detalhes.

e Alguns dos parametros a seguirndo estdo listados na pdagina Informacdes basicas, clique
em Avanc¢ado para editar os parametros.
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Informagao basica

Nome
Edite o nome do leitorde cartdo conforme desejado.

Intervalo minimo de passagem do cartao
Se o intervalo entre a passagem do cartdo do mesmo cartdo for menor que o valor
definido, a passagem do cartdo é invalida. Vocé pode defini-locomo0a 255.

Alarme de Max. Tentativas falhas
Ative para relatar alarme quando as tentativas de leiturado cartdo atingiremo valor
definido.

Tipo de leitor de cartdo / Descri¢do do leitor de cartdo
Obtenha o tipo e a descri¢ao do leitorde cartdo. Elessdao somente leitura.

Avancado

Habilitar leitor de cartdo

Habilite a fun¢do e o dispositivo pode serusado como leitorde cartdo.

Polaridade do LED OK / Polaridade do LED de erro / Polaridade da campainha

Definir OK Polaridade LED / Erro LED Polaridade / Buzzer LED Polaridade da placa
principal de acordo com os parametros do leitor de cartdao. Geralmente, adota as
configuracdes padrao.

Max. Intervalo ao entrar no PWD

Ao inserira senhano leitorde cartdo, se o intervaloentre o pressionamento de dois
digitos for maior que o valor definido, os digitos pressionados antes serdo apagados
automaticamente.

Detecc¢ao de adulteragao
Ative a detecgdo anti-violagdo para o leitorde cartao.
Comunique-se com o controlador a cada

Quando o dispositivo de controle de acesso ndo puder se conectar ao leitorde cartdo
por mais tempo do que o definido, oleitor de cartdo ficara off-line automaticamente.

Face 1: N Limiar de correspondéncia

Definao limite de correspondéncia ao autenticar por meio do modo de
correspondéncial: N. Quanto maior for o valor, menor serd a taxa de aceitacdo falsa
e maior sera a taxa de rejeicdofalsadurante a autenticagao.

Intervalo de reconhecimento facial
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Ointervalode tempoentre dois reconhecimentos continuos de rosto durante a
autenticacdo. Por padrao, é 2s.

Anti-spoofing facial

Ative ou desative a funcdo de detec¢do de rosto ao vivo. Se ativar a funcdo, o
dispositivo pode reconhecer se a pessoa é vivaou nao.

Limite de correspondéncia de face 1: 1

Definao limite de correspondéncia ao autenticar por meiodo modo de
correspondéncial: 1. Quanto maior for o valor, menor serd a taxa de aceitacdo falsa
e maior serd a taxa de rejeicdofalsadurante a autenticagao.

Modo de Aplicagdo

Vocé pode selecionar modos de aplicacdo internos ou outros de acordo com o
ambiente real.

Bloqueio de rosto com falha de autenticagao

Apds ativar a funcdo de deteccdo de rosto ao vivo, o sistema ird bloquear o rosto do
usuario por 5 minutos se a detec¢do de rosto ao vivo falhar por mais do que as
tentativas configuradas. O mesmo usuario ndao consegue autenticar por meio do rosto
falsoem 5 minutos. Dentro de 5 minutos, o usudrio pode autenticar via face real duas
vezescontinuamente para desbloquear.

Nivel de seguranca de detec¢do de vivacidade

Depois de ativar a funcdo de deteccdo de rosto ao vivo, vocé pode definiro nivel de
seguranca correspondente ao executara autenticacdo de rosto ao vivo.

. CliqueemOK .

. Opcional: Clique em Copiar para e selecione o (s) leitor (es) de cartdo para copiar os
parametros da pdgina para o (s) leitor (es) de cartdo selecionado (s).

Configurar parametros para saida de alarme

Depois de adicionar o dispositivo de controle de acesso, se o dispositivo se vinculara saidas de
alarme, vocé pode configurar os parametros.

Passos

. Cligue em Controle de acesso - Fung¢ao avancada - Parametro do dispositivo para entrar na
pagina de configuracdao do parametro de controle de acesso.

. Nalistade dispositivosaesquerda, clique em H para expandira porta, selecione umaentrada
de alarme e vocé pode editaros parametros da entrada de alarme a direita.

. Definaos parametros de saida de alarme.

Nome

Edite o nome do leitorde cartdo conforme desejado.
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Tempo de ativagao da saida de alarme
Quanto tempo a saida de alarme ira durar apds o acionamento.
. CliqueemOK .
. Opcional: Definaa chave no canto superiordireito para ON para acionar a saida de alarme.

7.7.2 Configurar Aberto / Fechado Restante

Vocé pode definiro status da porta como aberta ou fechada. Por exemplo, vocé pode definira
permanénciada porta fechada no feriado e definira permanéncia da porta aberta no periodo
especificadododia util.

Antes que vocé comece
Adicione os dispositivos de controle de acesso ao sistema.
Passos

. Cliqgue em Controle de acesso - Func¢do avancada —> Permanecer aberto / fechado para

entrar na pagina Permaneceraberto / fechado.

. Selecione aporta que precisa ser configurada no painel esquerdo.

. Para definirostatus da porta durante o dia de trabalho, clique em Agenda da semana e

execute as seguintes operagdes.

1) Clique em Permanecer aberto ou Permanecer fechado .

2) Arraste o cursor para desenharo tempo de duracdo, ou seja, nesse periodo de tempo, o
grupo de acesso configurado é ativado.

Nota

Podemser definidas até 8 duracGes de tempo para cada dia da programacdo da semana.

3) Opcional: execute as seguintes operacdes para editaras duracdes de tempo.
e Mova o cursor para a duracdo do tempo e arraste a duracdo do tempo na barra dalinha
do tempo para a posicdo desejadaquando o cursor virar para &,
e Clique na duragdo do tempo e edite diretamente a hora de inicio / término na caixa de
didlogo exibida.
e Mova o cursor para o inicio ou o fim da dura¢do de tempo e arraste para aumentar ou
diminuira duracdo de tempo quando o cursor muda para S,
4) Clique em Salvar .

Operacgdes Relacionadas
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Copiar para a Selecione umadurag¢do na barra de tempo, clique em Copiar para a
semana inteira semana inteira para copiar todas as configura¢des de duracdo nesta
barra de tempo para outros dias da semana.

Excluir selecionado Selecione umaduracdo na barra de tempo, clique em Excluir
selecionados para excluirestaduracao.

Claro Clique em Limpar para limpartodas as configuragdes de duragao na
programagdo semanal.

4, Para definirostatus da porta durante o feriado, clique em Feriado e execute as seguintes
operacgoes.
1) Cligue em Permanecer aberto ou Permanecer fechado .
2) Cligue em Adicionar .
3) Insiraa data deinicio e a data de término.
4) Arraste o cursor para desenhara dura¢do do tempo, ou seja, nessa duracdo de tempo, o
grupo de acesso configurado é ativado.

Nota
Podem ser definidas até 8 duracdes de tempo para um periodo de férias.

5) Execute as seguintes operagdes para editar as duracdes do tempo.
e Mova o cursor para a duracdo do tempo e arraste a duracdo do tempo na barra dalinha
do tempo para a posicao desejada quando o cursor virar para .
e Clique na duragdo do tempo e edite diretamente a hora de inicio / término na caixa de
didlogo exibida.
e Mova o cursor para o inicio ou o fim da dura¢do de tempo e arraste para aumentar ou
diminuira duracdo de tempo quando o cursor muda para Smme.
6) Opcional:Selecione asduracdes de tempo que precisam ser excluidas e clique em B na
coluna Operacdo para excluira (s) duracdo (0es) de tempo selecionada.
7) Opcional: Cquueﬁ na coluna Operacdo para limpartodas as dura¢Ges de tempo na barra de
tempo.
8) Opcional: CquueE na coluna Operacdo para excluireste periodo de feriado adicionado da
listade feriados.
9) Clique em Salvar .
5. Opcional: Cligue em Copiar para para copiar as configuracdes de status da porta desta porta
para outra (s) porta (s).
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7.7.3 Configurar autenticacao multifator

Vocé pode gerenciar as pessoas por grupo e definira autenticacdo para varias pessoas de um
ponto de controle de acesso (porta).
Antes que vocé comece

Definao grupo de acesso e aplique o grupo de acesso ao dispositivo de controle de acesso. Para
obter detalhes, consulte Definir grupo de acesso para atribuir autoriza¢éo de acesso a
pessoas .

Execute esta tarefa quando quiser definirautenticacGes para varios cartdes de um ponto de
controle de acesso (porta).

Passos

. Cligue em Controle de acesso - Fung¢ao avancada —> Autenticagao multifator .
. Selecione umdispositivo de controle de acesso na listade dispositivos no painel esquerdo.
. Adicione uma pessoa/ grupo de cartdes para o dispositivo de controle de acesso.

1) Clique em Adicionar no painel direito.

2) Crie um nome para o grupo conforme desejado.

3) Especifique ahora deinicio e a hora de término do periodo de vigénciapara a pessoa/ grupo
de cartoes.

4) Selecione o(s) membro (s) e o (s) cartdo (des) na lista Disponivel, e o (s) membro (s) e cartdo
(Ges) selecionados serdo adicionados a lista Selecionado.

Nota

Certifique-se de teremitido o cartdo para a pessoa.
Certifique-se de terdefinido o grupo de acesso e aplicado o grupo de acesso ao dispositivo
de controle de acesso com éxito.

5) Clique em Salvar .

6) Opcional:Selecione apessoa / grupo (s) de cartdo e clique em Excluir para exclui-los.

7) Opcional:Selecione apessoa / grupo (s) de cartdo e clique em Aplicar para reaplicar o grupo
de acesso que ndo foi aplicado anteriormente ao dispositivo de controle de acesso.

. Selecione um ponto de controle de acesso (porta) do dispositivo selecionado no painel

esquerdo.

. Insira o intervalo mdximo ao inserira senha.
. Adicione um grupo de autenticacdo para o ponto de controle de acesso selecionado.

1) Clique em Adicionar no painel Grupos de autenticacdo.
2) Selecione um modelo configurado como o modelo de autenticagdo na lista suspensa.

Nota
Para definiro modelo, consulte Configurar programagédo e modelo .
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3) Selecione otipode autenticacdo como Autenticagao local , Autenticacdo local e Porta
aberta remotamente ou Autenticagdo local e Super senha na listasuspensa.

Autenticagdo Local
Autenticacdo pelodispositivo de controle de acesso.
Autenticagdo local e porta aberta remotamente

Autenticacdo pelodispositivo de controle de acesso e pelocliente. Quando a pessoa
passa o cartdo no dispositivo, umajanelaé exibida. Vocé pode destrancar a porta
através do cliente.

Multiple Authentication Remote Controller
Door Name: [
Device Name: 10.8.97.88

Request Ti... 2019-02-28 15:13:40

Open Door Ignore

Figura 7-8 Porta aberta remotamente

Nota

Vocé pode marcar a Autenticacao offline para habilitara autenticacdo de super senha
quando o dispositivo de controle de acesso for desconectado do cliente.

Autenticagdo local e super senha

Autenticacdo pelodispositivo de controle de acesso e pelasuper senha.
4) Selecione apessoa/ grupo de cartdo adicionado na listaa esquerdaabaixoe eleserd
adicionado a listaSelecionado a direitacomo o grupo de autenticagao.
5) Clique no grupo de autentica¢do adicionado na lista da direita para definiros horarios de
autenticagdo na coluna Augh Times.

Nota

e Ostemposde autenticacdo devem ser maiores que 0 e menores que a quantidade de
pessoal adicionada ao grupo de pessoal.
e O valor maximo de tempos de autenticacdo é 16.

6) Cligue em Salvar .

Nota
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e Paracada ponto de controle de acesso (porta), até quatro grupos de autenticacdo podem
ser adicionados.

® Para o grupo de autenticagao cujo tipo de autenticacdo é Autenticagao local , até 8 grupos
de pessoas/ cartdes podem ser adicionados ao grupo de autenticacgao.

® Para o grupo de autenticagao cujo tipo de autenticacdo é Autentica¢do local e Super
senha ou Autenticacdo local e porta aberta remotamente , até 7 grupos de pessoas /
cartdes podem ser adicionados ao grupo de autenticac¢ao.

7. Clique em Salvar .

7.7.4 Configurar modo de autenticacdao do leitor de cartao e
programac¢ao

Vocé pode definiras regras de passagem para o leitorde cartdo do dispositivo de controle de
acesso de acordo com suas necessidades reais.

Passos

1. Clique em Controle de acesso - Fung¢ao avangada —-> Autenticagdo para entrar na pagina de
configuracdo do modo de autenticacdo.

2. Selecione um leitor de cartdo a esquerda para configurar.

3. Definao modo de autenticacdo do leitorde cartdo.
1) Cligue em Configuragao .
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Card Reader Authentication

Select the authentication mode that the card reader should support.

Avaliable Mode Selected Mode

~ Card Card

Card + PIN Card + PIN

] Card /PIN Fingerprint

Fingerprint Fingerprint + Card
| Fingerprint + PIN Face
_| Fingerprint / Card Face + Card
Fingerprint + Card Face + Fingerprint + Card
|_| Fingerprint + Card + PIN
Face / Fingerprint / Card / PIN
|_| Face + Fingerprint
| Face + PIN
Face + Card

Face

Cancel

Figura 7-9 Selecione o modo de autenticagao do leitor de cartdao

Nota

PIN refere-se ao cddigo PIN definido para abrir a porta. Consulte Configurar informagoes
de controle de acesso .

2) Verifique os modos na lista de modos disponiveis e eles serdo adicionados a listade modos
selecionados.
3) Cligueem OK .
Depoisde selecionar os modos, os modos selecionados serdo exibidos como icones com
cores diferentes.
4. Cligue noicone para selecionarum modo de autenticagdo do leitorde cartdao e arraste o cursor
para desenharuma barra coloridana programacao, o que significaque nesse periodo de tempo
a autenticacdo do leitorde cartdo é valida.
5. Repitaa etapa acima para definir outros periodos de tempo.
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Card Reader Authentication

Figura 7-10 Definir modos de autenticacdo para leitores de cartdo

6. Opcional:Selecione umdia configurado e clique em Copiar para a semana para copiar as
mesmas configuracdes para a semana inteira.

7. Opcional: Cligue em Copiar para para copiar as configuracdes para outros leitores de cartao.

8. Clique em Salvar .

7.7.5 Configurar Primeira Pessoa em

Vocé pode definirvarias primeiras pessoas para um ponto de controle de acesso. Depoisque a
primeirapessoa é autorizada, ele permite que vdrias pessoas acessem a porta ou outras acoes
de autenticacao.

Antes que vocé comece

Definao grupo de acesso e aplique o grupo de acesso ao dispositivo de controle de acesso. Para
obter detalhes, consulte Definir grupo de acesso para atribuir autorizagdo de acesso a

pessoas .
Execute esta tarefa quando quiser configurar a abertura da porta com a primeira pessoa.

Passos

1. Cligue em Controle de acesso - Fung¢ao avangada —> Primeira pessoa a entrar para entrar na
pagina Primeira pessoa a entrar.

2. Selecione umdispositivo de controle de acesso na listado painel esquerdo.

3. Selecione o modo atual como Ativar restante aberto apds a primeira pessoa ou Desativar
restante aberto apds a primeira pessoa na listasuspensapara cada ponto de controle de
acesso do dispositivo selecionado.

Habilitar Permanente Aberto apds a Primeira Pessoa
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A porta permanece aberta pelo periodo de tempo configurado apds a primeira pessoaser
autorizada até que o periodo de permanénciaaberta termine. Se vocé selecionar este
modo, deverd definira duracdao de permanénciaem aberto.

Nota

A duracdo da permanénciaem aberto deve ser entre 0 e 1440 minutos. Por padrdo, a
duracdo de permanénciaaberta é de 10 minutos.

Desativar restante aberto apds a primeira pessoa
Desative a funcdo de primeira pessoaem, ou seja, autenticacdo normal.

Nota

Vocé pode autenticar pela primeira pessoanovamente para desativar o modo de primeira
pessoa.

4. Cligue em Adicionar no painel Lista da primeira pessoa.
5. Selecione a(s) pessoa (s) na listaa esquerdae a(s) pessoa(s) serdo adicionadas as pessoas
selecionadas como a (s) primeira(s) pessoa (s) nas portas.
A (s) primeira (s) pessoa (s) adicionada (s) sera (do) listada (s) na Lista da primeira pessoa
6. Opcional:Selecione umaprimeira pessoada listae clique em Excluir para removera pessoa da
listade primeira pessoa.
7. Clique em Salvar .

7.7.6 Configurar o Anti- Pass back

Vocé pode definir para passar apenas pelo ponto de controle de acesso de acordo com o
caminho especificado e apenas uma pessoa poderia passar pelo ponto de controle de acesso
apds passar o cartdo.

Antes que vocé comece

Ative a funcdo anti-passagem de volta do dispositivo de controle de acesso.

Execute esta tarefa quando quiser configurar o anti-passagem de voltapara o dispositivode
controle de acesso.

Passos

Nota

Tanto a funcdo anti-passagem de volta quanto a funcdo de intertravamento de multiplas
portas podem ser configuradas para um dispositivo de controle de acesso ao mesmo
tempo. Para a configuracdo de intertravamento de multiplas portas, consulte.
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. Clique em Controle de acesso - Fung¢ao avan¢cada —> Anti-Pass back para entrar na pagina de

configuracbes do pacote Anti-Pass.

. Selecione umdispositivo de controle de acesso no painel esquerdo.
. Selecione um leitorde cartdo como o inicio do caminho no campo Primeiro leitor de cartao .
. Clique &

no primeiro leitor de cartdao selecionado na coluna Leitor de cartdao depois para abrir o
didlogode selecdodo leitorde cartdo.

. Selecione osleitores de cartdo posteriores para o primeiro leitor de cartao.

Nota

Até quatro leitores de cartdo posteriores podem ser adicionados como leitores de cartdo
posteriores para um leitor de cartdo.

. Cligue em OK na caixa de didlogo para salvar as selegdes.
. Cligue em Salvar na pagina Configuragdes do Anti-Pass Back para salvar as configuragdes e

entrar emvigor.

Exemplo

Definiro caminho de passagem do cartdo Se vocé selecionarReaderin_01 como o inicio e
selecionarReaderin_02, ReaderOut_04 como os leitores de cartdo vinculados. Entdo, vocé sé
pode passar pelo ponto de controle de acesso passando o cartdo na ordem como Leitorin_01,
Leitorin_02 e Leitor Saida_04.

7.7.7 Configurar os parametros do dispositivo

Depoisde adicionar o dispositivo de controle de acesso, vocé pode definirseus parametros,
como parametros de rede.

Definir varios parametros de NIC

Se o dispositivo oferece suporte a vérias interfaces de rede, vocé pode definiros parametros de
rede dessas NICs por meiodo cliente, como endereco IP, endereco MAC, numero da porta, etc.

Passos

Nota

Esta funcdo deve ser suportada pelo dispositivo.

. Entre no médulo de controle de acesso.
. Na barra de navegacdo a esquerda, insira Fun¢do avangcada - Mais parametros .
. Selecione umdispositivo de controle de acesso na listade dispositivos e clique em NIC para

entrar na pagina Multiple NIC Settings.

. Selecione umaNIC que desejaconfigurar na listasuspensa.
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Definaseus pardametros de rede, como endereco IP, gateway padrdo, mdscara de sub-rede, etc.
Enderego MAC

Um endereco de controle de acesso a midia (endereco MAC) é um identificadorexclusivo
atribuido a interface de rede para comunica¢ées no segmento fisico da rede.

MTU

A unidade de transmissdo maxima (MTU) da interface de rede.
Cligue em Salvar .

Definir parametros de rede

Depois de adicionar o dispositivo de controle de acesso, vocé pode definiro modo de upload de
registro do dispositivo e criar uma conta ISUP via rede com fio.

Definir modo de upload de registro

Vocé pode definiro modo do dispositivo para fazerupload de registros por meio do protocolo
ISUP.

Passos

. Entre no mdédulo de controle de acesso.
. Na barra de navegacdo a esquerda, insira Fun¢do avangcada - Mais parametros .
. Selecione umdispositivo de controle de acesso na listade dispositivos e entre

em Rede - Modo de Upload .

. Selecione o grupo central na listasuspensa.
. Marque Habilitar para habilitar para definiro modo de upload.
. Selecione o modo de upload na listasuspensa.

- Habilite N1 ou G1 para o canal principal e o canal de backup.
Selecione Fechar para desativar o canal principal ou o canal de backup

Nota
O canal principal e o canal de backup ndo podem habilitar N1 ou G1 ao mesmo tempo.

. Clique em Salvar .

Criar conta ISUP no modo de comunicagao com fio

Vocé pode definira conta para o protocolo ISUP no modo de comunica¢do com fio. Entdo vocé
pode adicionardispositivos via protocolo ISUP.

Passos

Nota
Esta funcdo deve ser suportada pelo dispositivo.
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. Entre no médulo de controle de acesso.
. Na barra de navegacdo a esquerda, insira Fungdo avangada - Mais parametros .
. Selecione umdispositivo de controle de acesso na listade dispositivos e entre

em Rede - Centro de Rede .

. Selecione o grupo central na listasuspensa.

. Selecione o Tipo de enderego como Endereco IP ou Nome de dominio .

. Insira o endereco IP ou nome de dominio de acordo com o tipode endereco.
. Digite o numero da porta para o protocolo.

Nota
O numero da porta da rede sem fioe da rede com fio deve ser consistente com o nimero da
porta do ISUP.

Selecione o tipo de protocolo como ISUP .
Definaum nome de conta para o centro de rede.

10. Clique em Salvar .

Definir parametros de captura do dispositivo

Vocé pode configurar os parametros de captura do dispositivo de controle de acesso, incluindo
captura manual e captura acionada por evento.

Nota
e A fungdo de captura deve ser suportada pelodispositivo.
e Antes de definiros parametros de captura, vocé deve definiroarmazenamento de imagens
primeiro para definironde as imagens disparadas por eventosdo salvas. Para obter detalhes,
consulte Definir armazenamento de imagens no manual do usudrio do software cliente.

Definir parametros de captura acionada

Quando ocorre um evento, a cdmera do dispositivo de controle de acesso pode ser acionada
para capturar a (s)imagem (ns) para registrar o que acontece quando o evento ocorre. Vocé
pode veras imagens capturadas ao verificar os detalhes do evento no Event Center. Antes
disso, vocé precisa definir os parametros para a captura, como numero de fotos capturadas por
vez.

Antes que vocé comece

Antes de definiros parametros de captura, vocé deve definiro armazenamento de fotos
primeiro para definironde as fotos capturadas serdo salvas. Para obter detalhes,
consulte Definir armazenamento de imagens no manual do usuario do software cliente.
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Passos

Nota
Esta funcdo deve ser suportada pelodispositivo

. Entre no médulo de controle de acesso.

. Na barra de navegac¢do a esquerda, insira Fungdao avancada -> Mais parametros -> Captura .
. Selecione umdispositivo de controle de acesso na listade dispositivos e selecione Captura
vinculada .

. Definao tamanho e a qualidade daimagem.

. Definaos tempos de captura, uma vezacionado, o que define quantas fotos serdo capturadas
por vez.

. Se o tempo de captura for maior que 1, definao intervalo para cada captura.

. Cligue em Salvar .

Definir parametros de captura manual

No mdédulo Monitoramento de status, vocé pode capturar uma imagem manualmente pela
camera do dispositivo de controle de acesso clicando em um botao. Antes disso, vocé precisa
definir os pardametros de captura, como a qualidade daimagem.

Antes que vocé comece

Antesde definiros parametros de captura, vocé deve definiro caminho de salvamento
primeiro para definironde as imagens capturadas serao salvas. Para obter detalhes,
consulte Definir armazenamento de imagens no manual do usudrio do software cliente.

Passos

Nota

Esta funcdo deve ser suportada pelo dispositivo

. Entre no médulo de controle de acesso.

. Na barra de navegacdo a esquerda, insira Fungao avangada - Mais parametros - Captura .
. Selecione umdispositivo de controle de acesso na listade dispositivos e selecione Captura
manual .

. Selecione aresolugao das imagens capturadas na listasuspensa.

. Selecione aqualidade da imagem como Alta , Média ou Baixa . Quanto maior for a qualidade
da imagem; quanto maior serd o tamanho da imagem.

. Cligue em Salvar .

Definir parametros para terminal de reconhecimento facial
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Para o terminal de reconhecimento de rosto, vocé pode definirseus pardametros, incluindo
banco de dados de fotos de rosto, etc.

Passos

Nota
Esta funcdo deve ser suportada pelo dispositivo.

. Entre no médulo de controle de acesso.

. Na barra de navegacdo a esquerda, insira Fun¢do avangcada - Mais parametros .

. Selecione umdispositivo de controle de acesso na listade dispositivos e cliqgue em Terminal de
reconhecimento facial .

. Defina os parametros.

Nota
Esses parametros exibidos variam de acordo com os diferentes modelos de dispositivos.

Algoritmo

Selecione Deep Learning como banco de dados de imagens faciais.

Salvar foto de rosto de autenticagao

Se ativado, a imagemdo rosto capturada durante a autenticagao sera salva no dispositivo.

Modo Eco

Depois de ativar o modo ECO, o dispositivo pode autenticar rostos em ambientes com
pouca luzou escuro. E vocé pode definiro limite do modo ECO, modo ECO (1: N) e modo
ECO (1:1).

Modo ECO (1: 1)
Definao limite de correspondéncia ao autenticar através do modo de correspondéncia 1: 1
do modo ECO. Quanto maior o valor, menor é a taxa de falsa aceitacdo e maior a taxa de
falsarejeicao.

Modo ECO (1: N)

Definao limite de correspondéncia ao autenticar por meiodo modo ECO 1: modo de
correspondéncia N. Quanto maior o valor, menor é a taxa de falsa aceitacdo e maior a taxa
de falsarejeicdo.

Limiar do modo ECO

Ao habilitaro modo ECO, vocé pode definiro limite domodo ECO. Quanto maior o valor,
mais facil sera o dispositivo entrarno modo ECO. Faixadisponivel:0 a 8.
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Modo de trabalho

Definao modo de trabalho do dispositivo como Modo de controle de acesso. O modo de
controle de acesso é o modo normal do dispositivo. Vocé deve autenticar sua credencial

para acesso.
. Cligue em Salvar .

Ativar criptografia de cartao M1

A criptografia do cartdo M1 pode melhoraro nivel de seguranca da autenticagado.

Passos

Nota
A funcdo deve ser suportada pelo dispositivo de controle de acesso e leitorde cartdo.

. Entre no médulo de controle de acesso.

. Na barra de navegacdo a esquerda, insira Fungao avangada - Mais parametros .

. Selecione um dispositivo de controle de acesso na listade dispositivos e clique em Criptografia
de cartdo M1 para entrar na pdgina Criptografiade cartdo M1.

. Definaa chave como ligada para ativar a fun¢do de criptografia do cartao M1.

. Definao ID do setor.

Nota

e OIDdo setorvaria de 1 a 100.
® Por padrao, o Setor 13 é criptografado. Recomenda-se criptografar o setor 13.

. Clique em Salvar para salvar as configuracgoes.

Definir parametros RS-485

Vocé pode definiros parametros RS-485 do dispositivo de controle de acesso, incluindotaxade
transmissao, bitde dados, bit de parada, tipo de paridade, tipo de controle de fluxo, modo de
comunicac¢do, modo de trabalho e modo de conexao.

Passos

Nota
As configuragdes RS-485 devem ser suportadas pelo dispositivo.

. Entre no médulo de controle de acesso.
. Na barra de navegacdo a esquerda, insira Fun¢dao avangcada -> Mais parametros .
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. Selecione umdispositivo de controle de acesso na listade dispositivos e clique em RS-485 para
entrar na pagina de configuracdes RS-485.

. Selecione onimero da porta serial na listasuspensa para definiros parametros RS-485.

. Definaa taxa de transmissao, bit de dados, bit de parada, tipo de paridade, modo de
comunicag¢dao, modo de trabalho e modo de conexado na lista suspensa.

Nota

Quando o modo de conexao é Conectar dispositivo de controle de acesso , vocé pode
selecionar N2 do cartdao ou ID da pessoa como o tipo de saida.

. Clique em Salvar .

e Os parametros configurados serdo aplicados ao dispositivo automaticamente.

e Ao alterar o modo de trabalho ou 0o modo de conexao, o dispositivo serdreiniciado
automaticamente.

Definir parametros Wiegand

Vocé pode definiro canal Wiegand do dispositivo de controle de acesso e o modo de
comunicac¢do. Depois de definiros parametros Wiegand, o dispositivo pode se conectar ao
leitorde cartdo Wiegand viacomunicacdo Wiegand.

Passos

Nota
Esta funcdo deve ser suportada pelo dispositivo.

. Entre no médulo de controle de acesso.

. Na barra de navegacdo a esquerda, insira Fungdo avangada - Mais parametros .
. Selecione umdispositivo de controle de acesso na lista de dispositivos e clique
em Wiegand para entrar na pdagina Configura¢des de Wiegand.

. Coloque a chave em on para habilitara funcdo Wiegand para o dispositivo.

. Selecione on2 do canal Wiegand e o modo de comunicagdo na listasuspensa.

Nota

Se vocé definira Dire¢ao de comunicagdo como Envio , sera necessario definir
o0 Modo Wiegand como Wiegand 26 ou Wiegand 34 .

. Marque Habilitar Wiegand para habilitara funcao Wiegand.
. Clique em Salvar .
e Os parametros configurados serdo aplicados ao dispositivo automaticamente.
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e Depois de alterar a direcdo da comunicacdo, o dispositivoserareiniciado
automaticamente.

7.8 Configurar a¢oes de ligagao para controle de acesso

Vocé pode configurar diferentes agdes de vinculacdo para o evento detectado pelo dispositivo
de controle de acesso. Depoisdisso, as acdes de ligacdo serdo acionadas assim que o evento
acontecer. Este mecanismo é usado para notificar o pessoal de seguranca do evento, ou acionar
o controle automatico de acesso em temporeal.

Dois tipos de a¢des de ligagdo sdao suportados:

e Acoes do cliente: Quando o evento é detectado, eleira disparar as agdes no cliente, como o
cliente fazendo um aviso sonoro.

e Acoes do dispositivo: quando o evento for detectado, ele ird desencadearas acdes de um

dispositivo especifico, como zumbido de um leitorde cartdo e abertura / fechamento de uma
porta,

7.8.1 Configurar a¢oes do cliente para eventos de acesso

Mesmo se vocé estiverlonge de um ponto de acesso, vocé ainda pode saber o que acontece e
gudo urgente é o evento, configurando a¢des vinculadas de evento de acesso no cliente. Vocé
sera notificado no cliente assim que um evento for disparado, para que possa responderao
eventoinstantaneamente. Vocé também pode configurar a¢gdes de cliente de pontos de acesso
em um lote por vez.

Passos

Nota

As acOes de vinculacdo aqui se referem a vinculagdo das proprias acées do software cliente,
como aviso sonoro, vinculacdo de e-mail, etc.

. Cligue em Gerenciamento de eventos - Evento de controle de acesso .
Os dispositivos de controle de acesso adicionados serdo exibidos na lista de dispositivos.
. Selecione umrecurso (incluindo dispositivo, entradade alarme, porta / elevadore leitorde
cartdo) na lista de dispositivos.
Os tipos de eventos suportados pelo recurso selecionado serdo exibidos.
. Selecione o (s) evento (s) e clique em Editar Prioridade para definira prioridade do (s) evento
(s), que pode ser usado para filtrar eventos no Centro de Eventos.
. Definaas aces de vincula¢do do evento.
1) Selecione o(s) evento (s) e clique em Editar ligagdo para definiras agdes do cliente quando
os eventosforemdisparados.
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Aviso Audivel

O software cliente d4 um aviso sonoro quando o alarme é acionado. Vocé pode
selecionaro som do alarme para aviso audivel.

Nota

Para definirosom do alarme, consulte Definir o som do alarme no manual do usuario do
software cliente.

Enviar email

Envie uma notificacdo por e-mail das informacgdes de alarme para um ou mais
destinatdrios.
Para obter detalhes sobre como definirparametros de e-mail, consulte Definir
pardmetros de e-mail no manual do usuario do software cliente.
2) CligueemOK .
5. Habilite o evento para que quando o evento for detectado, um eventosejaenviadoao cliente e
as a¢des de vinculagdo sejam acionadas.
6. Opcional: Clique em Copiar para ... para copiar as configuracdes do evento para outro
dispositivo de controle de acesso, entrada de alarme, porta ou leitorde cartao.

7.8.2 Configurar a¢des do dispositivo para eventos de acesso

Vocé pode definiras acdes de vinculagdo do dispositivo de controle de acesso para o evento
disparado do dispositivo de controle de acesso. Quando o evento é disparado, ele pode
disparar a saida de alarme, a campainha do host e outras acdes no mesmo dispositivo.

Passos

Nota

Deve ser suportado pelo dispositivo.

. Cligue em Controle de acesso - Configuracao de ligagao .

. Selecione o dispositivo de controle de acesso na lista a esquerda.

. Clique no botao Adicionar para adicionar uma nova ligagao.

. Selecione aorigem do evento como Event Linkage .

. selecione otipo de evento e o evento detalhado para definira ligacao.

. Na area Linkage Target, definao destinoda propriedade para habilitar esta acdo.

o Uk WN -

Buzzer no controlador
O aviso sonoro do dispositivo de controle de acesso serd acionado.

130



Face Recognition Terminal User Manual

Capturar
A captura em tempo real serd acionada.
Ponto de acesso

O status de porta aberta, fechada, permaneceraberta e permanecer fechada sera
acionado.

Nota
A porta de destino e a porta de origem ndo podem ser iguais.

7. Clique em Salvar .
8. Opcional:depoisde adicionar a ligagdo do dispositivo, vocé pode fazer um ou maisdos
seguintes:

Editar configuragdes Selecione as configuracdes de vinculacdo definidas na listade
de ligacao dispositivos e vocé pode editar seus parametros de origem do
evento, incluindo origem do evento e destino de vinculagao.

Excluir configuragdes Selecione as configuracdes de vinculacdo definidas na listade
de ligacao dispositivos e clique em Excluir para exclui-lo.

7.8.3 Configurar agoes do dispositivo para passagem do cartao

Vocé pode definiras agdes de vinculagdo do dispositivo de controle de acesso para a passagem
de cartdo especificada. Quando vocé passa o cartdo especificado, ele pode acionar a campainha
do host e outras acdes no mesmo dispositivo.

Passos

Nota
Deve ser suportado pelo dispositivo.

. Cligue em Controle de acesso - Configuragao de ligagao .

. Selecione odispositivo de controle de acesso na lista a esquerda.

. Cligue no botdo Adicionar para adicionar uma nova ligagao.

. Selecione aorigem do evento como Card Linkage .

. Insira o nUmero do cartdo ou selecione o cartdo na listasuspensa.

. Selecione oleitorde cartdo onde o cartdo passa para acionar as a¢des vinculadas.
. Na area Linkage Target, definao destino da propriedade para habilitar esta acao.

Noubdh wWN -

Buzzer no controlador
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O aviso sonoro do dispositivo de controle de acesso sera acionado.

Capturar

A captura em tempo real serd acionada.

Ponto de acesso

O status da porta aberta, fechada, permanecer aberta ou permanecer fechada sera
acionado.
8. Clique em Salvar .
Quando o cartdo (configurado na Etapa 5) passa no leitorde cartdo (configurado na Etapa 6),
ele pode acionar as a¢des vinculadas (configuradas na etapa 7).
9. Opcional:depoisde adicionar a ligacdo do dispositivo, vocé pode fazer um ou mais dos
seguintes:
Excluir configuragdes Selecione asconfiguragdes de vinculagao definidas na listade
de ligagcao dispositivos e clique em Excluir para exclui-lo.

Editar configuragdbes Selecione as configuracoes de vinculacdo definidas nalistade
de ligacao dispositivos e vocé pode editar seus parametros de origem do
evento, incluindo origem do evento e destino de vinculagado.

7.8.4 Configurar a¢oes do dispositivo para ID de pessoa

Vocé pode definiras agdes de vinculagdo do dispositivo de controle de acesso para a ID de
pessoa especificada. Quando o dispositivo de controle de acesso detecta o ID da pessoa
especificada, ele pode acionar a campainha no leitor de cartao e outras agdes.

Passos

Nota
Deve ser suportado pelo dispositivo.

. Cligue em Controle de acesso - Configuracao de ligagao .

. Selecione odispositivo de controle de acesso na lista a esquerda.

. Clique em Adicionar para adicionar uma nova ligacdo.

. Selecione Person Linkage como a fonte do evento.

. Insira o nimero do funcionario ou selecione a pessoa na lista suspensa.

. Selecione oleitorde cartdo onde o cartdo é passado.

. Na drea Linkage Target, definao destinoda propriedade para habilitaresta acao.

NooubhwN -

Buzzer no controlador
O aviso sonoro do dispositivo de controle de acesso sera acionado.
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Buzzer no Reader
O aviso sonoro do leitorde cartdo sera acionado.

Capturar

Uma imagem relacionadaao evento serd capturada quando o evento selecionado
acontecer.

Gravagao
Uma imagem relacionadaao evento sera capturada quando o eventoselecionado
acontecer.

Nota
O dispositivo deve suportar gravacao.

Ponto de acesso

O status da porta aberta, fechada, permanecer aberta ou permanecer fechada sera
acionado.
8. Clique em Salvar .
9. Opcional:depois de adicionar a ligacdo do dispositivo, vocé pode fazer um ou mais dos
seguintes procedimentos:

Excluir configuragdes Selecione as configuracdes de vinculacdo definidas na listade
de ligagao dispositivos e clique em Excluir para exclui-lo.

Editar configuragdbes Selecione as configuracdes de vinculacdo definidas na listade
de ligacao dispositivos e vocé pode editar seus pardametros de origem do
evento, incluindo origem do evento e destino de vinculagdo.

7.9 Controle de porta

No médulo de Monitoramento, vocé pode ver o status em tempo real das portas gerenciadas
pelodispositivode controle de acesso adicionado. Vocé também pode controlar as portas,
como abrir / fechar a porta, ou manter a porta aberta / fechada através do cliente
remotamente. O eventode acesso em temporeal é exibido neste modulo. Vocé pode ver os
detalhes de acesso e detalhes pessoais.

Nota
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Para o usudrio com permissdo de controle de porta, o usudrio pode entrar no médulo de
Monitoramento e controlar a porta. Ou os icones usados para controle ndo serdo exibidos. Para
definira permissdo do usudrio, consulte Gerenciamento de pessoas .

7.9.1 Status da porta de controle
Vocé pode controlar o status de uma Unica porta, incluindo abrir porta, fechar porta, manter a
porta aberta e permanecerfechada.

Passos

1. Clique em Monitoramento para entrar na pagina de monitoramento de status.
2. Selecione um grupo de ponto de acesso no canto superior direito.

Nota

Para gerenciaro grupo de pontos de acesso, consulte Gerenciamento de grupos no manual
do usudrio do software cliente.

As portas no grupo de controle de acesso selecionado serdo exibidas.
3. Clique noicone de uma porta para selecionaruma porta ou pressione Ctrl e selecione varias
portas.
4, Clique nos seguintes botdes para controlar a porta.

Porta aberta

Quando a porta estivertrancada, destranque-ae elaserd aberta uma vez. Apdso periodo
de abertura, a porta serd fechada e trancada novamente automaticamente.

Porta fechada

Quando a porta estiverdestrancada, tranque-a e elaserd fechada. A pessoa que possui
autorizagdao de acesso pode acessar a porta com credenciais.

Continua aberto

A porta sera destrancada (ndo importa se estd fechada ou aberta). Todas as pessoas
podem acessar a porta sem nenhuma credencial necessaria.

Permanece Fechado

A porta sera fechada e trancada. Nenhuma pessoa pode acessar a porta mesmo que tenha
as credenciais autorizadas, exceto os superusuarios.

Capturar

Capture uma foto manualmente.

Nota
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O botdo Capturar esta disponivel quando o dispositivo oferece suporte a funcdo de
captura. Aimagem é salva no PC que executao cliente. Para definirocaminho de
salvamento, consulte Definir caminho de salvamento de arquivo no manual do usudriodo
software cliente.

Resultado

O icone das portas mudara em tempo real de acordo com a operagao se a operagao for bem-
sucedida.

7.9.2 Verificar registros de acesso em tempo real

Os registros de acesso serao exibidos em tempo real, incluindo registros de passagem do
cartao, registros de reconhecimento de rosto, registros de comparacao, etc. Vocé pode
visualizaras informacgdes da pessoae visualizara imagem capturada durante o acesso.

Passos

. Clique em Monitoramento e selecione um grupo na listasuspensa no canto superiordireito.
Os registros de acesso acionados nas portas do grupo selecionado serdaoexibidosemtempo
real. Vocé pode ver os detalhes dos registros, incluindo o niumero do cartdo, nome da
pessoa, organizacdo, hordrio do evento, etc.

. Opcional: Verifique otipo de evento e o status do evento para que esses eventossejam
exibidos nalista se forem detectados. Os eventos de tipo ou status desmarcado ndo serao
exibidos nalista.

. Opcional: Marque Mostrar evento mais recente e o registro de acesso mais recente sera
selecionado e exibido notopo da listade registros.

. Opcional: Clique no evento para visualizar os detalhes da pessoaacessada, incluindo fotos da
pessoa (foto capturada e perfil), nUmero da pessoa, nome da pessoa, organizacao, telefone,
endereco de contato, etc.

Nota
Vocé pode clicar duas vezes naimagem capturada para aumentd-lae ver os detalhes.

. Opcional: Clique com o botdo direitono nome da coluna da tabela de eventos de acesso para
mostrar ou ocultar a coluna de acordo com as necessidadesreais.

7.10 Centro de Eventos

As informacgdes do evento (por exemplo, dispositivo off-line) recebidas pelo cliente sdo
exibidas. No Event Center, vocé pode verificaras informacdes detalhadas dos eventosem
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tempo real e histdricos, visualizaro video vinculado ao evento, gerenciar os eventos e assim por
diante.

Antes que o cliente possa receberas informagées do evento do dispositivo, vocé precisa
habilitar os eventos do recurso e armar o dispositivo primeiro. Paraobter detalhes,
consulte Ativar recebimento de eventos de dispositivos .

7.10.1 Habilitar recebimento de eventos de dispositivos

Antes que o software cliente possareceber notificagdes de eventos do dispositivo, vocé precisa
primeiroarmar o dispositivo.

Passos

1. Cligue - Ferramenta - Controle de arme de dispositivo para abrir a pagina Controle de
arme de dispositivo.
Todos os dispositivos adicionados aparecem nesta pagina.
2. Na coluna Auto-arme, ligue a chave para habilitaro auto-arme.

Device Arming Control

Arm All | ‘ Disarm All

Operation - | Device | Arming Status

Figura 7-11 Dispositivo de Armar

Depoisde ligado, o (s) dispositivo (s) serdoarmados. E as notificagdes sobre os eventos
disparados pelo(s) dispositivo (s) armado (s) serdo enviadas automaticamente para o
software cliente em temporeal.

7.10.2 Visualizar eventos em tempo real

As informacdes de eventosemtempo real recebidas pelo cliente dos recursos conectados sdo
exibidas. Vocé pode verificaras informacdes do eventoem temporeal, incluindo a fonte do
evento, hora do evento, prioridade, etc.

Antes que vocé comece

Ative o recebimento de eventos de dispositivos antes que o cliente possa recebereventos do
dispositivo, consulte Ativaro recebimento de eventos de dispositivos para obter detalhes.
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Passos
1. Clique em Centro de eventos - Evento em tempo real para entrar na pagina do eventoem
tempo real e vocé pode veros eventosemtempo real recebidos pelocliente.
Hora do evento

Para dispositivo de codificacdo, a hora do evento é a hora do cliente quando ele recebe o
evento. Para outros tipos de dispositivos, ahora do evento é a hora emque o evento é
disparado.

Prioridade

A prioridade representao grau de emergénciado evento.
2. Filtre os eventos.

Filtrar por tipo de Selecione ostipos de dispositivos e (ou) prioridades para filtrar
dispositivo e (ou) eventos.

prioridade

Filtrar por palavras- Insira as palavras-chave para filtrar os eventos.

chave

3. Opcional: Clique com o botado direito do mouse no cabegalho da tabela da listade eventos para
customizar os itens relacionados ao evento a serem exibidos nalistade eventos.
4. Visualize os detalhes do evento.
1) Selecione um evento na listade eventos.
2) Clique em Expandir no canto inferiordireito da pagina.
3) Visualize adescricdo detalhadae os registros de entrega do evento.
5. Opcional: execute as seguintes operagdes, se necessario.

Lidar com evento Clique em Identificar para inserira sugestdo de processamento e, em
Unico seguida, clique em Confirmar .
Nota

Depoisque um eventofor tratado, o botdo Manipular se
tornara Adicionar observagao . Clique em Adicionar comentario para
adicionar mais comentarios para este evento manipulado.

Lidar com eventos Selecione os eventos que precisam ser processados e clique em
em lote Tratar em lote . Insiraa sugestdo de processamento e clique
em Confirmar .

Ativar / desativar o Clique em Habilitar Audio / Desabilitar Audio para habilitar/
adudio do alarme desabilitar o dudiodo evento.
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Selecione o ultimo Marque Selegao automatica do ultimo evento para selecionaro
evento evento mais recente automaticamente e os detalhes das informagdes
automaticamente do eventosao exibidos.

Limpar eventos Clique em Limpar para limpartodos os eventos na listade eventos.
Enviar email Selecione umeventoe clique em Enviar e-mail, e os detalhesda

informacao deste eventoserdo enviados por e-mail.

Nota

Vocé deve configurar os parametros de e-mail primeiro, consulte
para detalhes.

7.10.3 Pesquisar eventos historicos

No médulo Pesquisade eventos da pagina do centro de eventos, vocé pode pesquisar os
eventos histdricos por tempo, tipo de dispositivo e outras condi¢des de acordo com o tipo de
dispositivo especificado e, em seguida, processar os eventos.

Antes que vocé comece

Ative o recebimento de eventos de dispositivos antes que o cliente possa receberinformacdes
de eventos do dispositivo, consulte Habilitar o recebimento de eventos de dispositivos para
obter detalhes.

Passos
1. Cligue em Event Center -> Event Search para entrar na pagina de pesquisade eventos.

3 Export

Index | DeviceName | EventName | EventTime Device Type | Object Name
Search Method
1 107.115.178 Face Authentica..  2019-04-10 :45 Access Cont trance Card Reader1
8  Event Search

Group LT

i
B 10611225
» [ B 10911315

total 156 record(s) 50
B 10896212

Event Details

Picture
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Figura 7-12 Evento de histérico de pesquisa
2. Definaas condig¢Bes do filtro para exibirapenas os eventos necessarios.
Tempo
A hora do cliente quando o evento comeca.

Procurar por

Grupo : Pesquise os eventos ocorridos nos recursos do grupo selecionado.
Dispositivo : Pesquise os eventos ocorridos no dispositivo selecionado.

Tipo de dispositivo
O tipo de dispositivoem que ocorreu o evento.

Tudo

Todos os tipos de dispositivos e vocé pode definiras seguintes condi¢oes de filtro:
grupo, prioridade e status.

Intercomunicador de video

Para os eventos de intercomunicacao de video, vocé precisa selecionar o escopo de

busca: Todas as Gravagles e Apenas Desbloqueio.

e Todos os registros

® : Vocé pode filtrar os eventos de todos os eventos de intercomunicagdo de video e
precisa definiras seguintes condi¢des de filtro: dispositivo, prioridade, status.

e Apenas desbloqueando

e : Vocé pode filtrar os eventos de todos os eventos de desbloqueio do
intercomunicadorde video, e vocé precisa definiras seguintes condi¢gdes de filtro:
dispositivo, tipo de desbloqueio.

Controle de acesso

Para os eventos de controle de acesso, vocé pode definiras seguintes condicdes de
filtro: dispositivo, prioridade, status, tipo de evento, tipo de leitorde cartdo, nome da
pessoa, numero do cartdo, organizacao.

Nota

Clique em Mostrar mais para definirotipo de evento, tipo de leitor de cartdo, nome da
pessoa, numero do cartdo, organizagao.

Grupo

O grupo do dispositivoem que ocorreu o evento. Vocé deve definiro grupo como
condicdo apenas quando selecionaro Tipo de dispositivo como Todos .

Dispositivo
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O dispositivo que ocorreu o evento.

Prioridade
A prioridade incluindo baixa, média, alta e ndo categorizada que indica o grau de urgéncia
do evento.

Status

O status de tratamento do evento.
3. Clique em Pesquisar para pesquisaros eventos de acordo com as condi¢des definidas.
4. Opcional: Cliqgue com o botdo direito no cabegalho da tabela da lista de eventos para
personalizaros itens relacionados ao eventoa serem exibidos nalistade eventos.

| Index | Device Name | Event Name | Event Time | Device Type | Object Name

Select Items to Display

10.7.115 2019-04-10 12:32:45 Access Cont...  Entrance Card Readerl

¥ Index
10.7.115 " 2019-04-10 12:32:41 Access Cont...  Entrance Card Readerl

Device Name
10.7.115 2019-04-10 12:32:36 Access Cont...  Entrance Card Readerl

Event Name
10.7.115 9-04- :32:33 Access Cont...  Entrance Card Reader1

Event Time
10.7.115 2019-04-10 11:49:51 Access Cont... Doorl

Device Type
Group Name
Object Name
Event Details s Send Email Handle
Object Type

Picture Handling Record

Priority
Event Details

NETTH

OK

Figura 7-13 Personalizar itens relacionados a eventos a serem exibidos

5. Opcional: manipule o (s) evento(s).
- Manipular evento Unico: Selecione um evento que precisa ser processado e
clique em Manipular na pagina de detalhesde informagdes do eventoe insiraa sugestao
de processamento.
- Tratar eventos em lote: Selecione os eventos que precisam ser processados e, a seguir,
cligue em Tratar em lote e insira a sugestao de processamento.

Nota

Depoisque um evento for tratado, o botdao Manipular se tornara Adicionar observagao,
cligue em Adicionar observacdo para adicionar mais observacdes para este evento
manipulado.
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6. Opcional:Selecione umevento e clique em Enviar e-mail, e os detalhes dasinformacdes deste
eventoserdo enviados por e-mail.

Nota

Vocé deve configurar os parametros de e-mail primeiro, consulte Definir pardmetros de e-
mail no manual do usudrio do software cliente para obter detalhes.

7. Opcional: Cligue em Exportar para exportar o logde eventos ou imagens de eventos para o PC
local no formato CSV. Vocé pode definirocaminho de salvamento manualmente.

8. Passe o cursor sobre a imagem relacionada e clique no icone de download no canto superior
direito da imagem para baixa-lapara o PClocal. Vocé pode definiro caminho de salvamento
manualmente.

7.11Tempo e Presenca

O médulo de Tempo e Presenca oferece varias funcionalidades pararastrear e monitorar
guando os funciondrios comecam e param de trabalhar, e controle total das horas de trabalho
dos funciondrios, como chegadas tardias, saidas antecipadas, tempo de pausas e absenteismo.

Nota

Nesta secdo, apresentamos as configuracdes para que vocé possa obter os relatdrios de
presenca. Os registros de acesso registrados apds essas configuracées serdo calculados nas
estatisticas.

7.11.1 Configurar os parametros de atendimento

Vocé pode configurar os parametros de atendimento, incluindo aregra geral, parametros de
horas extras, ponto de verificacdo de presenca, feriado, tipo de licenca, etc.

Definir fim de semana

Os dias de fim de semana podemvariar em diferentes paises e regides. O cliente fornece a
funcdo de definicdo de fins de semana. Vocé pode selecionarum ou mais dias como finsde
semana de acordo com os requisitos reais e definirregras de participacdo diferentes para fins
de semana de dias Uteis.

Passos

Nota
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Os parametros configurados aqui serdo definidos como padrdo para o periodo de tempo
recém-adicionado. Ndo afetara o (s) existente (s).

. Entre no médulo de Tempo e Presenca.

. Clique em Configuragdes de participacdo - Regra geral .

. Selecione o (s) dia (s) como fim de semana, como sdbado e domingo.
. Clique em Salvar .

Configurar parametros de horas extras

Vocé pode configurar os parametros de horas extras para diade trabalho e fim de semana,
incluindo nivel de horas extras, taxa de horas de trabalho, status de presenca para horas extras,
etc.

Passos

. Cligue em Horario e presenga - Configuragées de atendimento - Horas extras .
. Definaas informacdes necessarias.

Nivel de horas extras para dia de trabalho
Quando vocé trabalha por um determinado periodo apds o horario de trabalho final no dia
de trabalho, vocé alcangara diferentes niveis de horas extras: horas extras nivel 1, horas
extras nivel 2 e horas extras nivel 3. Vocé pode definirdiferentestaxas de horas de
trabalho para trés niveis de horas extras, respectivamente.

Taxa de horas de trabalho

A Taxa de Horas de Trabalho é usada para calcular as horas de trabalho, multiplicando-as
pelas horas extras. Quando vocé trabalha por um certo periodo apds o horario de término
do trabalho no dia util, vocé alcancara um nivel diferente de horas extras. Vocé pode
definirdiferentestaxas de horas de trabalho (1-10, pode ser um decimal) para trés niveis
de horas extras. Por exemplo, suahora extravalida é uma hora (em horas extras nivel 1), e
a taxa de horas de trabalho de horas extras nivel 1 é definidacomo 2, entdo as horas de
trabalho no periodo serdo calculadas como 2 horas.

Regra de horas extras para o fim de semana

Vocé pode habilitara regra de horas extras para o fim de semanae definiro modo de
calculo.
Cligue em Salvar .

Configurar Ponto de Verificagdo de Presenc¢a

Vocé pode definiro (s) leitor (es) de cartdo do ponto de acesso como o ponto de verificacdo de
atendimento, de forma que a autenticacdo nos leitores de cartdo seja registradapara
atendimento.
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Antes que vocé comece

Vocé deve adicionar um dispositivo de controle de acesso antes de configurar o ponto de
verificacdo de atendimento. Para obter detalhes, consulte Adicionardispositivo .

Passos

Nota

Por padrao, todos os leitores de cartao dos dispositivos de controle de acesso adicionados
sao definidos como pontos de verificacdo de presenca.

. Entre no médulo Hordrio e Presenca.
. Cligue em Configuragoes de Presenga - Ponto de Verificagao de Presencga para entrar na

pagina Configuragdes de Ponto de Verificacdo de Presenca.

. Opcional: definaa opgdo Definir todos os leitores de cartido como pontos de verificagao

como desativada.
Apenasos leitores de cartdo da lista serdo definidos como pontos de verificacdo de presenca.

. Marque o (s) leitor (es) de cartdo desejado (s) na lista de dispositivos como ponto (s) de

verificacdo de presenca.

. Definaa fungdo do ponto de verificagdo como Inicio / Fim do Trabalho , Inicio do

Trabalho ou Fim do Trabalho .

. Clique em Definir como ponto de verificagao .

O ponto de verificacdo de presenca configurado é exibido na listada direita.

Configurar feriado
Vocé pode adicionar o feriado durante o qual o check-in ou check-out ndo serd registrado.

Adicionar feriado regular

Vocé pode configurar um feriado que tera efeitoanualmente em dias normais durante o
periodo de vigéncia, como dia de Ano Novo, Dia da Independéncia, Diade Natal, etc.

Passos

. Entre no médulo Hordrio e Presenca.
. Clique em Configuragdes de participagao —> Feriado para entrar na pagina Configuragdes de

feriado.

. Marque Feriado Regular como o tipo de feriado.

. Personalize um nome para o feriado.

. Definao primeirodia do feriado.

. Insira o numero de dias de feriado.

. Defina o status de presenca se o funcionario trabalhar nos feriados.

. Opcional: Marque Repetir Anualmente para tornar esta configuragao de feriado efetivatodos

0S anos.
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CliqueemOK .
O feriado adicionado sera exibido nalista de feriados e no calendario.
Se a data for selecionada como feriados diferentes, elaseraregistrada como o primeiro
feriado adicionado.

10. Opcional: Apds adicionar o feriado, execute uma das seguintes operagdes.

N P
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Editar feriado Clique para editaras informacdes do feriado.

Excluir feriado Selecione um ou mais feriados adicionados e clique em Excluir para
excluiro (s) feriado (s) da lista de feriados.

Adicionar feriado irregular

Pode configurar um feriado que tera efeitoanualmente emdiasirregulares durante o periodo
de vigéncia, como feriado bancario.

Passos

. Entre no médulo Hordrio e Presenca.
. Clique em Configuragdes de participacdao — Feriado para entrar na pagina Configuracdes de

feriado.

. Clique em Adicionar para abrir a pagina Adicionarferiado.
. Marque Feriado irregular como tipo de feriado.

. Personalize um nome para o feriado.

. Definaa data de inicio do feriado.

Exemplo

Se vocé desejadefiniraquarta quinta-feirade novembro de 2019 como o feriado do Dia de
Ac3do de Gracas, deve selecionar 2019, 4 de novembro e quinta-feiranas quatro listas
suspensas.

. Insira o numero de dias de feriado.
. Definao status de presenca se o funciondrio trabalhar nos feriados.
. Opcional: Marque Repetir Anualmente para tornar esta configuragdo de feriado efetivaa cada

ano

10. Cliqgueem OK .

O feriado adicionado sera exibido nalista de feriados e no calendario.
Se a data for selecionada como feriados diferentes, elaseraregistrada como o primeiro
feriado adicionado.

11. Opcional: Apds adicionar o feriado, execute uma das seguintes operagoes.

Editar feriado Clique para editaras informacdes do feriado.

Excluir feriado Selecione um ou mais feriados adicionados e clique em Excluir para
excluiro (s) feriado (s) da lista de feriados.
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Configurar tipo de licenga

Vocé pode personalizaro tipo de licenga (tipo de licenga principal e tipo de licenga secundaria)
de acordo com as necessidadesreais. Vocé também pode editar ou excluiro tipo de licenga.

Passos

. Entre no médulo Hordrio e Presenca.
. Clique em Configuragoes de participacdao — Tipo de licenga para entrar na pagina

Configuracdes de tipo de licenca.

. Cligue em Adicionar a esquerda para adicionar um tipo de licenca principal.
. Opcional: execute uma das seguintes operagdes para o tipo de licenga principal.

Editar Mova o cursor sobre o tipo de licenca principal e cquue para editar
o tipo de licengaprincipal.

Excluir Selecione umtipo de licenga principal e clique em Excluir a esquerda
para excluiro tipo de licenga principal.

. Clique em Adicionar a direita para adicionar um tipo de licenca secundaria.
. Opcional: execute uma das seguintes operacdes para o tipode licenca secunddria.

Editar Mova o cursor sobre o tipo de licengasecunddria e clique para
editar o tipo de licenc¢a secundaria.

Excluir Selecione um ou varios tipos de licenca principal e cligue em Excluir a
direita para excluiro (s) tipo (s) de licenga secundariaselecionado (s).

Sincronizar registro de autenticagao com banco de dados de terceiros

Os dados de atendimento registrados no software cliente podemser usados por outro sistema
para calculos ou algumas outras operagoes. Vocé pode habilitara funcdo de sincronizacdo para
aplicar o registro de autenticacdo do software cliente ao banco de dados de terceiros
automaticamente.

Passos

. Entre no médulo de Tempo e Presenca.

. Clique em Configuragdes de participagao - Banco de dados de terceiros .

. Definaa opgao Aplicar ao banco de dados como ativado para ativar a fungao de sincronizagao.
. Selecione otipode banco de dados como SQLServer ou MySQL .

Nota

Se vocé selecionar MySQL , deveraimportar o arquivo de configuragdo (libmysql.dll) do PC
local.
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Definaos outros parametros necessarios do banco de dados de terceiros, incluindo endereco IP

do servidor, nome do banco de dados, nome de usuario e senha.

Definaos parametros da tabelado banco de dados de acordo com a configuracgao real.

1) Insirao nome da tabelado banco de dados de terceiros.

2) Definaos campos da tabelamapeada entre o software cliente e o banco de dados de
terceiros.

. Clique em Salvar para testar se o banco de dados pode ser conectado e salve as configuracdes

para uma conexao bem-sucedida.

e Os dados de atendimento serdo gravados no banco de dados de terceiros.

e Durante asincronizagao, se o cliente se desconectar do banco de dados de terceiros, o
clienteiniciarda reconexao a cada 30 minutos. Depois de ser reconectado, o cliente
sincronizara os dados registrados durante o periodo de desconexdo com o banco de dados
de terceiros.

Configurar o intervalo

Vocé pode adicionar o tempo de intervalo e definira hora de inicio, fim, duragcdo, modo de
calculo e outros parametros para o intervalo. Otempo de pausa adicionado também pode ser
editado ou excluido.

Passos

. Clique em Horario e presenga - Horario .

Os horarios adicionados sao exibidos nalista.

. Selecione um hordrio adicionado ou clique em Adicionar para entrar na pagina de configuragao

do horario.

. Cligue em Break Time para entrar na pagina Break Time.
. Cligue em Configuragdes de intervalo .
. Adicione o tempo de intervalo.

1) Cligue em Adicionar .
2) Digite um nome para o intervalo.
3) Definaos parametros relacionados para o tempo de pausa.

Hora de inicio/ hora de término
Definaa horaem que o intervalo comeca e termina.

N3o antes de / ndo depois de

Definaa primeirahora de deslizar para iniciaro intervalo e a ultimahora de deslizar
para terminar o intervalo.

Duragdo do intervalo
A duracdo do hordrio de inicio até o horario de término do intervalo.

Calculo
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Auto Deducao
A duragado fixado intervalo serd excluida do horario de trabalho.
Deve verificar

A duragdo do intervalo sera calculada e excluida do hordrio de trabalho de acordo
com o horario real de check-in e check-out.

Nota

Se vocé selecionar Deve verificar como método de céalculo, serd necessario definiro
status de atendimento para atrasar ou voltar mais cedo do intervalo.

. Clique em Salvar para salvar as configuracgoes.
. Opcional: Clique em Adicionar para continuar adicionando tempo de intervalo.

Configurar exibi¢cao de relatdrio

Vocé pode configurar o conteudo de exibicdo exibido norelatdrio de presenca, como o nome
da empresa, logotipo, formato de data, formato de hora e marca.

Passos

. Entre no médulo de Tempo e Presenga.
. Clique em Estatisticas de Presen¢a - Exibi¢ao de Relatério .
. Definaas configuracdes de exibicdo dorelatdrio de presenca.

Nome da empresa
Insira um nome de empresa para exibironome no relatério.
Marca de status de atendimento

Insira a marca e selecione acor. Os campos relacionados ao status de atendimento no
relatério serao exibidos com a marca e a cor.

Marco do fim de semana

Insira a marca e selecione acor. Os campos de fim de semana no relatério serao exibidos
com a marca e a cor.

. Clique em Salvar .

7.11.2 Adicionar Cronograma Geral

Na pagina de hordrios, vocé pode adicionar horarios gerais para funcionarios, o que requer
horario fixo de inicio e fim de trabalho. Alémdisso, vocé pode definirum horario valido de
check-in/ out, horérios permitidos para chegar atrasado e sair mais cedo.

Passos

. Cligue em Horario e presenga - Hordrio para entrar na pagina de configuragées do hordrio.
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2. Clique em Adicionar para entrar na pagina de adicionar calendario.

Basic Settings
Name Timetable 1
Timetable Type General
Calculated by Each Check-In/Out

alid Authentication Interval 1

<Time  9:00 - Valid Check-in Time
Vork Time  18:00
Calculated as
Late Allowable

ve Allowable

Configuration Result

M Valid Time of Check t Work Time Late/

Absence Settings

Figura 7-14 Adicionar Cronograma
3. Crie um nome para o horario.

Nota

Vocé pode clicar no icone de cor ao lado do nome para personalizara cor do hordrio valido
na barra de tempo na drea Resultadoda Configuracao.

4. Selecione otipode hordrio como geral.
5. Selecione o método de calculo.

Primeiro a entrar e o ultimo a sair

A hora do primeiro check-in é registrada como hora de inicio do trabalho e a hora da
ultimacheck-out é registrada como hora do fim do trabalho.

Cada check-in / out

Cada horario de check-in e check-out é valido e a soma de todos os periodos entre os
horarios adjacentes de check-in e check-out sera registrada como a duragdo validade
trabalho.
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Vocé precisadefiniro intervalo de autenticagdao valido para este método de célculo. Por
exemplo, se o intervalo entre a passagem do cartdo do mesmo cartdo for inferiorao valor
definido, a passagem do cartdao éinvalida.
6. Opcional: Defina Ativar o interruptor de status T&A para ligado para calcular de acordo com o
status de atendimento do dispositivo.

Nota
Esta funcdo deve ser suportada pelo dispositivo.

7. Defina os parametros de tempo de atendimento relacionados da seguinte forma:

Horario de inicio / término do trabalho

Definaa hora de inicio e fimdo trabalho.

Horario valido de check-in / out
Na barra de tempo, ajuste a barra amarela para definirohorario durante o qual o check-in
ou check-out é valido.

Calculado como
Definaa duragdo calculada como a duragdo real do trabalho.

Licenca tardia / antecipada permitida
Definao hordrio para saida tardia ou antecipada.
8. Definaos parametros relacionados a auséncia.
Check-in, tarde para

Vocé pode definiro tempo de atraso para o funcionario que fezcheck-in, mas esta
atrasado para o trabalho. Se o funciondrio ultrapassar o periodo de tempo exigido, seus
dados de presencga serdao marcados como ausente.

Check-out, licenga antecipada para

Vocé pode definira duracdo do tempo de licencaantecipada para o funciondrio que fizer
check-out antes do horario normal de licenca e seus dados de presenca serdao marcados
como ausente.

Sem check-in
Se o funcionario ndo fizer o check-in, seus dados de presenca podem ser marcados como
ausente ou atrasado.

Sem check-out

Caso o funciondrio ndo faca o check-out, seus dados de presenca podem ser marcados
como ausente ou licengaantecipada.

9. Clique em Salvar para adicionar o horario.

10. Opcional: execute uma ou mais operacdes a seguirapds adicionar o horario.
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Editar Tabela de Selecione umhordrio da lista para editaras informagdes
Horarios relacionadas.
Apagar Horario Selecione umhordrio da listae clique em Excluir para exclui-lo.

7.11.3 Adicionar Turno

Vocé pode adicionar turno para os funcionarios, incluindo a definicdo do periodo de turno (dia,
semana, més) e o tempo de atendimento efetivo. De acordo com as necessidades reais, vocé
pode adicionarvarios horarios em um turno para os funcionarios, o que exige que eles fagam
check-in e check-out para cada horario.

Antes que vocé comece
Adicione um horario primeiro. Consulte Adicionarcronograma geral para obterdetalhes.

Passos

1. Clique em Hordrio e presenga - Turno para entrar na pagina de configuragées de turno.
2. Clique em Adicionar para entrar na pdgina Adicionarturno.

3. Digite o nome do turno.

4. Selecione o periodo de turno na lista suspensa.

5. Selecione o hordrio adicionado e clique na barra de tempo para aplicar o horario.

Name Default Shift

Period 1 Week(s)

Timetable 1

X Delete i Clear Timetable 1 : 09:00 - 18:00

Assign
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Figura 7-15 Adicionar turno

Nota

Vocé pode selecionar mais de um hordrio. O horario de inicio e término do trabalho e o
horario de entrada e saida validos em tabelas de hordrios diferentes ndo podemser
sobrepostos.

Name New Shift 1

Period 1 > Week(s)

Timetable 1 Timetable 2

X Delete i Clear Timetable 1 : 09:00 - 18:00

04:00 06:00 08:00 10:00 12:00 14:00 6:00 18:00 20:00 2200 24:00

R

Assign

Figura 7-16 Adicionar varios horarios

6. Clique em Salvar .
As listas de turnos adicionadas no painel esquerdo da pagina. No maximo 64 turnos podem
ser adicionados.
7. Opcional:atribua o turno a organizacdo ou pessoa para uma programacao de turnos rapida.
1) Clique em Atribuir .
2) Selecione aguia Organizagdo ou Pessoa e marque a caixa de organizacdo (0es) ou pessoa (s)
desejada(s).
As organizagdes ou pessoas selecionadas serdo listadas na pagina certa.
3) Definaa data de expira¢do para a programacao de turno.
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4) Definaoutros parametros para a programagao.
Check-in ndo obrigatério
As pessoas nesta programacgao nao precisam fazer o check-in quando vierem trabalhar.
Check-out nao obrigatério
As pessoas nesta programacao ndo precisam fazer o check-out ao encerrar o trabalho.
Programado para feriados

Nos feriados, esse hordrio ainda é vdlido e as pessoas precisam ir trabalhar de acordo
com o hordrio.

Eficaz para horas extras

As horas extras das pessoas serdo registradas para esta programagao.
5) Cligue em Salvar para salvar a programagao de turno rapido.

7.11.4 Gerenciar Cronograma de Turnos

O trabalho em turnos é uma pratica de emprego projetada para fazer uso de todas as 24 horas
do relégiotodos os dias da semana. A pratica normalmente vé o dia divididoemturnos,
periodos fixos de tempo durante os quais turnos diferente s executam suas fungoes.

Vocé pode definira programacdo do departamento, a programacao da pessoa e a programacao
temporaria.

Definir cronograma de departamento

Vocé pode definira programacdo de turnos para um departamento e todas as pessoas no
departamento serdo atribuidas com a programacao de turnos.

Antes que vocé comece

No médulode Tempo e Presenca, a listade departamentos é a mesma da organizacdo. Vocé
deve adicionar organizacdo e pessoas no modulo Pessoa primeiro. Consulte Gerenciamento de
pessoas para obter detalhes.

Passos

1. Clique em Horario e Presenga - Programag¢do de Turno para entrar na pagina Gerenciamento
de Programacgao de Turno.

2. Clique em Programagao do Departamento para entrar na pagina Programacao do
Departamento.

3. Selecione odepartamento na listade organizacdes a esquerda.

Nota
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Se Incluir Suborganiza¢do estiver marcada, ao selecionara organizacao, suas
suborganizacdes serdo selecionadas ao mesmo tempo.

4. Selecione oturno na listasuspensa.
5. Opcional: ative Multiplos hordrios de turno e selecione o (s) periodo (s) de tempo efetivo dos
horarios adicionados para as pessoas.

Nota
Isso estd disponivel apenas para turnos com apenas um horario.

Multiplas programagdes de turnos

Ele contém maisde um horario. A pessoapodera fazer o check in / out em qualquer um
dos hordrios e o atendimento sera efetivo.

Se as programacoes de varios turnos contiveremtrés horarios: 00:00 as 07:00, 08:00 as
15:00 e 16:00 as 23:00. O atendimento da pessoaque adotar esta programacado de
multiplos turnos serd efetivoem qualquerum dos trés hordrios. Se a pessoa fizer o check-
in as 07h50, serd aplicado o horario mais préximo das 08h00 as 15h00 ao atendimentoda
pessoa.

6. Definaa data de inicio e a data de término.
7. Defina outros parametros para a programacao.

Check-in ndo obrigatério
As pessoas nesta programacado nado precisam fazer o check-in quando vierem trabalhar.
Check-out nao obrigatorio

As pessoas nesta programacao nado precisam fazer o check-out ao encerrar o trabalho.

Programado para feriados
Nos feriados, esse horario ainda é valido e as pessoas precisam ir trabalhar de acordo com
o horario.

Eficaz para horas extras
As horas extras das pessoas serdo registradas para esta programacao.
8. Clique em Salvar .

Definir agenda de pessoa

Vocé pode atribuir a programacdo de turnos a uma ou mais pessoas. Vocé também pode
visualizare editaros detalhes da agenda da pessoa.

Antes que vocé comece
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Adicionar departamento e mdédulo de pessoaem pessoa. Consulte Gerenciamento de
pessoas para obter detalhes.

Passos

Nota
A agenda da pessoatem maior prioridade do que a agenda do departamento.

1. Clique em Horario e Presenga —> Programacao de Turno para entrar na pagina Programagdo de
Turno.

. Clique em Programacao de pessoa para entrar na pagina Programacdo de pessoa.

. Selecione aorganizagdo e selecione a(s) pessoa (s).

. Selecione oturno na listasuspensa.

. Opcional: ative Multiplos horarios de turno e selecione o(s) periodo (s) de tempo efetivodos
horarios adicionados para as pessoas.

U b wWN

Nota
Isso esta disponivel apenas para turnos com apenas um hordrio.

Multiplas programagdes de turnos

Ele contém maisde um horario. A pessoapodera fazer o check in / out em qualquer um
dos horarios e o atendimento sera efetivo.

Se as programacoes de varios turnos contiveremtrés horarios: 00:00 as 07:00, 08:00 as
15:00 e 16:00 as 23:00. O atendimento da pessoa que adotar esta programacado de
multiplosturnos serd efetivoem qualquerum dos trés hordrios. Se a pessoa fizer o check-
in as 07h50, serd aplicado o horario mais préximo das 08h00 as 15h00 ao atendimentoda
pessoa.

6. Definaa data de inicio e a data de término.
7. Definaoutros pardametros para a programagao.

Check-in ndo obrigatorio

As pessoas nesta programacao nao precisam fazer o check-in quando vierem trabalhar.
Check-out nao obrigatorio

As pessoas nesta programacao nao precisam fazer o check-out ao encerrar o trabalho.

Programado para feriados

Nos feriados, esse hordrio ainda é vdlido e as pessoas precisam ir trabalhar de acordo com
o horirio.

Eficaz para horas extras
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As horas extras das pessoas serdo registradas para esta programacao.
. Clique em Salvar .

Definir cronograma temporario

Vocé pode adicionar uma programacao tempordria para a pessoa e a pessoa serd atribuida com
a programacao de turnos temporariamente. Vocé também pode visualizar e editar os detalhes

da programacdo temporaria.
Antes que vocé comece

Adicionar departamento e mdédulo de pessoaem pessoa. Consulte Gerenciamento de
pessoas para obter detalhes.

Passos

Nota

A programacdo tempordriatem maior prioridade do que a programacdo do departamento e
a programacdo pessoal.

. Cligue em Horario e Presenga - Programac¢ao de Turno para entrar na pagina Gerenciamento

de Programacdo de Turno.

. Clique em Programagao Tempordria para entrar na pagina Programacdo Temporaria.

. Selecione aorganizacdo e selecione a(s) pessoa (s).

. Cligue em uma data ou clique e arraste para selecionarvarias datas para a programagao
temporaria.

. Selecione Diautil ou Dia ndo util na listasuspensa.

Se Non-Workday for selecionado, vocé precisard definir os seguintes parametros.

Calculado como

Selecione o nivel normal ou de hora extra para marcar o status de atendimento para
programacao temporaria.

Calendario

Selecione um horario na listasuspensa.

Programacao de varios turnos

Ele contém maisde um horario. A pessoapodera fazer o check in / out em qualquer um
dos hordrios e o atendimento sera efetivo.

Se as programacoes de varios turnos contiveremtrés horarios: 00:00 as 07:00, 08:00 as
15:00 e 16:00 as 23:00. O atendimento da pessoa que adotar esta programacao de
multiplos turnos sera efetivoem qualquerum dos trés hordrios. Se a pessoa fizer o check-
in as 07h50, sera aplicado o horario mais préximo das 08h00 as 15h00 ao atendimentoda
pessoa.
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Regra

Definaoutra regra para a programacao, como Check-in ndo obrigatério e Check-out nao
obrigatoério .

. Cligue em Salvar .

Verifiqgue a programacgao de turnos

Vocé pode verificara programacdo de turnos no calenddrio ou modo de lista. Seu CA também
editaou excluia programacao de turnos.

Passos

. Clique em Horario e Presenga - Programacao de Turno para entrar na pagina Gerenciamento

de Programacdo de Turno.

. Selecione aorganizacdo e a(s) pessoa (s) correspondente (s).
. an ~ s . .
. Cllque oulE para ver a programacao de turnos no calendario ou modo de lista.

Calendario

No modo de calenddrio, vocé pode visualizara programacdo de turnos para cada diaem
um més. Vocé pode clicar na programacgao tempordria de um dia para edita-laou exclui-la.

Lista

No modo de lista, vocé pode ver os detalhes da programacdo de turnos sobre uma pessoa
ou organizagdo, como nome do turno, tipo, periodo efetivo e assim por diante. Verifique a
(s) programacdo (6es) de turno e clique em Excluir para excluira (s) programacdo (6es) de
turno selecionada(s).

7.11.5 Registro de check-in / out correto manualmente

Se o status de atendimento nao estiver correto, vocé pode corrigir manualmente o registrode
entrada ou saida. Vocé também pode editar, excluir, pesquisarou exportar o registro de check-
in ou check-out.

Antes que vocé comece

e Vocé deve adicionar organizacdes e pessoas no médulo Pessoa. Para obter detalhes,
consulte Gerenciamento de pessoas .
e O status de presencada pessoaesta incorreto.

Passos

. Cliqgue em Tempo e presenga > Tratamento de presenga para entrar na pagina de tratamento

de presenca.

. Cliqgue em Check-in / out correto para adicionar a pagina de correcdo de check-in / out.
. Selecione apessoa da listaa esquerda para correcdo.
. Selecione adata de correcdo.
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5. Defina os parametros de correcdo de check-in/ out.
Selecione Check-ine definao horario real de inicio do trabalho. Selecione Check-out e definao

horario real de término do trabalho.

Nota

Vocé pode clicar Elpara adicionar varios itens de check in / out. No maximo 8 itens de check-
in / out podem ser suportados.

6. Opcional:Insira as informacgdes do comentdrio conforme desejado.
7. Clique em Salvar .
8. Opcional: Apds adicionar a corregdo de check-in/ out, execute uma das seguintes operagoes.

Visao Clique oul= para visualizaras informagdes de tratamento de
presenca adicionadas no modo de calendario ou lista.

Nota

No modo de calendario, vocé precisa clicar em Calcular para obter o
status de frequénciada pessoa em um més.

Editar e No modo de calenddrio, clique no rétulo relacionado na data para
editar os detalhes.
e No modo de lista, clique duas vezes no campo relacionadona
coluna Data, Tipo de tratamento, Hora ou Observacdo para editar
as informacoes.

Excluir Exclua os itens selecionados.
Exportar Exporte os detalhes de tratamento de presenca para o PC local.
Nota

Os detalhes exportados sao salvos no formato CSV.

7.11.6 Adicionar Licenca e Viagem de Negocios

Vocé pode adicionar férias e viagem de negdcios quando o funcionario deseja pedirlicencaou
fazer uma viagem de negdcios.

Antes que vocé comece
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Vocé deve adicionar organizacdes e pessoas no modulo Pessoa. Para obter detalhes,
consulte Gerenciamento de pessoas .

Passos

. Cligue em Tempo e presenga - Tratamento de presencga para entrar na pagina de tratamento

de presenca.

. Clique em Inscrever-se para Férias / Viagem de Negdcios para inserira adi¢do da pagina de

férias/ viagem de negdcios.

. Selecione apessoa na listada esquerda.
. Definaa (s) data (s) para sua licenca ou viagem de negdcios.
. Selecione otipo de licencga principal e o tipo de licenca secundaria na listasuspensa.

Nota

Vocé pode definiro tipo de licenca nas configuracdes de atendimento. Para obter detalhes,
consulte Configurar tipo de licenca .

. Definaa hora para a licenca.

. Opcional:Insira as informag¢des do comentario conforme desejado.

. Clique em Salvar .

. Opcional: Apds adicionar a licenca e a viagem de negdcios, execute uma das seguintes

operacgoes.
Visao Cquue oul= para visualizaras informac6es de tratamento de
presenca adicionadas no modo de calendario ou lista.
Nota

No modo de calendario, vocé precisa clicar em Calcular para obter o

status de frequénciada pessoa em um més.

Editar e No modo de calenddrio, clique no rétulo relacionado na data para
editar os detalhes.

e No modo de lista, clique duas vezes no campo na coluna Data, Tipo
de tratamento, Hora ou Observacdo para editar as informacées
relacionadas.

Excluir Exclua os itens selecionados.
Exportar Exporte os detalhes de tratamento de presenca para o PClocal.

Nota
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Os detalhes exportados sdo salvos no formato CSV.

7.11.7 Calcular Dados de Presencga

Vocé precisacalcular os dados de presenca antes de pesquisare visualizara visao geral dos
dados de presenca, dados de presenca detalhados dos funcionarios, dados de presenca
anormais dos funciondrios, dados de horas extras dos funcionarios de trabalho e registro de
passagem do cartdo.

Calcule Automaticamente os Dados de Presenga

Vocé pode definiruma programacao para que o cliente possa calcular automaticamente os
dados de atendimento do diaanterior na hora que vocé configuroutodos os dias.

Passos

Nota

. Entre no médulo Hordrio e Presenca.

. Clique em Configuragdes de participacdao - Regra geral .

. Na drea Auto-Calculate Attendance, definaa hora que desejaque o cliente calcule os dados.
. Clique em Salvar .

O cliente ird calcular os dados de atendimento do dia anterior a partir do horario que vocé
configurou.

Calcular Dados de Presenga Manualmente

Vocé pode calcular os dados de atendimento manualmente, definindo ointervalo de dados.

Passos

. Entre no médulo Horério e Presenca.

. Clique em Estatisticas de participagdo - Calculo .

. Definao horario de inicio e término para definiro intervalo de dados de atendimento.

. Definaoutras condic¢des, incluindo departamento, nome, ID da pessoa e status de presenca.
. Cligue em Calcular .

Nota
Ele sé pode calcular os dados de atendimentoemtrés meses.
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6. Execute uma das seguintes operacoes.

Check-in / out Clique em Corrigir check-in / out para adicionar a corre¢do de check-
correto in /out.
Selecione os itens Clique@, ou cligue com o botdo direito nos titulos de diferentes
para exibir itens para selecionaros itens a serem exibidos no relatério.
Gerar Relatorio Clique em Relatdrio para gerar o relatério de presencga.
Relatdrio de Clique em Exportar para exportar os dados de atendimento para o PC
exportacao local.
Nota

Os detalhes exportados sao salvos no formato .CSV.

7.11.8 Estatisticas de Presenca

Vocé pode verificar o registro de presenca original, gerar e exportar o relatério de presenca
com base nos dados de presenca calculados.

Obtenha uma visao geral dos dados de comparecimento dos funcionarios

Vocé pode pesquisar e visualizar os registros de presenca do funciondrio no cliente, incluindo
tempo de atendimento, status de atendimento, ponto de verificacdo, etc.

Antes que vocé comece

e Vocé deve adicionar organizacdes e pessoas no médulo Pessoae as pessoas tém cartoes
passados. Para obterdetalhes, consulte Gerenciamento de pessoas .
e Calcule os dados de atendimento.

Nota

o0 O cliente calculara automaticamente os dados de atendimento do dia anterior a 1h00 do
dia seguinte.

o0 Mantenha o cliente funcionando a 1h da manha ou ele ndo podera calcular os dados de
presenca do dia anterior automaticamente. Se nao for calculado automaticamente, vocé
pode calcular os dados de atendimento manualmente. Para obter detalhes,
consulte Calcular dados de frequéncia manualmente .

Passos

160


https://translate.googleusercontent.com/translate_f#d225e6a1310
https://translate.googleusercontent.com/translate_f#d459e6a1310

b wWNPE

A WN P

Face Recognition Terminal User Manual

. Entre no médulo Hordrio e Presenca.

. Clique em Estatisticas de Presen¢a - Registro de Presenca .

. Definaa hora de inicio e a hora de término do atendimento que deseja pesquisar.

. Definaoutras condi¢des de pesquisa, incluindo departamento, nome e ID de pessoa.

. Selecione afonte de dados como Registros originais no dispositivo ou Registros de tratamento

manual .

. Opcional: Clique em Obter eventos do dispositivo para obter os dados de atendimento do

dispositivo.

. Opcional: Clique em Redefinir para redefinirtodas as condi¢ées de pesquisa e editar as

condi¢Oes de pesquisanovamente.

. Clique em Pesquisar .

O resultado é exibido na pagina. Vocé pode visualizar o status de presenca obrigatdrio do
empregado e o ponto de verificagao.

. Opcional: Apds pesquisar o resultado, execute uma das seguintes operacoes.

Gerar Relatorio Clique em Relatério para gerar o relatério de presencga.
Relatério de Clique em Exportar para exportar os resultados para o PC local.
exportacao

Exportacao Para obter detalhes, consulte.

Personalizada

Gerar relatorio instantaneo

Suporta gerar uma série de relatérios de presencas manualmente para visualizar os resultados
de presencas dos funcionarios.

Antes que vocé comece

Calcule os dados de atendimento.

Nota

Vocé pode calcular os dados de atendimento manualmente ou definira programacao para que
o cliente possa calcular os dados automaticamente todos os dias. Para obter detalhes,
consulte Calcular dados de frequéncia .

Passos

. Entre no médulo Hordrio e Presenca.

. Clique em Estatisticas de participacdo - Relatério .

. Selecione umtipo de relatério.

. Selecione o departamento ou pessoa para visualizaro relatério de presenca.
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. Definaa hora de inicio e a hora de término durante as quais os dados de presenca serao

exibidos norelatorio.

. Cligue em Relatério para gerar o relatério de estatisticas e abri-lo.

Relatdrio de Presenga Personalizado

O cliente oferece suporte a varios tipos de relatério e vocé pode pre definiro conteddo do
relatério e enviar o relatério automaticamente para o endereco de e-mail configurado.

Passos

Nota
Definaos parametros de e-mail antes de ativar as fun¢des de envio automatico de e-
mail. Para obter detalhes, consulte Definir pardmetros de e-mail no manual do usuario do
software cliente.

. Entre no médulo Horario e Presenca.

. Clique em Estatisticas de participagdao - Relatdrio personalizado .
. Clique em Adicionar para predefinirumrelatdrio.

. Definao conteudo do relatério.

Nome do Relatoério
Insira um nome para o relatorio.
Tipo de relatério
Selecione umtipo de relatdrio e este relatério sera gerado.
Tempo do Relatério
O tempo a ser selecionado pode variar para diferentes tipos de relatério.
Pessoa

Selecione a(s) pessoa (s) adicionada(s) cujos registros de presenca serdao gerados para o
relatdrio.

. Opcional: Definaa programacdo para enviar o relatério para o (s) endereco (s) de e-mail

automaticamente.

1) Marque Envio automatico de e-mail para habilitaresta funcao.

2) Definao periodo de vigénciadurante o qual o cliente enviard o relatério na (s) data (s) de
envioselecionada(s).

3) Selecione a(s) data (s) em que o cliente enviard o relatdrio.

4) Definaa hora em que o cliente enviara o relatério.

Exemplo
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Se vocé definiro periodo de vigénciacomo 10/03/2018 a 10/04/2018 , selecionar sexta-
feira como a data de envioe definira hora de enviocomo 20:00:00 , o cliente enviarao
relatério as 20h nas sextas-feiras durante 10/03/2018 a 10/04/2018.

Nota

Certifique-se de que os registros de presenca sejam calculados antes da hora de
envio. Vocé pode calcular os dados de atendimento manualmente ou definira
programacao para que o cliente possa calcular os dados automaticamente todos os
dias. Para obter detalhes, consulte Calcular dados de frequéncia .

5) Digite o (s) endereco(s) de e-mail do destinatario.

Nota

Vocé pode clicar em + para adicionar um novo enderec¢o de e-mail. Sdo permitidos até 5
enderegos de e-mail.

6) Opcional: Clique em Visualizar para veros detalhes do e-mail.

. CliqueemOK .

. Opcional: depois de adicionar o relatério personalizado, vocé pode fazer um ou mais dos
seguintes procedimentos:

Editar Relatério Selecione umrelatério adicionado e clique em Editar para editar suas
configuragdes.

Apagar Relatério Selecione umrelatério adicionado e clique em Excluir para exclui-lo.

Gerar Relatério Selecione umrelatério adicionado e clique em Relatdrio para gerar o
relatérioinstantaneamente e vocé pode visualizar os detalhesdo
relatério.

7.12 Configuragcao Remota (Web)

Configure os parametros do dispositivo remotamente.

7.12.1 Ver informagoes do dispositivo

Visualize e definao nome do dispositivo, visualize o tipo de dispositivo, nimero de série,
versao, numerodo relé e nimero de bloqueio.

L

Selecione um dispositivo na guia Dispositivo para gerenciamento e clique em &4
-> Sistema - Informagdes do dispositivo para entrar na pagina Informagdes do dispositivo.
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Figura 7-17 Exibir informagdes do dispositivo

Vocé pode definiro nome do dispositivo, visualizar o tipo do dispositivo, nimero de série,
versdao, nimerodo relé e nimero do bloqueio. Clique em Salvar para salvar as configuragdes.

7.12.2 Alterar senha do dispositivo

Vocé pode alterar a senha do dispositivo.

Antes que vocé comece
Certifique-se de que o dispositivo estejaativado. Para obterdetalhes, consulte Ativagdo .

Passos

1. Na pdagina Device for Management, cliqueem - Sistema - Usudrio para acessar a guia
Usuario.

2. Selecione umusuario e clique em Editar para entrar na pagina Editar.

3. Insira a senha antiga, crie uma nova senha e confirme a nova senha.
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Cuidado

A forca da senha do dispositivo pode ser verificada automaticamente. E altamente
recomendavel que vocé altere a senhade sua escolha (usando no minimo 8 caracteres,
incluindo pelo menos trés tipos das seguintes categorias: letras maiusculas, letras
minusculas, nimeros e caracteres especiais) para aumentar a seguranca de sua produtos. E
recomendamos que vocé altere sua senharegularmente, principalmente nosistemade alta
seguranca, alterando a senha mensal ou semanalmente pode proteger melhoro seu
produto.

A configuracdo adequada de todas as senhas e outras configurages de seguranca é de
responsabilidade doinstaladore / ou usudrio final.

4. CligueemOK .

Resultado

A senha do dispositivo é alterada. Vocé deve inserira nova senhana pagina Device for
Management para reconectar o dispositivo.

7.12.3 Gerenciamento de Tempo

Gerenciar o fuso horario, a sincronizacdao de horario e os parametros de horario de verao do
dispositivo.

Fuso Horario e Sincroniza¢ao de Horario

Na pagina Dispositivo para Gerenciamento, selecione um dispositivo e clique em
- Sistema - Hora para entrar na guia Hora.

Vocé pode selecionarum fuso hordério, definir parametros NTP ou sincronizar manualmente o
horario.

Fuso horario
Selecione umfuso horario na lista suspensa.
NTP

O dispositivoirasincronizar a hora com NTP automaticamente. Depois de habilitaro NTP,
vocé deve definiroendereco do servidor NTP, a porta NTP e o intervalo de sincronizacgdo.

Sincronizacdao de Horario Manual

Depois de ativar a Sincronizagdao manual de hora , vocé pode definir manualmente a hora do

dispositivo.

Se vocé marcar Sincronizar com a hora do computador , Definir hora exibirdaa hora atual do

computador. Neste momento, desmarque Sincronizar com hora do computador e clique em
, vocé pode editara hora do dispositivo manualmente.
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Cligue em Salvar para salvar as configuragdes.

DST

Na pagina Device for Management, cligue em Remote
Configuration - System - Time -> DST para entrar na guia DST.

Habilite o DST e vocé pode editar o tempo de polarizacdo do DST, o horario deinicio e término
do DST.

Clique em Salvar .

7.12.4 Manutencao do Sistema

Vocé pode reiniciar o dispositivoremotamente, restaurar as configuragdes padrao do
dispositivo, importaro arquivo de configuragao, atualizar o dispositivo, etc.
Reiniciar

o

Na pagina Device for Management, clique em 8-> Sistema - Manuteng3o do sistema para
entrar na guia Manutencdo do sistema.

Clique em Reinicializar e o dispositivo comegaa reiniciar.

Restaurar configuragoes
Na pagina Dispositivo para gerenciamento, clique em Configuragao
remota - Sistema - Manutengao do sistema para entrar na guia Manutengao do sistema.

Restaurar padrao
Os parametros serdo restaurados aos padrdes, excluindooendereco IP.

Restaurar parte das configuragoes

Restaure todas as configuracdes, exceto as configuracdes de comunicacdo e as configuracdes
do usuario remoto para os padroes.

Restaurar tudo

Todos os parametros do dispositivo serao restaurados aos padroes. O dispositivo deve ser
ativado apds a restauragao.

Importar e exportar

Na pagina Dispositivo para gerenciamento, clique em Configuragao
remota - Sistema - Manutengdo do sistema para entrar na guia Manutengao do sistema.

Importe ou exporte o arquivo de configuracao.

Importar arquivo de configuragao
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Importe o arquivo de configuracdo do PC local para o dispositivo.

Nota
O arquivo de configuracdo contém os pardmetros do dispositivo.

Exportar arquivo de configuracdo
Exporte o arquivo de configuracao do dispositivo para o PC local.

Nota
O arquivo de configuracdo contém os parametros do dispositivo.

Melhoria

Na pagina Dispositivo para gerenciamento, clique em Configuragao
remota - Sistema - Manuteng3do do sistema para entrar na guia Manutencao do sistema.

Selecione umtipo de dispositivo na listasuspensa, cligue em Navegar e selecione umarquivo
de atualizacdo no computador local e clique em Atualizar .

Nota

e Sevocé selecionar Leitor de cartdo como o tipo de dispositivo, também deverdselecionarum
numero de leitorde cartdo na listasuspensa.

® A atualizagdo vai durar cerca de 2 minutos. Nao desligue durante a atualizagao. Apdsa
atualizacdo, o dispositivo sera reiniciado automaticamente.

7.12.5 Configurar Parametros RS-485

Vocé pode definiros parametros RS-485, incluindo a taxa de transmissao, bit de dados, bitde
parada, tipode paridade, modo de comunicacdo, modo de trabalho e modo de conexao.

Passos

. Cligue em Manutenc¢ao e gerenciamento —> Dispositivo para entrar na listade dispositivos.

. Clique@ para entrar na pagina de configuragdo remota.

. Cligue em Sistema -> Configuragdes RS-485 para entrar na guia Configurando os Parametros
RS-485.

. Selecione onumero de série da porta na listasuspensa para definiros parametros RS-485.

. Definaa taxa de transmissdo, o bit de dados, o bit de parada, a paridade, o controle de fluxo, o
modo de comunicacdo, o modo de trabalho e 0o modo de conexdo na listasuspensa.

. Cligue em Salvar e os parametros configurados serao aplicados ao dispositivo
automaticamente.
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Nota

Depoisde mudar o modo de trabalho, o dispositivoserareiniciado. Um prompt sera exibido
apos alterar o modo de trabalho.

7.12.6 Configuracoes do modo de seguranc¢a

Definao modo de seguranca para fazerlogin no software cliente.

Na pagina Device for Management, cliqueem B> Sistema - Seguranga para entrar na guia
Modo de seguranca.

Selecione um modo de seguranga na listasuspensae clique em Salvar .
Vocé também pode habilitar o SSH para obter uma rede mais segura.

modo de seguranga
Alto nivel de seguranca para verificacdo de informacdes do usudrio ao efetuarloginno
software cliente.

Modo Compativel

A verificacdo das informacdes do usudrio é compativel com a versdo antiga do software
cliente ao fazer o login.

7.12.7 Configuragoes de parametros de rede

Defina os parametros de rede do dispositivo, incluindootipode NIC, DHCP e HTTP.

s

Na pagina Device for Management, clique em #8-> Rede —> Parametros de rede para acessar a
guia Configuracdes de parametros de rede.
Tipo de NIC
Selecione umtipo de NIC na listasuspensa. Vocé pode selecionar Auto-adaptavel, 10M ou
100M.
DHCP

Se vocé desativara funcdo, deveradefinirmanualmente o endereco IPv4 do dispositivo, a
mascara de sub-rede IPv4, o gateway padrao IPv4, a MTU e a porta.

Se vocé ativar a funcdo, o sistemaatribuird automaticamente o endereco IPv4, a mascara de
sub-rede IPv4 e o gateway padrdo IPv4 para o dispositivo.

HTTP

Definaa porta HTTP, o enderego do servidor DNS1 e o enderec¢o do servidor DNS2.
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7.12.8 Configuragoes de estratégia de relatério

Vocé pode definiro grupo central para enviaro registro por meio do protocolo EHome.

Na pagina Device for Management, clique em - Rede - Estratégia de relatério para entrar
na guia ConfiguracGes de estratégia de relatodrio.

Vocé pode definiro grupo central e o sistemaira transferir os registros via protocolo
EHome. Clique em Salvar para salvar as configuragdes.

Grupo Central
Selecione um grupo central na listasuspensa.

Canal Principal
O dispositivo se comunicard com o centro através do canal principal.

Nota
N1 refere-se arede com fio.

7.12.9 Configura¢oes de Parametros do Centro de Rede

Vocé pode definiro centro de vigilancia de notificacdo, endereco IP do centro, o nimero da
porta, o protocolo (EHome), o nome de usudrio da conta EHome, etc. para transmitir dados via
protocolo EHome.

Na pagina Device for Management, clique em 88-> Rede = Pardmetros do Centro de
Rede para acessar a guia Configuragdes dos Parametros do Centro de Rede.

Selecione um centro na listasuspensa.

Depois de habilitara funcdo, vocé pode definiro tipode endereco do centro, endereco IP /
nome de dominio, niumero da porta, nome de usudrio EHome, etc.

Clique em Salvar .

7.12.10 Configurar Parametros SIP

Definao endereco IP da estacdo mestre e o endereco IP do servidor SIP. Depois de definiros
parametros, vocé pode se comunicar entre o dispositivo de controle de acesso, estacdo
externa, estacdo interna, estacdo mestre e a plataforma.

Nota
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Apenas o dispositivo de controle de acesso e outros dispositivos ou sistemas (como estacdo
externa, estagdo interna, estagdo mestre, plataforma) estdono mesmo segmentoIP, o dudio
bidirecional pode serexecutado.

Cligue em Manutengdo e gerenciamento —> Dispositivo para entrar na lista de dispositivos.

o

Clique® para entrar na pagina de configuracdo remota.

Clique em Rede - Configura¢do de rede vinculada e definao endereco IP da estacdo mestre e
o endereco IP do servidor SIP.

Clique em Salvar .

7.12.11 Definir os Parametros do Relé

Cligue em Manutengao e gerenciamento —> Dispositivo para entrar na lista de dispositivos.

s

Clique para entrar na pagina de configuracdo remota.

Cligue em Alarme - Relé . Selecioneumrelée cliqueem edefinaonomedo reléeo tempo
de atraso de saida. Clique em OK para salvar as configuracoes.

7.12.12 Definir parametros de controle de acesso

Passos

o

1. Na pégina Device for Management, clique em 8-> Outros - Parametros de controle de
acesso para acessar a guia Parametros de controle de acesso .
2. Marque a caixa de selecdo para habilitara funcao.

Prompt de audio (prompt de voz)
Se vocé ativar esta funcdo, o prompt de voz sera ativado no dispositivo. Vocé pode ouvir o
prompt de voz ao operar no dispositivo.

Carregar imagens apos a captura
Se vocé habilitaresta funcao, as imagens capturadas serdo enviadas para o software
cliente.

Salvar fotos capturadas
Se vocé ativar esta funcdo, as imagens capturadas serdo salvas.

Medicdo de temperatura apenas

Ao habilitara funcdo, o aparelho ndo ird autenticar as permissdes, apenas medirda
temperatura. Ao desabilitara func¢do, o aparelhoira autenticar as permissées e ao mesmo
tempo medira temperatura.
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Capturar imagem de luz branca

Ao habilitara fungdo, as imagens capturadas pela camera de luz branca serdo enviadas
para a plataforma. Se desabilitara fungao, o aparelho sé fara upload de fotos capturadas
pelacamera termografica para a plataforma.

Porta nao aberta ao detectar temperatura anormal

Ao habilitara funcdo, a porta ndo abrird quando a temperatura detectada for superiorou
inferiorao limite de temperatura configurado. Por padrdo, a temperatura estd habilitada.

Deve usar mascara facial

Ap0s habilitaresta funcdo, a pessoa autenticada deve usar uma mdascara facial, caso
contrario, a autenticacdo falhara.

Alarme de temperatura excessiva

Edite o limite de acordo com a situacdo real. Se a temperatura detectada for superioraos
pardmetros configurados, um alarme serda acionado. O valor deve estar entre 35,1 °C e

44,9 °C .
. Clique em Salvar .

7.12.13 Definir os parametros do terminal de reconhecimento facial

Cligue em Manuten¢ao e gerenciamento —> Dispositivo para entrar na lista de dispositivos.
Pressione CTRL e cquuﬂ para entrar na pagina de configuracdo remota.

Clique em Outro - Parametros do terminal de reconhecimento facial e vocé pode configurar
os parametros do dispositivo.

Banco de dados de imagens de rosto

Selecione Deep Learning como banco de dados de imagens faciais.
Salvar foto de rosto de autenticacao

Se ativado, a imagem do rosto capturada durante a autenticagdo sera salva no dispositivo.
Leitura de cartao CPU

Selecione para lero n2 do cartdo ou arquivo.

Modo de trabalho

Definao modo de trabalho do dispositivo como Modo Normal . Vocé deve autenticar sua
credencial para acesso.

Modo Eco
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ApO0s ativar o modo ECO, o dispositivo usara a cdmera infravermelha para autenticar rostos
em ambientes com pouca luzou escuro. E vocé pode definiro limite do modo ECO, modo
ECO (1: N) e modo ECO (1: 1).

Modo ECO (1: 1)

Definao limite de correspondéncia ao autenticar através do modo de correspondéncia 1: 1
do modo ECO. Quanto maior o valor, menor é a taxa de falsa aceitacdo e maior a taxa de
falsarejeicao.

Modo ECO (1: N)

Definao limite de correspondéncia ao autenticar por meiodo modo ECO 1: modo de
correspondénciaN. Quanto maior o valor, menor é a taxa de falsa aceitacdo e maior a taxa
de falsarejeicdo.

Limiar do modo ECO
Ao habilitar o modo ECO, vocé pode definiro limite do modo ECO. Quanto maior o valor,
mais facil serd o dispositivo entrarno modo ECO. Faixadisponivel:0a 8.

Clique em Salvar para salvar as configuragdes.

7.12.14 Configurar os parametros da imagem do rosto

Passos
. Cligue em Manutenc¢ao e gerenciamento —> Dispositivo para entrar na listade dispositivos.
. Clique 8 para entrar na pagina de configuracdo remota.
. Clique em Other - Face Picture Parameters para entrar na pagina Configuring Face Picture
Parameters.
Angulo de inclinagdo
O angulo de inclinacdo maximo durante a autenticacdo facial.
Angulo de guinada
O angulo maximo de guinada durante a autenticacao facial.
Margem (esquerda)

A porcentagem da distancia do lado esquerdo do rosto até a margem esquerda na drea de
reconhecimento.

A porcentagem de distanciareal deve ser maior do que o valor configurado durante a
autenticacdo da imagemfacial. Qutras porcentagens, distancias e angulostambém devem
atender as suas condicoes.

Margem (direita)

A porcentagem da distancia do lado direito do rosto até a margem direitana area de
reconhecimento.
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A porcentagem de distanciareal deve ser maior do que o valor configurado durante a
autenticacdo da imagemfacial. Outras porcentagens, distancias e angulostambém devem
atender as suas condigoes.

Margem (superior)
A porcentagem de distanciado lado superior da face até a margem superiorna area de
reconhecimento.
A porcentagem de distanciareal deve ser maior do que o valor configurado durante a
autenticacdo da imagemfacial. Outras porcentagens, distancias e angulostambém devem
atender as suas condicdes.

Margem (inferior)

A porcentagem de distanciado lado inferiorda face até a margem inferiorna area de
reconhecimento.

A porcentagem de distanciareal deve ser maior do que o valor configurado durante a
autenticacdo da imagem facial. Outras porcentagens, distancias e angulostambém devem
atender as suas condicoes.

Distancia Pupilar

A resolugao minima entre dois alunos no reconhecimento de rosto.
A resolucdo real deve ser maior que o valor configurado.

Ponto

O dispositivo pontuara aimagem capturada de acordo com o angulo de guinada, angulo de
inclinagdo e distancia pupilar. Se a pontuagao for menor que o valor configurado, o
reconhecimento facial falhara.

Vocé pode definiros parametros da imagem do rosto ao autenticar.
. Clique em Salvar .

7.12.15 Configurar parametros de luz de suplemento

Vocé pode ligar ou desligara luz suplementar. Vocé também pode ajustar o brilho da luz
suplementar.

Passos

. Cligue em Manutengao e gerenciamento —> Dispositivo para entrar na listade dispositivos.

. Cquue para entrar na pdagina de configuracdo remota.

. Clique em Other - Supplement Light Parameters para entrar na pagina Configuring
SupplementLight Parameters.

. Selecione umtipode luz suplementarna listasuspensa.

. Selecione um modo de luz suplementar na lista suspensa.

. Opcional: Definao brilhoda luz suplementar.

. Clique em Salvar para salvar as configuracoes.
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. Na pagina Device for Management, clique em

7.12.16 Definir n2 do dispositivo

Definao tipo de dispositivo, n2da comunidade, n? do prédio, n? do andar, n? da unidade e n2
dasala

Cligue em Manutengao e gerenciamento —> Dispositivo para entrar na lista de dispositivos.

Clique ™ para entrar na pagina de configuragdo remota.

Cligue em Outro - N2. Configuragdes e definao tipo de dispositivo, n2da comunidade, n? do
prédio, n2 do andar, n2 da unidade e n2

7.12.17 Configurar os parametros de video e audio

Vocé pode definira qualidade da imagem da camera do dispositivo, resolugao e outros
parametros.

Passos

. Cligue em Manutenc¢ao e gerenciamento — Dispositivo para entrar na listade dispositivos.

. Clique @ para entrar na pagina de configuragdo remota.

. Clique em Imagem - Video e Audio para entrar na pagina de configuragdes.

. Definaos pardmetros da cdmera do dispositivo, incluindo otipo de fluxo, otipo de taxa de bits,

a qualidade dovideo, a taxa de quadros, o tipo de codificacdo de dudio, o tipo de video, a taxa
de bits, a resolucaoe o intervalode quadros I.

. Clique em Salvar .

7.12.18 Configurar entrada ou saida de volume

Passos

&8> Imagem - Entrada ou Saida de Audio para
entrar na guia Entrada ou Saida de Audio .

. Mova o bloco para ajustar o volume de entrada e saida do dispositivo.
. Clique em Salvar .

7.12.19 Operarrelé

Passos

. Cligue em Manutenc¢ao e gerenciamento — Dispositivo para entrar na listade dispositivos.
. Clique 8 para entrar na pagina de configuracdo remota.

. Clique em Operagao - Relé.

. Habilite ou desabilite orelé.
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7.12.20 Ver Status do Relé

Cligue em Manutengao e gerenciamento —> Dispositivo para entrar na lista de dispositivos.
Clique® para entrar na pagina de configuracio remota.

Cligue em Status - Relay e vocé pode visualizaro status do relé.

A. Dicas para coletar / compararimagens de rostos

A posicdo ao coletar ou comparar a imagemdo rosto é a seguinte:

Posi¢oes (distancia recomendada: 0,5 m)

Too High
v x X x
[ | Recommended Height : [ ; A Too Close A
. ~—

Too Far

14mtol9m 7

=

—1 A - L Too Low
14m 14m : 14m 14

|
L

— T —

— — — — PE—— |t |
05m 05m 0.5m 12m

Expressao

e Mantenha sua expressao naturalmente ao coletar ou comparar fotos de rostos, assim como
a expressao na imagem abaixo.

e N3o use chapéu, 6culos de sol ou outros acessorios que possam afetar a funcdo de
reconhecimento facial.
e N3o faca seu cabelo cobrir os olhos, orelhas, etc. e maquiagem pesada ndo é permitida.

Postura

Para obter umaimagem de rosto precisae de boa qualidade, posicione seu rosto olhando para
a cdmera ao coletar ou comparar imagens de rosto.
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Correc!\/ Tilt 2 Side € Raise Bow X

oReR cRey-]

Certifique-se de que seu rosto estejano meio da janelade coleta.

Tamanho

Correct\/ Too Close % Too Far %

o

B. Dicas para o ambiente de instalacao

1. Valorde referénciade iluminacdoda fonte de luz

Vela: 10Lux

Bulbo: 100 ~ 850Lux

Luz solar: maisde 1200 lux
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2. Instale o dispositivoa pelomenos 2 metros de distanciada luze a pelo menos 3 metros de
distancia dajanelaou porta.

,/,i:‘ 7 ,/,i:: Z 3E P
R
E

Backlight Direct Sunlight Direct Sunlight Indirect Sunlight Close to Light
through Window through Window

SN

C. Dimensao
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116.5 mm 36.7 mm

-

282.81 mm
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